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BbJIFAPCKWU

NHpopmaumsa 3a 6e3onacHoOCT

MNpean n3non3saHeTo Ha ypesa
npoyeTteTe BH/MATENHO Te3U YKa3aHWS 3a
6e3onacHocT. JpbXXTe r Ha Y406HO MACTO
3a 6bAeLm cripaBKu.

B Te3u MHCTPYKUMK 1 Ha camuns ypej ca
npeAcTaBeHV BaXKHW npeaynpexaeHuns

3a 6e30MacHOCTTa, KOUTO TPsibBa Ja ce
npoyeTar 1 Aa ce cbb604aBaT BMHArMW.
Mpoun3BOAMTENAT OTKa3Ba BCAKAKBA
OTrOBOPHOCT NPU Hecrna3BaHe Ha Te3u
WHCTPYKLUMIN 3@ 6e30MacHOCT, BbB Bpb3ka
C Henoaxogsula ynotpeba Ha ypesa niu
HenpaBW/Ha HACTPOMKA Ha OpraHuTe 3a
ynpasneHue.

/A MHoro mankuTe geua (0-3 roa.) Tpsabsa
fa CTOAT Aaney ot ypeaa. Manku geua

(3-8 roa.) TpsibBa fa cToAT Aaney ot

ypeza, OCBEH ako He ca Nnoj, NoCTOAHHO
HabnogeHve. To3n ypes MOXe Aa ce
13Mo0a3Ba OT Aeua Ha 8 rognHN 1 No-
ronemMu, KakTo 1 OT inLa C OrpaHnyeHn
dur3nYecKk, CeTUBHWN UV YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTW UK C HeAOCTaTb4eH oNnT
1 MO3HAHWA CaMO ako ca Noj HaA30p Uaun
Ca UM JaZileHV VHCTPYKUMK 3a yrnoTpebaTa
Ha ypeAa no 6e3omnaceH Ha4vH 1 pa3bupat
Bb3MOXHWTE onacHocTu. [euata He Tpsibsa
fa CU UrpasT c ypeaa. NoyncreaHeTo 1
nogapwbXKKaTa oT noTpebutens He Tpsibea
fa ce N3BbpPLUBA OT AeLa 6e3 Haa30p.
[JeuaTa Ha Bb3pacT OoT 3 40 8 rognHUN MoraT
Ala NOCTaBAT U N3BaXaaT NPOAYKTU OT
XNagnnHm ypeau.

MNO3BOJIEHA YINOTPEBA

/A BHUMAHME: YpeasT He e
npefHa3HayeH fa ce 13ron3sa C BbHLUEH
TaMep WUn C OTAeNHa cucTema ¢
XICTaHLI,I/IOHHO yrnpasneHue.

To3n ypeq e npegHa3HayeH 3a
ynotpeba B JOMAaLLUHW YC/I0BUSA 1 NOLOOHN
NPUNOXEHWS, KaTO: KyXHU 3a CNYXXUTENN
B MarasuvHu, opucr v apyrv paboTHU
cpeAu; B CTOMAHCTBA; OT K/IMEHTN B XOTeNN,
MOTe/NN, MeCTa 3@ HacTaHsABaHe TUM
"HoLlyBKa 1 3aKycka" 1 Jpyru.

/A To3u ypes He e NpeaHa3HaueH

3a npodecroHanHa ynotpeba. He
N3MN0N3BaiTe TO3M ypes Ha OTKPUTO.

/A Kpylukarta, n3nosssaHa B ypesa, e
cneumanHo NpoeKkT1paHa 3a AoMaLLHW
ypeau 1 He e NoAxoAsLLa 3@ OCBeTABaHe
Ha NoMeLleHVs B goma (PernameHT Ha EO
244/2009).

/A YpeabT e npeiHa3HaueH 3a ynotpeba
Ha MecTa, KbAeTo TeMrnepaTtypaTta e B
CnefHUTe AMana3oHn B CbOTBETCTBUE C
KNMMaTUYHUS KNac, NocoYeH Ha TabenkaTta
C HOMVHANIHUTE JaHHW. YpeabT MoXe Aa
He GYHKLMOHMpPa NPaBUIHO, ako 6bae
OCTaBEH 3a MPOABL/IXKMTE/IEH NEPUOA NPU
TemnepaTypa, U3BbH yKa3aHus AManasoH.

TemnepaTypa Ha OKO/IHaTa cpeAa 3a

HopMasiHa paboTa Ha ypeJa cnopej

KNMMaTUYHMSA KNnac:

SN: 10°C go 32°C

N: 16°C go 32°C

ST: 16°C go 38°C

T:16°C po 43°C

& To3n ypes He Cbabpxa
xnopodnyoposbraepoau (CFC).
XnagunHata cucrtemMa cbabpxa R600a
(HO).
YcTponcTtBa ¢ n306ytaH (R600a):
N306yTaHBLT e NPUPOAEH ras 6es
Bb34eNCTBYE BbPXY OKOJIHATa Cpeja,
HO e 3ananum. [Nopaan ToBa ce
yBepsiBaiTe, ye TpbbUTe Ha
XNaANNHaTa CUCTEMa He ca NoBpeeH!,
0COH6eHO No Bpeme Ha HelrHOTO
n3rpasBaHe.

/A NPEAYNPEXAEHWUE: BHumaBgaliTe Aa He
nospeanTe TPbOUTE Ha XNAANNHUS KOHTYP
Ha ypezaa.

/A NPEAYNPEXAEHUE: He 3anyLBanTe
BEHTWNALMOHHUNTE OTBOPU B KOpMyca Ha
ypeja v BbB BrpajieHaTa KOHCTPYKLMS.

/A NPEAYNPEXAEHWE: He nsnonsgavite
MeXaHNYHW, enekTpruyeckn nam XmMmnyeckm
CpeAcCTBa, pasnnyYHu OT MpenopbYBaHUTE
OT MPOM3BOAUTENS, 3a YCKOPSABAHE Ha
npoLieca Ha obesckpexkaBaHe.

/A NPEAYNPEXAEHWE: YcTponcTeaTa

3a fieq, W/vinun gucneHcbpuTe 3a BoAa,
KOWTO He Ca ANPEKTHO CBbP3aHnN KbM
BOZLOCHabauTeNnHaTa Mpexa, Tpsibea Ja ce
NBAHAT CaMo C NTeriHa Boa.

/A NPEAYNPEXAEHWME: ABTOMaTUUHUTE
nejoreHepaTtopu U/Mnu gucneHcbpuTe

3a BOJa TpsibBa Aa 6bAaT CBbP3aHN KbM
BOAOCHAbAMTENHA MpeXa, KOATO NoAaBa
CaMo nuTerHa BoAa ¢ HandraHe mexay 0,17
n 0,81 MPa (1,7 n 8,1 bar).

/A He cbxpaHsiBaliTe 136yx/MBM BeLLECTBa,
Hanp. KyTUK C aepo30, U He NOoCTaBsanTe
6EeH3VH K ApYrv Bb3nNaaMmeHnMmn



BbJIFAPCKWU

MaTepuann BbB UIn B 6AK30CT [0 ypesa.
/A He nornbLualite cbabpXaHeTo
(HETOKCMYHO) Ha OMakoBKMTe 3a niej
(NpepocTaBeHV MPU HAKOW MOAENN).

He KOoHCymMupainTe neseHn kybueTa

U neaeHn 6an3ankn BegHara cnej
N3BaxzaHeTo UM OT ¢ppm3epa, Tbil KaTo
TOBa MOXe Aa NpeAn3BuKa neseHu
N3rapsHuS.

/A 3a ypeau, NpoeKTpaHu 3a U3ron3BaHe
Ha Bb3AyLleH ¢unTbp, HammpaLy, ce

NoZ AOCTbIEH Kanak Ha BEeHTWAaTopa,
GUNTBPBT BUHArM Tpsbea Ja e NocTaBeH,
KoraTo ypeabT paboTtu.

He cbxpaHsaBaliTe CTbKeHN CbAOBE,
ChAbpXaLLy TeYHOCTU, BbB GpU3epHOTO
oTAeneHue, Tbil KaTO MOraT Ja ce CUynAaT.
He 3akpnBaliTe BeHTUNaTOPa (aKO MMa
TakbB) C XpaHu. Cref KaTo noctasuTte
XpaHuTe, NpoBepeTe Aany BpaTaTta Ha
dpmsepa ce 3aTBaps gobpe.

MoBpeaeHUTe ynabTHEHWSA TpsAbBa fa ce
CMEHAT Bb3MOXHO Han-CKOpO.

/A V13non3Balite GpU3epHOTO OTAENeHMe
CaMo 3a CbXpaHsBaHe Ha 3aMpa3eHu
XpaHu, 3a 3aMpassiBaHe Ha NPecHU XpaHu u
3a HanpasaTa Ha KybueTa neg,.

/A V1365rBaiiTe ChXpaHABaHETo Ha
HEeOOBUTM XPaHU B NPSK KOHTAKT C
BbTPELUHUTE MOBBbPXHOCTY Ha Gpu3epHUTe
oTAeneHus.

C-neHTaH ce 13Mno3Ba KaTo
rasoobpasyBall, areHT B
1N30/1aLMOHHATa NAHA 1 e 3anajanMm ras.

N36poeHnTe No-A0NYy OTAENEHNS Ha ypesa
ca Ha-NOAXOAALLM 33 CbXPaHEHWEe Ha
onpeAeneHun TUMoBe XpaHu, KaTo ce NMa
npeABUA Pa3/INUYHOTO pa3npejeneHe Ha
TeMnepaTypaTa B TsX:

- ®pusepHoO oTAeNeHue:

OTpeneHuveTo "30Ha 4 3Be34N4UKN

(****) e NOAXOAALLO 3@ 3aMpa3siBaHe

Ha XpaHUTENHN NPOAYKTN CbC CTaliHa
TemnepaTypa 1 3a CbXxpaHeHue

Ha 3aMpa3eHun XpaHu, Tbin KaTo
TemnepaTypara ce pasnpesensi NopaBHO B
LS710TO OTAENEHME.

CpOKBbT Ha FOAHOCT Ha 3aKyneHuTe
3aMpaseHn XpaHu e NoCcoYeH Ha
onakoBKkaTa M. Ta3un gaTa e onpegeneHa
B 3aBMCVIMOCT OT TUMa Ha XpPaHaTa, KOATO
LLle ce CbXpaHsiBa BbB ppu3epa, 3aToBa
cnejBa Aa ce cnassa. [pecHUTe XpaHu
Tps6Ba Aa ce CbXpaHABaT 3a CefHUS
nepuog ot Bpeme: 1-3 MeceLa 3a cnpeHe,

yepyrnectun MekoTenu, cnagones, WwyHka/
HaAeHULM, MNSIKO, MPEeCHU HanuTky; 4
MeceLia 3a CTEKOBE W/ MbPXOAU (roBexau,
arHewikun, CBUHCKW); 6 MeceLa 3a Mac/io
WA MaprapuvH 1 NTrn4ye Meco (MuieLlko,
nyeLuKo);

8-12 meceua 3a nnogose (C U3KIKYeHne

Ha UMTPYCOBU), NeyeHO Meco (roBexzo,
CBUHCKO, arHeLuKko), 3efeH4yun. 3a
XpaHu1Te, CbXpaHABaHW B 30HaTa C 2
3Be3/14KM, CNasBanTe NOCoOYeHNs Ha
OMnakoBKaTa CPOK Ha roAHOCT.

3a n3bsireaHe Ha pa3BaJiiHe Ha XpaHuTe
CnasBaliTe cnefHUTe yKa3aHUs:

- OcTaBAHeTO Ha BpaTata OTBOpPeHa 3a
NPOAB/IKUTENIEH MEPVOL OT BPEME MOXe
[la fjoBeje A0 3HaYMTeIHO NoBuMLLaBaHe Ha
TemMnepartypaTta B OTAe/IeHUsTa Ha ypeaa.

- MNoumncTBanTe peJoBHO NOBBLPXHOCTUTE,
KOWUTO MOraT Aa BAIA3aT B KOHTAKT C XpaHuUTe
N 4OCTBMNHUTE CUCTEMU 3@ N3TOUBAHeE.

- MNouuncTBanTe pe3epBoapuTe 3a BOAA, ako
He ca 6 N3MNon3BaHV B NPOAbIIKEHME
Ha 48 yaca; nycHeTe BoJa Npes3 cucremaTa,
CBbp3aHa KbM BOZOMOAABAHETO, aKo He CTe
1M3TOYBAIV BOAA B NPOABL/IKEHME HA 5 AHW.
- CbXxpaHsiBalnTe CypoBO Meco 1 pnba B
noAXoAALWM CbA0Be B X/1TaAW/THNKA, Taka ve
[ila He BNIN3aT B KOHTAKT C APYrv XpPaHW N
[ila NpoTeKkaT BbPXy TAX.

- OTAaeneHunaATa 3a 3aMpaseHin XpaHu,
MapKMpaHu C ABe 3Be34M14KK, ca
NOAXOAALLN 3@ CbXPaHeHne Ha
npeABapuTeIHO 3aMpPaseHn XpaHu,
CbXpPaHeHue N NPUroTBAHE Ha C/lajones v
npaBeHe Ha kybueTa nej.

- He 3ampa3saBaiTe npecHn XpaHu B
oTAeNneHnATa, MapkrpaHu c e4Ha, ABe Uau
TPW 3BE34NUKN.

- AKO X1aIMNHNKBT € OCTaBeH MnpaseH

3a NPOABL/KNTENEH Mepros OT Bpeme,
N3KNoYeTe ro, obesckpexere ro,
noyucTeTe ro 1 ro noAcyLlueTe n octaBeTe
BpaTaTa OTBOPeHa, 3a Aa npegoTspaTtuTe
obpasyBaHeTO Ha MNyeceH B Hero.

MHCTANTNPAHE HA YPEAA

/A BopaBeHeTo C ypea 1 UHCTaNNPaHEeTo
My TpsibBa fa ce 3BBbPLUBAT OT ABe

AV NoBeYe 1ya - Ma ONacHoCT OT
HapaHsiBaHe. M3non3sanTe npegnasHu
PBbKaBMLY NPU pa3onakoBaHeETO U
WHCTaNNPaHETO - MMa OMacHOCT OT
NOPSA3BaHUA.

/A VIHCTanvpaHeTo, BK/IUNTENHO
noZlaBaHeTo Ha BOJa (ako e NPUIoXVMO)
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eNeKTPNYecKoTo CBbP3BaHe N PEMOHTHUTE
AeNHOCTV TpabBa Ja ce N3BBbPLUBAT OT
kBannduumpaH TexHuK. He nonpassainTte

N He 3aMeHsliTe YacTn OT ypesa, ako ToBa
He e N3PNYHO MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO
3a notpebutens. ipbxTe geuaTta janey

OT MSACTOTO, KbAETO Ce M3BBbPLLBA
NHcTannpaHeto. Cney kaTo pasonakosare
ypeaa, nposepeTe Aann He e nospeseH

No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHeTo. MNpwu
npobnemu ce 06bpPHeETE KbM ThproseLa
NNV KbM Han-6113KNSA cepBu3 3a
cneanpogaxbeHo obcnyxsaHe. Cnep
NHCTaNMpaHeTo BCUYKM OTAAAbLN OT
OMNakoBKMTe (ns1acTMmaca, CTMpornop u

Ap.) Tpsi6Ba Aa ce CbxpaHaBaT Janey ot
obcera Ha JeLa - CbLUeCcTBYBa ONacHoOCT

OT 3ajyLlaBaHe. YpeabT TpsibBa fa 6bae
N3K/IFOYEH OT 3aXpaHBaHeTo npeau
MOHTa)a - MMa OMacHOCT OT efleKTPUYeCcKU
yAap.

o Bpeme Ha MOHTaXxa BHVMaBaTe ypeabT
Aia He NoBpeAn 3axpaHBaLLms kaben -

MMa ONacHOCT OT eneKkTpUYecKn yaap.
BkitoyeTe ypesa eABa cfief, 3aBbpLUBaHe Ha
NHCTaNnpaHeTo.

/A BHVMaBaliTe Aa He NoBpeAnTe NojoBuTe
HaCTUIKM (HanpuMep napkeTa), korato
MecTuTe ypesa. VIHcTanmpainTe ypesa
BbPXY NOA UM ONopa, 4OCTaTbYHO 34paBu
3a NoAAbpIKaHe Ha TeXecTTa, U Ha MACTO,
NOAXOAALLO 3a pa3Mepa 1 ynotpebaTa Ha
ypeaa. Npuv nHCTannpaHeTo ce yBepeTe,

ye ypeAbT He e 61130 A0 U3TOYHUK Ha
TOMJIHA N YeTUpUTe KpayeTa nexaT
NABTHO Ha NOAA, KaTo MNP HEOHXOAMMOCT
rv perynvpanTe, v cfief ToBa nposepeTe
AaNnv ypeAbT e HUBeNVpaH OT/INYHO C
nomMoLLTa Ha HuBenup. M3uakante noHe
ABa yvaca, npeju Aa BKaounTe ypeaa, 3a

Aia € CUTYPHO, Ye OXNTaXAALLMAT KOHTYp e
HambAHO QYHKLMOHANEH.

/A 3a j1a ce rapaHTUpa NOAXOAALLA
BEeHTWIauMa, ocTaBeTe NPOCTPaHCTBO OT
ABeTe CTpaHWn 1 Haj ypeaa. PasctoaHmneTo
MeXAy 3aZHaTa YacT Ha ypeaa 1 cteHaTta
3a4 Hero Tpsibsa fa e 50 mm, 3a aa ce
n3berHe CbNPUKOCHOBEHVIE C ropeLumn
NOBBLPXHOCTN. HamansaBaHeTo Ha ToBa
MPOCTPAHCTBO LLie yBeNNYM pa3xosa Ha
eHeprus Ha ypeja.

/A MPEAYNPEXAEHWE: KoraTo nocTassTe
ypeja Ha MACTOTO My, Ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLMAT Kaben He e NPUTUCHAT UK
noBpejeH.

/A NPEAYNPEXAEHWE: 3a n3bsrsaHe

Ha OMacHOCT Nopaju HecTabunHOCT
NOCTaBAHETO UN YKpernBaHeTo Ha ypeaa
TpsAbBa Aa ce 1M3BbPLUBA B CbOTBETCTBME

C MHCTPYKLMNTE Ha NPOn3BOAUTENS.
3abpaHeHo e a ce noctaBs ¢pur3epbT Taka,
ye MeTaNHUAT MapKy4 Ha rasoBa b6yTuka,
MeTaNHW TPB6U 3a ras unv soga nim
enekTpuyeckn kabenn fa ca B KOHTaKT CbC
3ajHaTa cTeHa Ha ¢pmu3epa (HamoTKaTa Ha
KOHAeH3aTopa).

/A 3a fia ce rapaHTUpa NOAXOAALLA
BEHTWIALMSA, OCTaBeTe MPOCTPAHCTBO OT
ABETE CTPaHu 1 Haj ypeaa. Pa3cTosHMeTo
MeX/y 3aJHaTa YacT Ha ypeja 1 cTeHaTa
3aj Hero Tpsibea ga e 50 mm, 3a ga ce
n36erHe CbNPUKOCHOBEHME C FOpPeLLM
MOBBPXHOCTW. HamansBaHeTo Ha ToBa
MPOCTPAHCTBO LU YBENNYN Pa3xoaa Ha
eHeprus Ha ypega.

NPEAYNPEXAEHNA OTHOCHO
ENEKTPO3AXPAHBAHETO

/\ TpsibBa fia € Bb3MOXHO ypeabT Aa

Ce U3K/HUN OT 3aXPaHBAHETO Ypes
N3BaXJaHe Ha LLEerncena, ako e JoCTbMeH,
NN Ype3 JOCTbIMNEH MHOFOMOJIHOCEH
NPeBK/IOYBATEN, MOHTUPAH Cej
KOHTaKTa, KaKTo M YPeAbT Ja € 3a3eMeH B
CbOTBETCTBME C HALUMOHANHNTE CTaHAAPTM
3a eflekTpryecka 6e30mnacHoCT.

/A He v3nonsBsaiite yabaxuTeny,
Pa3KIOHUTENN C HAKONKO rHe3za

nnu agantepu. Cnes MOHTUPAHETO
eneKTpuYecknTe KOMMOHEHTUN He TPsiIbBa
Aa 6bAaT AOCTLMNHY 3a noTpebuTens. He
n3non3Barite ypesa, KoraTto cTe ¢ MOKpU
nnu 6ocn Kpaka. He nsnonsearite To3un
ypea, ako 3axpaHBaLLMsT My kaben nam
LLLencen e NoBpeZseH, ako He paboTu
NPaBUAHO UM aKo e 611 NoBpeAeH Un e
nagan.

/A AKo 3axpaHBaLLVIST Kaben e NoBpeseH,
TOVi TpsAbBa Aa ce CMeHU C eJHaKbB TaKbB
OT NMPOU3BOAUTENS, HEFOB CEPBM3EH areHT
AN NnLe € JoCTaTbYHa KBanndurkaums, 3a
Aa ce n3berHe onacHa cUTyaums, Hanpumep
enekTpuYeckn yaap.

/A NPEAYNPEXAEHWUE: He nocTassiite
Pa3K/JIOHNTENV C HAKO/IKO rHe3ja Uawu
NpPeHOCMMM 3aXpaHBaLLY YCTPOKCTBA B
3a/HaTta 4yacT Ha ypeja.
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Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpepa

M3xBbpnsiHe Ha ONaKOBBLYHMTE MaTepuanu

OnakoBBYHUAT MaTepuan e 1003/{ roZieH 3a peLyKnnpaHe 1 e MapkmpaH
CbC CMMBO/1A 33 PELKNMpPaHe £y .

3aToBa pa3NNYHMTE YacTK Ha OnakoBKaTa TPsibBa Aa ce U3XBBLPAT
OTFOBOPHO V1 B Mb/IHO CbOTBETCTBME C pa3ropeAduTe Ha MeCTHUTE
OpraHv, OTTOBOPHY 3a CbbrpaHe Ha oTnagbLuTe.

M3xBbpnsiHe Ha JOMAKVUHCKN eNneKkTpoypean

To3m ypey, e Npov3BejeH C MaTepurani, rofHu 3a peLimkanpaHe 1am 3a
MOBTOPHO M3Mnon3BaHe. Npu N3XBLPASHETO My Cna3BarTe MeCcTHUTe
pasnopesby 3a 13XBBbPISIHE Ha OTNaAbLIM. 3a AOMbAHUTENHA
NHPOPMALIA OTHOCHO TPETUPAHETO, ONON30TBOPABAHETO 1
peLMKNVpaHeTo Ha JOMaKVHCKM eneKTpoypeam ce 06 bpHeTe KbM
KOMMETeHTHWTEe MECTHM OpraHu, cnyxbaTa 3a 61UToBY OTNAABLLM UK
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3akynuav ypeja. To3n ypes e MapkupaH B
cboTBeTCTBYE C EBponerickata gnpektrea 2012/19/EC oTHOCHO oTnaAbLUM
OT eNeKTPUYeCKo 1 eneKTpoHHO obopyasaHe (WEEE). KaTo ce norpuxute
YpeAbT Aa 6bAe N3XBBP/EH Mo NpaBuaeH HaunH, Bue Le noMmorHeTe 3a
npefoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHWTE HEraTUBHM NOCNeACTBIS 3@ OKOIHaTa
cpefa v 34paBeTo Ha xoparta.

CYMBO/TET wem BbPXY YPEAA MU NPUAPYXABALLATA FO JOKYMEHTALWSA
roKa3Ba, ue To3U ypej He TpsibBa Aa ce TpeTvpa kaTo 61TOB OTMaAbK, a
Ja 6be NpesazieH B CbOTBETHUS CbBYpaTeNeH MyHKT, NpesHa3HaueH 3a
peuvKnpaHe Ha eNnekTp1Yecka 1 eNlekTPoHHa anapatypa.

CbBeTU 3a CNecTsBaHe Ha e/leKTpoeHeprus

3a A Ce rapaHTVpa NpaBWiHaTa BEHTUALMS, CleABaiiTe MHCTPYKLuNTE
3a MHCTanupaHe. HegoctaTbyHaTa BeHTVNALWA B 3a4HaTa YacT Ha ypesa
yBENMYaBa KOHCyMaLisiTa Ha EHEpriist U HamansiBa epeKTVBHOCTTa Ha
OX/IaXAAHeTo.

YecToTo OTBapsiHe Ha BpaTaTa MOXe Aa YyBeNINUM pa3xofa Ha
eHeprus.

BbTpeluHaTa TeMnepaTypa Ha ypeda v pasxogbT Ha eHeprusi Moxe Aa

MpounsBsogunTten

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, LUseyns

NMonesHu npenopbLKU N CbBETU

CbBeTW 3a NecTeHe Ha eHeprus

* He oTBapsaiiTe YecTo BpaTaTa 1 He 51 OCTaBsAliTe OTBOPEHA No-
4BIro Bpeme OT HeObXOAMMOTO.

*  He HacTpoliBaliTe No-H1cKka TeMnepaTypa oT HeObX0AMMOTO.

+  OcurypeTe gocTaTb4Ha LMPKyNaLms Ha Bb34yX 1 OTBeXAaHe Ha
Bb3/yX B OCHOBaTa Ha ype/a v Ha 3aAHaTa CTeHa Ha ypeja. He
MOKpVBaliTe BEHTUNALMOHHIUTE OTBOPY.

*  He nocraBsriTe TONAM XpaHu B ypeaa. M3uakarite Tonnmnte xpaHu
MbPBO Aa N3CTUHAT.

CbBeTM 3a 3amMpassiBaHe

TyK ca AafieHN HAKOW CbBETW, KOUTO Liie By noMorHaT aa nssneverte

MaKC/MManHa epeKT1BHOCT OT NpoLieca Ha 3aMpassiBaHe:

+ MaKCManHoTO KONMYeCTBO XpPaHW, KOUTO MoraT Aa 6baaT
3aMpaseHu 3a 24 vaca, e MOCOYeHO Ha TabeskaTa C OCHOBHUTE
JAHHW.

+ [lpouectT Ha 3ampassBaHe oTHeMa 24 Yaca. pes3 1031 neprog,
He TpsibBa Aa 6bAaT A06aBAHN AOMBAHUTENHN XpaHW 33
3aMpassiBaHe.

*  3ampassBaliTe camo BMCOKOKAYeCTBEHW, MPECHWN 1 BHUMAaTEHO
MOYNCTEHN XPAHWUTE/THN MPOAYKTL.

+ [logroteeTte XxpaHu Ha MaJik MOPLMK, 3a Aa MOXe /ja ce 3aMpasaT
6P30 1 M3LAN0, KAKTO 1 3a Aa € Bb3MOXHO BNOCIeACTBYE Aa
pa3mpasiTe camo KOIM4YeCcTBoTo, KOeTo Bu e Heobxoanmo.

+ YBWIiTe XpaHWTe B aNyMVHVEBO (OO UV MONNETUNEH U Ce
yBepeTe, Ye OMakoBKNTE ca NILTHO 3aTBOPEHM.

*  He no3sosnisiBaiiTe NpecHUTe He3aMpaseHu XpaHu Aa Bn3aT B
KOHTaKT C BeYe 3amMpa3eHa xpaHa, 136reaiky nokauBaHeTo Ha
TeMnepaTtypaTa Ha nocsegHata.

+  CyxwvTe xpaHu ce CbXpaHsiBaT Mo-406pe 1 No-AbAro Bpeme ot
Ma3HU1Te; CONTa HaMa/isiBa CPOKa Ha CbXpaHeHe Ha XpaHuTe.

+  JleawT, ako ce KOHCyMUpa He3abaBHO Cnej n3BaxjaHe oT
Ppvi3epHOTO OTAENEHME, MOXeE Aa MPUYMHW Ha KoXaTa lefleHo
n3rapsiHe.

+  [penopbunTenHo e Aa 3anuLueTe aTaTa Ha 3ampassiBaHe Ha

e NOB/USISIT OT OKOJIHATa TeMMepaTypa, KakTo 1 OT PasronoXeHNeTo Ha
ypesa.

HacTpolikaTa Ha TemnepatypaTa TpsibBa Aa 6bAe cbobpaseHa ¢ Te3n
dakTopu.

Hamanete 0 MYHMYM OTBapsiHETO Ha BpaTaTa.

KoraTo pasmpassiBaTe 3aMpaseHu XpaHu, v nocTaBeTe B X1aAnaHNKa.
Huckata TeMnepaTypa Ha 3aMpaseHuTe NMPOAYKTY OXaxaa XpaHuTe B
XnagnnHvika. OctaBeTe TOMANUTE XpPaHWU 1 HANUTKKM A Ce OXNaAsT, npeau
[ia ' nocTaBuTe B ypeja.

Mo31LyOHMPaHeTo Ha padToBeTe B XNaAWIHVIKA He 0Ka3Ba BAUsHMe
BbPXY epeKTVIBHOTO U3M0/3BaHe Ha eHepris. XpaHuTe TpsibBa Aa ce
MOCTaBAT Ha padToBeTe MO TaKbB HaUMH, Ye Aa Ce rapaHTMpa NpaBuIHa
LMpKynaLys Ha Bb3gyX (XpaHuTe He TpsibBa Aa ce AONVpaT e4Ha B Apyra
1 Tp6Ba Aia ce 0CTaBs Pa3CTOsHME MeX/y XpaHUTe 1 3a4HaTa CTeHa).
MoskeTe Aa yBenmumTe KanaLluTeTa 3a CbXpaHeHvie Ha 3aMpaseHit
XpaHW, KaTo OTCTPaHUTE KOLUHULWTE, 1 ako e HanuyeH, padta Stop
Frost (cnnpaHe 06pa3yBaHeTO Ha CKpeXx), 3ana3Baiikvi eKBMBaeHTHa
KOHCYMaLisi Ha eHeprus.

LLlymT, nABaLL, 0T KOMApecopa, He 61Ba Aa B TpeBoXM.

[lexknapauus 3a CbOTBETCTBUE
+  To3u ypes e NPOeKTMpaH 3a CbXpaHsiBaHe Ha XpaHu 1 e Npon3BeeH
B cboTBeTCTBUE C PernameHT (EO) Ne 1935/2004.

C€

+  To3n ypes e NpoeKTMpaH, NPou3BeAeH v npejiaraH Ha nasapa B

CbOTBETCTBME CbC:

- LlenviTe BBB BPb3Ka € 6e30nacHoCTTa Ha JvpekTusa ,Hucko
HanpexeHwne" 2014/35/EC (kosTo 3ameHs 2006/95/EO n
nocnesgaLLyTe U3MeHeHus);

- U3MCKBaHWATa OTHOCHO 3aLLuTaTa Ha [lnpektusa ,EMC” 2014/30/EC.

BCsIKa OTAE/Ha OMakoBKa, 3a Aa MOXe Aa CieanTe BPeMETO Ha
CbXpaHeHue.

CbBeTY 3a CbXpaHeHue Ha 3aMpaseHn XpaHn

3a @ nocTurHeTe ONTMMAaHUTE PABOTHU XapaKTEPUCTVIKA Ha TO3U

ypeg, TpsibBa:

«  [lacTe cMrypHW, Ye 3aMpaseHunTe B MarasviHa XpaHuTeHu
NPOZAYKTY Ca 61N MPaBUIHO CbXPaHsBaHW OT ThproeeLa.

«  [la cTe CUrypHW, Ye 3amMmpaseHunTe XpaHu ca 611 NpexBbpieHy oT
MarasvHa BbB ¢ppu3epa 3a Bb3MOXHO Hali-kpaTko Bpeme.

*  He oTBapsiiTe YecTo BpaTaTa U He 5 OCTaBsliTe OTBOpEeHa ro-
[BTO BpeMe OT He0b6X0AVIMOTO.

«  Cnep pa3vpassiBaHe XpaHaTa B/OLLaBa KayecTaTa cvi 6bp30 1 He
MO3Xe fja 6b/ie MOBTOPHO 3aMpaseHa.

*  He npeBuLLaBaiiTe Nneproaa Ha CbXpaHeHve, MocoYeH oT
NpoV3BOAWTENS Ha XpaHaTa.

AKo ypeAbT HIMa A Ce U3MoN3Ba

V3kntoyeTe ypesa oT 3axpaHBaHeTo, 13BajeTe BCUYUKYM XpaHu 1
nouncrete ypesa. OctaBeTe BpaTUTe AOCTaTbUYHO OTBOPEHY, 3a Ad
MOXe Bb3ZyXbT Aa LIMpKyavpa B oTAeNeHysTa. ToBa Lie
npesoTBpPaTV 06pasyBaHeTO Ha MAeceH U HEMPUATHI MVPK3MU.

Mpu npekbCcBaHe Ha eN1eKTPO3aXxpPaHBAHETO

[pbXTe BpaTUTE Ha ypeZa 3aTBOPeHW. ToBa LLie M03BO
CbXpaHsiBaHUTE XPaHW la OCTaHaT CTyAeHV Bb3MOXHO Hali-4baro
Bpeme. He 3aMpa3siBaiiTe MOBTOPHO YacTUYHO pa3MpaseHu XpaHu, a
IV KOHCyMUpaliTe B paMKuTe Ha 24 yaca.
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FAPAHLU A HA IKEA

Konko gbnro e BannpaHa rapaHuusTa Ha IKEA?

lapaHuuAaTa e BannaHa neT rognHy oT MbpBOHAaYanHaTa gata Ha
3akynyBaHe Ha Bawws ypeg oT IKEA. OpurinHanHaTa kacoBa 6enexka
C/IYM KaTo AoKa3aTesCcTBo 3a NokynkaTa. PeMOHTHa AeMHOCT,
M3BbpLLEHa B PaMKIMTE Ha rapaHLMOHHNSA MePUO, He ro yAb/Kasa.

Koi e M3BBLPLUIM peMOHTHaTa fieiHOCT?

JocTtaBunk Ha ycnyrn Ha IKEA Lie M3BbpLUM peMOHTHaTa AeHOCT B
COBCTBEH CepPBM3 WM B YMbJHOMOLLIEH CepBU13 OT MapTHbopcKaTa
mpexa.

KakBo nokpusa rapaHuyusTa?

FapaHUWsATa NOKPYIBa HEM3NPABHOCTL Ha Ypeaa, MPUYNHEHN

OT HEMpaBW/IHO NMPOEKTVPAHE U HEN3NPaBHN MaTepuany,
BBb3HUKHaNW Cnej jaTaTta Ha 3akynysaHe oT IKEA. lapaHuusaTa

ce npwnara camo ako ypeabT ce 13M0/3Ba B JIOMaKNHCTBO.
M3kiroueHnsATa ca mocoyeHu nog 3ariasneTo “KakBo He ce nokpmBea
OT Ta3u rapaHuus?’ B paMKuTe Ha rapaHLMOHHNA NePUOo pasxoanTe
Mo OTCTPaHsiBaHe Ha HeM3MNPaBHOCTTA, HaMp. PEMOHT, Pe3epBHU
YacTy, TPYA Y TPAHCMOPT, Le 6bAaT MOKPUTK, NMPU YCI0BKE Ye ypeasT
€ JOCTbMNEeH 3a PEMOHT 6e3 U3BBbHPeHW pa3xoau. MNpu Te3n ycnosus
ce npunarat HacokuTe Ha EC (Ne 99/44/EO) n cbOTBETHUTE MECTHU
pasnopeabu. 3aMeHeHuTe YacTi cTaBaT cobcTBeHOCT Ha IKEA.

Kakso e Hanpasu IKEA 3a oTcTpaHsABaHe Ha npo6nema?
MocoueH ot IKEA f0CcTaBUMK Ha YTy Le n3cnessa ypeaa v

LLie peLuy Ha CBOS OTTOBOPHOCT Aanu MpobaeMbT e MoKpuBa OT
rapaHupsTa. AKo ce CMeTHe 3a MOKPUT OT rapaHumsTa, JOCTaBUNKBT
Ha ycnyru Ha IKEA nivi HeroB ynmb/IHOMOLLIEH NapTHLOP, Ypes
CO6CTBEHA CepBl3Ha AeliHOCT 1 Ha CBOSi OTFTOBOPHOCT, LLie PEMOHTMPa
HEeN3MnpaBHYIA ypeA U L ro 3aMeH C eAHaKbB UV Nojo6eH.

KakBo He ce noKkpvBa OT Tasu rapaHLms?

*  HopmanHa amopTtusauumsa.

* YMuULLNeHV NoBpeAn WAV TakmBa No HenpeAnasnnBocT; NoBpeau,
MPVYMHEH OT HecrnasBaHe Ha MHCTPYKLuMTe 3a paboTa ¢
ype/a; HenpaBWIHO MHCTaMPaHe Ha ypeaa Wan CBbp3BaHe KbM
HenpaBWIHO HaNpPeXeHWe; NoBPeAN, MPUYNHEHN OT XUMUYHY
VAW €NeKTPOXUMUYHI peakL; MOoBPpeAn, MPUUYNHEHM OT PbXAA,
KOPO3Wst U BOAA, BKJTOUUTE/THO, HO HE CaMO, MPUUYMHEHMN
OT MpeKasieHo rofiiMo KOANYECTBO KOT/IeH KaMbK BbB
BOZOMPOBOAHAaTa Mpexa; NoBpeaw, MPUUNHEHN OT He0bNYaHN
YC/I0B/S Ha OKO/IHATa cpeja.

+  KoHcymaTuBw, B TOBa UMC/I0 6aTepun 1 1amnu.

* HedyHKUMOHAMHN 1 JeKOPATUBHM YacTu, KOUTO He BAUSAT Ha
HOPMAaNHOTO N3MON3BaHe Ha YPeAa, BKIKUNTEHO APACcKOTUHN U
Bb3MOXHM U3MEHeHVs Ha LiBeTa.

+  CnyyaliHv noBpeaw, MPUYMHEHY OT Yy>XAW Tena 1am BeLLecTBa,
MoYNCTBaHE 1 OTMyLLBaHe Ha UATPU, CUCTEMM 3a U3TOUBAHE NN
YekMe/pkeTa 3a M3MMBaALL, Mpenapar.

+  [loBpeAM Ha cnefHMTe YacTy: CTbKIOKepaMuKa,
NPUHAZNEXHOCTY, KOLLHULM 33 Npubopw 1 nocyaa, Tpb6ou 3a
rojaBaHe 1 N3TOYBaHe Ha BOAA, YNTbTHEHMS, 1aMnu 1 Kanaum
Ha namnui, ekpaHu, KornyeTa, KOprycm 1 4act Ha koprycu. OcseH
aKo He MOoXe Jla Ce joKaxe, Ye Te3u MoBpeay ce Jb/KaT Ha
rPeLLKM Npu NPOU3BOACTBOTO.

+  Cnyyam, Npy KOUTO He MOXe Jja 6b/e yCTaHOBEeHa Hen3npaBHOCT
Mo Bpeme Ha MNoCeLLEeHNETO OT TEXHWK.

*  PeMOHTW, KOWUTO He Ca M3BbPLLEHM OT MOCOYEHN OT HaC
AOCTaBUALM Ha YCIYr W/UAW YITbJIHOMOLLIEH CePBI3 Ha
NapTHLOP MO A0roBOp, WX NPU KOUTO He ca 13MoN3BaHN
OpPUrVHa/HN YacTu.

+ PeMOHTW, Ab/KaLLy Ce Ha HenpaBW/IHO MHCTaNMpaHe Ha ypesa
WA HeCbOTBETCTBALLO Ha cneumuKalmmTe.

+  M3nonssaHeTo Ha ype/a B cpeja, pas/nyHa oT JOMakVMHCTBO, T.e.
npodecroHanHa ynortpeba.

+ [loBpean, Bb3HVKHaAN Npy TpaHcnopTupaxe. B cnyyaii ve
KVEHTBLT TPaHCrNopTupa ypeaa A0 AoMma C1 Ui A0 ApYr afpec,
IKEA He HOC/ OTrOBOPHOCT 3a MOBPeAV, Bb3HNKHaNM Nno speme
Ha TpaHcnopTupaHeTo. Ako obaye IKEA focTaBs ypeaa 4o
MOCOYEHNs OT KNIMeHTa apec 3a J0CTaBKa, Torasa NoBpeauTe Ha
ypeAa, NPUYMHEHN No Bpeme Ha A0CTaBKaTa, Lije 6baT MoKpUTH
ot IKEA.

*  Pa3sxoawu 3a mbpBOHa4aHOTO NHCTanMpaHe Ha ypes IKEA.

+  Ako obaye nocoueH ot IKEA foCTaBUMK Ha yCIyr N Heros
YMb/IHOMOLLIEH CePBU3eH NapTHLOP PEMOHTMPA UV 3aMeHs
ype/a CbriacHo npaswiaTta 1 ycnoBuATa Ha rapaHLmaTa,
MOCOYEHWAT AOCTaBUNK Ha YCYTW U HErOBUAT YMb/IHOMOLLIEH
cepBY3eH NapTHLOP LLie MHCTavpa NOBTOPHO PEMOHTUPaHMS
YPEA VAW LLie MHCTaNMpa pe3epsHUs ypes, ako e HeobXxoanmo.

+ ToBa He ce OTHacs 3a VpnaHans, KbAeTo KAVEHTLT TpsAbBa Aa ce

CBbPKE C MECTHWSA OTZEN 3a CNeAnposax6eHo obcnyxBaHe Ha
IKEA nnn ¢ nocoveHust JOCTaBUMK Ha YCAYr 3a JOMbAHUTENHA
nHdopMaums. (camo 3a BenmkobputaHus)
Te3un orpaHNYeHNs He ce OTHACAT 3a 6e3aBapuriiHa paboTa,
M3BbPLUEHa OT KBaMMdULMPaH CreLmanicT, N3non3saLl Halum
OpPUrMHaNHN pe3epBHM YacTy C Lien Aa NprUcnocobn ypeaa Kbm
TeXHUYecknTe cneumdurkaLm 3a 6e30MacHOCT Ha Apyra AbpXKaBa,
uneHka Ha EC.

Kak ce npunara 3aKOHBLT Ha CbOTBETHaTa Abp)KaBa

FapaHuusaTa Ha IKEA By gaBa cneumanHu npasa, KOUTO MOKpuBaT
VNI MPEeBULLIaBAT BCUYKIN MECTHW NPaBHW UCKaHWA. Tesn ycnosus
obaye No H1KaKbB HauVH He orpaH1yaBaT npaeaTta Ha noTpebuTens,
onmncaHy oT MecTHaTa HopMaT1BHa ypeaba.

06nacT Ha BaNUAHOCT

3a ypeau, 3aKyneHu B efHa Abpxasa oT EC 1 npeHeceHu B Apyra

AbpxaBa oT EC, ycnyruTe Le ce NpeocTaBsAT B pamMkaTa Ha ycnoBusTa

Ha rapaHumsaTa, 0buyaliHmn 3a HoBaTa AbpXKaBa.

3afb/keHVe 3a V3BbPLUBAHE Ha YCIyrA B paMKaTa Ha rapaHumsTa

CbLLECTBYBA CaMo B C/ly4ali Ye ypeAbT CbOTBETCTBA U € MHCTanMpaH

CbMNacHo:

*  TexHu4yeckuTe cneumdrKaumm Ha AbpxaBaTa, B KOSTO e
HanpaBeHa pekiamaumsaTa no rapaHumsTa;

*  VIHCTPYKLMWTE 38 MOHTaX 1 MHPOpMaLmATa OTHOCHO
6e30MacHOCTTa, AaleHa B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.

OTtaenu 3a C/IEANPOAAXBEHO OBC/TY)KBAHE Ha ypean IKEA

He ce konebaliTe Aa ce cBbpxeTe € nocoyeH oT IKEA ynbiHOMOLLEeH

CepBu3eH LIeHTbP, ako XenaeTe ja:

*  3asBUTE PEMOHT MO rapaHuus;

*  rowckaTe passicHeHWsA OTHOCHO MHCTanMpaHeTo Ha ypes IKEA B
CbOTBETHUTE KyXHeHCK mebenu oT IKEA;

*  rouckaTe passicHeHUs1 OTHOCHO GyHKLUMMTe Ha ypeaumTe IKEA.

3a fja CMe CUTypHW, Ye Liie By okaxeM Haii-40bpoTo CbAenCTBIe,

MO/t MpoYeTeTe BHUMATENHO HCTPYKLMMTE 338 MOHTaX U/Man

PBKOBO/ACTBOTO 3a NOTPebUTENs, Npeam Aa ce CBbPXKeETe C Hac.

Kak Aa ce cBbpIKeTE € Hac, ako ce Hy>KAaeTe oT HaLuTe ycnyru

BuxTe nocnegHaTa cTpaHMLA Ha ToOBa PbKOBOACTBO
3@ Mb/IHNA CMUCBHK Ha OTOPV3MPaHNTE CEPBU3HI
LieHTpoBe, onpezeneHu ot IKEA, n TenedpoHHUTe
HOMepa B CbOTBeTHaTa CTpaHa.

3a ga Bu o6cny>kum no-6bLp30, npenopbuBame Bu ga
n3nonssarte NOCOYEHNTE B HACTOALLOTO PLKOBOACTBO
TenepoHHU HoMepa. BuHaru npaeeTe cnpaska c Homepara,
M36poeHU B KHMKKaTa, OTHOCHO KOHKpeTHMSA ypes, 3a
KOWTO ce Hy)KAaeTe OT cbAelicTBue. OcBeH ToBa BUHarn
npaseTe cnpaBKa ¢ apTUKYHUA HoMep Ha IKEA (8-umdpeH
KoA) N 12-undpeHns cepBu3seH HOMep, NOCOYEH Ha
Tabenkata c HOMWHaNHM AaHHW Ha Bawius ypeg,.

MA3ETE KACOBATA BEJTEXXKA!

Ta e BalueTo fokasaTesicTBO 3a MOKYMKa 1 e Heo6xoAMMa 3a
npunaraHe Ha rapaHupmsTa. Ha kacosaTa 6enexka ca mocoveHu
nmeTo B IKEA 11 apTUKyNHUST HoMep (8-LdpeH KOoA) 3a BCeKu oT
3aKyneHuTe oT Bac ypean.

MmaTte v HY>KAa OT AONBL/IHATE/THA NOMOLL?

3a BCAKaKBY AOMbAHUTENHM BBMNPOCK, KOUTO He Ca CBbP3aHM CbC
Cneanpoaax6eHoTo obCnyBaHe Ha BalumTe ypeau ce cBbpXeTe C KON
LieHTbpa Ha Hali-6nm3kms go Bac marasvH Ha IKEA. MpenopbyBame
Bu fa npoueTeTe BHYMAaTENIHO JOKYMEHTaLuUATa Ha ypeaa, npeau Aa
ce CBbpXKeTe C Hac.

NHdopmaLus 3a pesepBHM HacTn

+  CnepHuTe pe3epBHU YacTU: TepMOCTaTL, TeMNepaTypHX AaT4mLy,
neyaTHV NNaTKN 1 M3TOYHWLM Ha CBET/IMHA TpsibBa fa 6baaT Ha
pasnosnoxeHve Ha NPodecoHaNHNTe CepBI3M 33 MUHMMAEH
nepwrog OT CeAieM roAVHIN Ce MyckaHe Ha nasapa Ha nocneAHara
eAVHULA OT Mozena.

+  CnegHuTe pesepBHU YaCTU: APBXKMTE Ha BpaTUTe, NaHTUTe
Ha BpaTuTe, TaBWTe 1 KOLLHWNYKWTE TP6Ba Aa 6bAAT Ha
pasnonoxeHvie Ha NPOPeCOHaNHN CEPBU3N U KPaliHK
noTpebuTeNnn 3a MUHUMaNeH Neprog OT CeAeM roANHM, KakTo
N YNTbTHEHVIATA Ha BPAaTUYKMTe 3a MUHUManeH neprog ot 10
rOAVHW CNej NnyckaHe Ha nasapa Ha nocieAHaTa eAnHNULA oT
mozena.

MoxeTe fia HamepuTe pe3epBHUTE YacTu:

www.IKEA.com
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Informacije o sigurnosti

Prije upotrebe uredaja procitajte ove
sigurnosne upute. Sacuvaijte ih za buducu
referencu.

Ovaj prirucnik i sam uredaj sadrze vazna
sigurnosna upozorenja kojih se morate
stalno pridrzavati. Proizvodac otklanja
svaku odgovornost u slucaju nepostivanja
sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenje ili za pogreSno podeSavanje
komandi.

/A Vrlo maloj djeci (0 - 3 godina) ne
dopustajte pristup uredaju. Maloj djeci

(3 - 8 godina) ne dopustajte pristup
uredaju ako nisu pod nadzorom. Djeca
starija od 8 godina i osobe smanjenih
fizickih, osjetilnih i mentalnih sposobnosti
ili osobe bez dovoljnog iskustva i znanja
mogu koristiti uredaj samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
rukovanju uredajem te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti
odrzavati uredaj bez nadzora. Djeci u dobi
do 3 do 8 godina dopusteno je stavljati
namirnice i vaditi iz rashladnih uredaja.

DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

/A OPREZ: Uredaj nije namijenjen za rad
pomocu vanjskog uredaja za ukljucivanje
kao Sto je mjerac vremena ili odvojeni
sustav daljinskog upravljanja.

/A Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u
kucanstvima i na sli¢cnim mjestima, kao sto
su: kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi
i druge objekti u kojima se radi; seoske
kuce; za goste u hotelima, motelimaili
sli¢énim smjestajnim jedinicama.

/A Ovaj uredaj nije namijenjen za
profesionalnu upotrebu. Nemojte koristiti
ovaj uredaj na otvorenom prostoru.

A\ Zarulja koja se nalazi u uredaju
posebno je namijenjena za kucanske
uredaje i nije prikladna za rasvjetu u
kucanstvu (Uredba EZ 244/2009).

/A Predvideno je da uredaj radi na
mjestima s temperaturom unutar raspona
navedenog u nastavku, prema klimatskom
razredu oznacenom na nazivnoj plocici.
Uredaj mozda nece ispravno raditi ako ga
ostavite duze vrijeme na temperaturi izvan
navedenog raspona.

Klimatske klase temperatura okoline:
SN:10°Cdo 32 °C
N:16 °Cdo 32 °C
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ST:16 °Cdo 38 °C

T:16°Cdo 43 °C

& Ovaj uredaj ne sadrzi kloroflorougljike
(CFQ).
Sustav hladenja sadrzi R600a (HC).
Uredaji s izobutanom (R600a):
izobutan je prirodni plin koji ne utjece
negativno na okolis, ali je zapaljiv.
Zbog toga provjerite da cijevi
rashladnog sustava nisu oStecene
posebice prilikom praznjenja sustava.

/A UPOZORENJE : Nemojte ostetiti cijevi
rashladnog sustava uredaja.

/A UPOZORENJE : Pazite da nema zapreka
na ventilacijskom otvoru na kucistu
uredaja ili ugradbenom elementu.

/\ UPOZORENJE : Ne upotrebljavajte
mehanicka, elektri¢na ili kemijska sredstva
za ubrzavanje postupka odledivanja, osim
onih koje preporucuje proizvodac.

/A UPOZORENJE: ledomati i/ili uredaji za
vodu koji nisu izravno spojeni na dovod
vode moraju se puniti samo pitkom
vodom.

A UPOZORENJE: Automatski ledomati i/
ili uredaji za vodu moraju biti spojeni na
dovod vode koji daje samo pitku vodu, a
kojemu je vrijednost tlaka vode izmedu
0,171 0,81 MPa (1,7 8,1 bara).

/A Eksplozivne tvari kao $to su spremnici
rasprsivaca ne pohranjujte i ne
upotrebljavajte benzin ili druge zapaljive
tvari u uredaju ili u njegovoj blizini.

/A Ne gutajte sadrZaj (nije otrovan)
vrecica za led (isporucuje se s odredenim
modelima). Ne jedite kocke leda ili
ledene lizalice odmah nakon vadenja iz
zamrzivaca jer mogu izazvati smrzotine.
/A Na proizvodima napravljenima tako
da upotrebljavaju filtar za zrak unutar
dostupnog poklopca ventilatora, filtar
uvijek mora biti u poloZaju za rad kada
uredaj radi.

/A Staklene spremnike s tekué¢inom ne
stavljajte u zamrzivac jer se mogu razbiti.
Ventilator (ako je uredaj opremljen) ne
zaklanjajte namirnicama. Nakon stavljanja
namirnica uvijek provjeravajte zatvaraju li
se dobro vrata zamrzivaca.

/A Ostecene brtve potrebno je $to prije
zamijeniti.

/A Zamrzivac upotrebljavajte samo za
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odlaganje zamrznutih jela, zamrzavanje
svjezih namirnica i izradu kockica leda.

A\ Izbjegavajte neomotanu hranu stavljati
u izravan kontakt s unutarnjim povrSinama
zamrzivaca.

& C-pentan koristi se kao raspriujuce
sredstvo u izolacijskoj pjeni i spada u
zapaljive plinove.

Najprikladniji odjeljci uredaja za odlaganje

posebnih vrsta namirnica, uzimajuci u

obzir razlic¢itu raspodjelu temperature u

razli¢itim odjeljcima uredaja su sljedeci:

- Zamrzivac:

Podrucje s 4 zvjezdice (****) prikladno je

za zamrzavanje namirnica koje se nalaze

na temperaturi okoline i za odlaganje
zamrznutih namirnica jer je temperatura
ravnomjerno raspodijeljena u cijelom
odjeljku.

Kupljene zamrznute namirnice imaju

rok trajanja naveden na pakiranju. Taj

datum uzima u obzir vrstu spremljene

namirnice i zato ga se treba pridrzavati.

SvjeZe namirnice treba spremati na

sljedeca razdoblja: 1 - 3 mjeseca za

sir, morske plodove, sladoled, Sunku/

kobasice, mlijeko, svjeze tekucine; 4

mjeseca za odreske ili kotlete (junetina,

janjetina, svinjetina); 6 mjeseci za maslac ili

margarin, perad (piletina, puretina);

8 - 12 mjeseci za voce (osim citrusa), meso

za pecenke (junetina, svinjetina, janjetina),

povrce. Treba se pridrzavati datuma isteka

roka trajanja na pakiranjima namirnica u

podrudju s 2 zvjezdice.

Da biste izbjegli kontaminaciju namirnica

pridrZzavajte se sljedeceq:

- Dulje drZanje otvorenih vrata moze

dovesti do znacajnog rasta temperature u

odjeljcima uredaja.

- Redovito Cistite povrSine koje bi mogle

dodi u doticaj s namirnicama i dostupnim

sustavima odvodima.

- Odistite spremnike za vodu ako se nisu

upotrebljavali 48 h; isperite sustav vode

spojen na dovod vode ako voda nije
ispustena 5 dana.

- Sirove namirnice i ribu spremaijte u

odgovarajuce spremnike u hladnjaku

tako da ne dolaze u doticaj s drugim

namirnicama i ne kapaju po njima.

- Odjeljci zamrzivaca s dvije zvjezdice

prikladni su za odlaganje unaprijed

zamrznutih namirnica, spremanje ili

pripremu sladoleda i kockica leda.
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- SvjeZe namirnice nemojte zamrzavati u
odjeljcima s jednom, dvije ili tri zvjezdice.
- Ako se rashladni uredaj dulje vrijeme
ostavlja prazan, iskljucite ga, odmrznite,
oCistite, osusite i ostavite vrata otvorena
da bi se sprijecio razvoj plijesni u
unutrasnjosti.

POSTAVLJANJE

/A Pri postavljanju, uredajem moraju
rukovati dvije ili viSe osoba: opasnost od
ozljeda. Za raspakiranje i postavljanje
uredaja upotrijebite zastitne rukavice:
opasnost od porezotina.

/A Postavljanje, ukljucujuci dovod vode
(ako je uredaj opremljen) i elektricne
prikljucke te popravke smije obavljati samo
kvalificirani tehnicar. Nemojte popravljati
ni zamjenijivati bilo koji dio uredaja, osim
ako to nije izricito navedeno u korisnickom
priru¢niku. Djeci ne dozvoljavajte
pribliZavanje mjestu postavljanja.

Nakon uklanjanja ambalaZe s proizvoda,
provjerite da tijekom transporta nije doslo
do oStecenja. U slucaju problema obratite
se distributeru ili najblizem postprodajnom
servisu. Nakon postavljanja otpadni
materijal pakiranja (plastiku, dijelove od
stiropora itd.) odloZite van dohvata djece:
opasnost od guSenja. Uredaj se prije
postavljanja mora iskljuditi iz napajanja:
opasnost od elektricnog udara.

Pazite da za vrijeme postavljanja uredaj

ne oStetiti elektri¢ni kabel: opasnost

od poZara ili elektricnog udara. Uredaj
ukljucite tek kada zavrSi postupak
postavljanja.

Pazite da ne oStetite pod (npr. parket)
pri pomicanju uredaja. Postavite uredaj na
pod ili podlogu dovoljno ¢vrstu da moze
podnijeti njegovu tezinu te na mjestu
prikladnom njegovoj veli€ini i nacinu
upotrebe. Prilikom postavljanja uredaja
provjerite jesu li sve Cetiri noZice stabilne
te da stoje na podu, podesavajudi ih ako je
potrebno, a zatim pomocu libele provjerite
je li uredaj savrSeno poravnat. Pricekajte
najmanje dva sata prije nego Sto ukljucite
uredaj da biste bili sigurni da je rashladni
krug u punoj funkciji.

/A Kako bi se mogla zajamiti
odgovarajuca ventilacija, ostavite slobodan
prostor s obje strane uredaja i iznad njega.
Udaljenost izmedu straznje stjenke uredaja
i zida iza uredaja mora biti najmanje 50
mm kako bi se izbjegao pristup vru¢im
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povrSinama. Smanjenje ovog razmaka
dovest ¢e do vece potrosnje proizvoda.

/A UPOZORENJE: Prilikom postavljanja
uredaja pazite da kabel za napajanje nije
zaglavljen ili ostecen.

/A UPOZORENJE: da bi se izbjegla
opasnost zbog nestabilnosti, smjeStanje
ili fiksiranje uredaja mora se obaviti u
skladu s uputama proizvodaca. Zamrzivac
je zabranjeno postaviti tako da metalna
cijev plinskog Stednjaka, metalne cijevi
plina ili vode ili elektri¢ni kabeli dolaze u
kontakt sa straznjom stijenkom zamrzivaca
(zavojnica kondenzatora).

/A Kako bi se mogla zajamditi
odgovarajuca ventilacija, ostavite slobodan
prostor s obje strane uredaja i iznad njega.
Udaljenost izmedu straznje stjenke uredaja
i zida iza uredaja mora biti najmanje 50
mm kako bi se izbjegao pristup vrué¢im
povrSinama. Smanjenje ovog razmaka
dovest ¢e do vece potroSnje proizvoda.
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ELEKTRICNA UPOZORENJA

/A Mora postojati moguénost isklju¢ivanja
uredaja iz struje uklanjanjem prikljucka
ako je on dostupan ili to treba uciniti
pomocu dostupne sklopke s viSe polova
instalirane uz uti¢nicu u skladu s pravilima
ozi€enja i uredaj mora biti uzemljen

u skladu s nacionalnim sigurnosnim
standardima za elektri¢nu struju.

/A Nemojte upotrebljavati produzne
kabele, viSestruke uticnice ili adaptere.
Nakon postavljanja elektri¢ni dijelovi ne
smiju biti dostupni korisniku. Uredaj ne
upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi.
Uredaj ne upotrebljavate ako su njegov
dovodni kabel ili utika¢ oSteceni, ako ne
radi ispravno ili ako je oStecen ili je pao na
tlo.

/A Ako je kabel za napajanje ostecen, istim
ga mora zamijeniti proizvodac, ovlasteni
serviser ili osobe sli¢nih kvalifikacija kako
biste izbjegli opasne situacije: opasnost od
strujnog udara.

/A UPOZORENLJE: Visestruke prijenosne
uticnice - izlaze ili prijenosna napajanja
nemojte postavljati na straznji dio uredaja.
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EkoloSka pitanja

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalazni materijal moZe se u potpunosti reciklirati i oznacen je
simbolom recikliranja &3 .

Razne dijelove ambalaZe stoga morate odloZiti odgovorno i
pridrZzavajudi se u potpunosti propisa lokalnih vlasti o odlaganju
otpada.

Odlaganje kuéanskih uredaja na otpad

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koji se mogu reciklirati ili
ponovno iskoristiti. Zbrinite ga sukladno lokalnim pravilnicima o
zbrinjavanju otpada. Radi podrobnijih informacija o postupaniju,
oporabi i recikliranju elektri¢nih ku¢anskih aparata, obratite se
nadleznom mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje komunalnog
otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj kupili. Ovaj uredaj je
oznacen sukladno europskoj direktivi 2012/19/EU o elektricnom
i elektroni¢kom otpadu (OEEOQ). Osigurate li ispravno odlaganje
tog proizvoda, pomoci Cete u sprjecavanju mogucih negativnih
posljedica za okolis i zdravlje ljudi.

Simbol == na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznacava da
se s njim ne smije postupati kao s kuénim otpadom, nego ga treba
odnijeti na odgovarajuce sakupljaliste za recikliranje elektri¢nog i
elektronitkog otpada.

Savjeti za uStedu energije

Kako bi se zajam¢ila odgovarajuca ventilacije slijedite upute za
postavljanje. Nezadovoljavajuca ventilacija sa straznje strane
proizvoda povecava potrosnju energije i smanjuje ucinkovitost
hladenja.

Cesto otvaranje vrata moZe dovesti do vece potro$nje energije.
Na temperaturu u unutrasnjosti uredaja i potroSnju energije mogu
utjecati temperatura okoline kao u poloZaj uredaja.

Proizvodac
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Svedska

Korisni savjeti i naputci

Savjeti za uStedu energije

+ Vrata nemojte Cesto otvarati niti ih ostavljati otvorenima
duZe no $to je to potrebno.

+  Temperaturu nemojte postavljati nize no Sto je to potrebno.

*  Provjerite je li dovoljna cirkulacija zraka i ispuh na dnu
uredaja i na njegovoj straznjoj stijenci. Nikada nemojte
pokrivati otvore za zrak.

+ Tople namirnice nemojte stavljati u uredaj. Pustite da se
tople namirnice prvo ohlade.

Savjeti za zamrzavanje

Evo nekoliko savjeta koji ¢e vam omoguciti da najbolje iskoristite

postupak zamrzavanja:

*  Maksimalna koli¢ina svjeZe hrane koju se moZze zalediti za
24 sata navedena je na nazivnoj plocici.

* Postupak zamrzavanja traje 24 sata. Tijekom tog razdoblja
ne smiju se dodavati dodatne namirnice koje treba
zamrznuti.

* Zamrzavaijte iskljucivo namirnice najbolje kvalitete, svjeze i
temeljito ociS¢ene.

* Namirnice spremajte u male porcije da biste omogucili da
se brzo i potpuno zamrznu i da biste omogucili da se kasnije
odmrzava iskljucivo potrebna koli¢ina.

* Namirnice zamotajte u aluminijsku ili plasti¢nu foliju da biste
bili sigurni da pakiranja ne propustaju zrak.

+ Nemojte dopustiti da svjeZe, nezamrznute namirnice dodu
u doticaj s onim ve¢ zamrznutima da ne bi doSlo do porasta
temperature ovih potonjih.

* Nemasne namirnice bolje se i dulje Cuvaju od onih masnih;
sol smanjuje vije trajanja namirnica.

* Led, ako se konzumira netom nakon vadenja iz zamrzivaca,
moZze prouzrociti ozebline.
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Postavka temperature treba u obzir uzimati te cimbenike.
Otvaranje vrata maksimalno smanijite.

Zamrznutu hranu koju Zelite odlediti stavite u hladnjak.

Niska temperatura zamrznutih proizvoda hladi hranu u hladnjaku.
Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije stavljanja u uredaj.
PoloZaj polica unutar hladnjaka ne utje€e na ucinkovitost
upotrebe energije. Hrana bi se na police trebala stavljati na nacin
koji osigurava pravilnu cirkulaciju zraka (hrana se ne bi smjela
medusobno dodirivati, a trebao bi i postojati razmak izmedu hrane
i straznje stjenke).

Kapacitet pohranjivanja zamrznute hrane moZete povecati
uklanjanjem ko3ara te, ako je prisutna, police za sprjecavanje
nakupljanja leda, zadrZavajuci istu potroSnju energije.

Nemojte se zabrinjavati zbog buke koju stvara kompresor.

Izjava o sukladnosti
«  Ovaj je kuc¢anski aparat dizajniran za oCuvanje hrane i
proizveden je u skladu s Uredbom (EZ) br. 1935/2004.

q

+ Ovaj je uredaj izraden, proizveden i prodaje se u skladu sa:
- sigurnosnim ciljevima Direktive o “niskom naponu” 2014/35/EZ
(koja zamjenjuje 2006/95/EEZ i naknadne dopune)
- zastitnim zahtjevima Direktive “"EMC" 2014/30/EU.

+ Preporucuje se da se na svakom pojedina¢nom pakiranju
navede datum pakiranja da bi se omogucilo pracenje
vremena Cuvanja.

Savjeti za Cuvanje zamrznutih namirnica

Da biste postigli najbolje radne karakteristike uredaja, morate:

+  Provjeriti je li prodavac ispravno ¢uvao komercijalno
dostupne zamrznute namirnice.

+  Omoguditi da se zamrznute namirnice u najkracem vremenu
prenesu iz trgovine u zamrzivac.

+ Vrata nemojte Cesto otvarati niti ih ostavljati otvorenima
duZe no Sto je to potrebno.

+ Namirnice nakon odmrzavanja brzo propadaju i ne mogu se
ponovno zamrznuti.

+ Nemojte prekoraciti vrijeme €uvanja koje je naveo
proizvodac namirnica.

Ako se uredaj nece upotrebljavati

Uredaj odspojite iz napajanja, izvadite namirnice i ocistite.
Vrsta ostavite otvorenima toliko da zrak moze cirkulirati unutar
odjeljaka. To Ce sprijeciti razvoj plijesni i neugodnih mirisa.

U slucaju nestanka struje

Vrata uredaja drZzite zatvorenima. Tako ¢e se omoguciti da
spremljene namirnice ostanu hladne 3to je moguce dulje.
Nemojte ponovno zamrzavati djelomi¢no otopljene namirnice,
potroSite ih u roku od 24 sata.



HRVATSKI

JAMSTVO IKEA

Koliko traje jamstvo IKEA?

Ovo jamstvo traje pet godina od datuma kupovine uredaja u

IKEI. Originalni racun treba priloZiti kao dokaz kupovine. Ako se
servisiranje obavi u jamstvu, to ne produljuje razdoblje jamstva za
uredaj.

Tko treba obaviti servis?
Davatelj servisnih usluga IKEE obavit ¢e servisiranje u vlastitoj
mrezi ili mreZi ovlastenog servisnog partnera.

Sto pokriva jamstvo?

Jamstvo pokriva kvarove na uredaju prouzrocene nepravilnom
izradom ili pogreSkama materijala od datuma kupovine u IKEI.
Ovo se jamstvo odnosi iskljucivo na upotrebu u domacinstvu.
Iznimke su navedene u dijelu pod naslovom ,Sto pokriva
jamstvo?” Tijekom jamstvenog razdoblja pokrit ¢e se troSkovi
popravka, npr. popravci, dijelovi, rad i putni troSkovi pokrit ¢e se
pod uvjetom da je uredaj dostupan za popravak bez dodatnih
troSkova. U tim se uvjetima primjenjuju smjernice EU (br. 99/44/
EG) i pripadajuci lokalni propisi. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasnistvo IKEE.

Sto IKEA radi da bi ispravila problem?

Ovlasteni davatelj servisnih usluga IKEA ispitat ¢e proizvod i
odluciti, prema vlastitom misljenju, je li pokriven ovim jamstvom.
Ako smatra da je pokriven, davatelj servisnih usluga IKEA ili
njegov ovlasteni servisni partner u vlastitoj ¢e mrezi, prema
vlastitom misljenju odluciti hoce li popraviti neispravan proizvod
ili ga zamijeniti slicnim proizvodom.

$to ovo jamstvo ne pokriva?

+ Uobicajeno troSenje.

+ Namjerna oStecenja ili oStecenja nastala nemarom, o3tecenja
nastala zbog nepostivanja uputa za rad, zbog nepravilne
instalacije ili priklju¢ivanja na neodgovarajuci napon,
oStecenja nastala kemijskom ili elektrokemijskom reakcijom,
hrdom, korozijom ukljucujuci, ali i bez ogranicenja na
oStecenja nastala prevelikom koli¢inom kamenca u dovodu
vodu ili oStecenja nastala neuobicajenim uvjetima u okoli3u.

+  Potrosni materijal ukljucujuci baterije i Zarulje.

+ Nefunkcionalne i ukrasne dijelove koji ne utjecu na
uobicajenu upotrebu uredaja ukljuCujuci ogrebotine i moguce
razlike u boji.

+ Slu€ajna oSteéenja nastala stranim predmetima ili tvarimaili
deblokiranje filtara, sustava odvoda ili ladica za sapun.

+ Ostecenja sljedecih dijelova: keramickog stakla, pribora,
koSara za posude i pribor za jelo, cijevi dovoda i odvoda, brtvi,
Zarulja i poklopaca Zarulja, zaslona, gumba, kucista i dijelove
kucista. Osim u slucaju da se moZe dokazati da su takva
oStecenja nastala neispravnostima u proizvodniji.

+  Slucajeve u kojima se kvar ne moZze pronaci tijekom tehnickog
pregleda.

+  Popravke koje nije obavio na3 ovlasteni davatelj servisnih
usluga i/ili njegov ovlasteni podugovorni partner ili slucajeve
u kojima nisu upotrijebljeni originalni dijelovi.

+ Popravke prouzrofene instalacijom koja nije obavljena
ispravno ili u skladu sa specifikacijama.

+ Upotrebu uredaja u okolini koja nije domacinstvo, odnosno u
slucaju profesionalne upotrebe.

+  OStecenja u prijevozu. Ako kupac prevozi proizvod na vlastitu
ili neku drugu adresu, IKEA ne odgovara ni za kakva oSteéenja
koja mogu nastati tijekom prijevoza. Medutim, ako IKEA
dostavlja proizvod na adresu dostave kupca, oStecenja koja se
dogode tijekom ostave IKEA u potpunosti pokriva.

+ TroSak prijenosa izvan originalnog mjesta postavljanja
uredaja IKEA.

+ Paipak, ako ovlaSteni davatelj servisnih usluga IKEE ili njegov
ovlasteni servisni partner poprave ili zamijene uredaj prema
uvjetima ovog jamstva, ovlasteni davatelj servisnih usluga ili
njegovo ovlasteni servisni partner popravit ¢e uredaj ili, ako je
potrebno, instalirati zamjenski.

* Ovo se ne odnosi na Irsku, kupci dodatne informacije trebaju
potraZiti na posebnoj postprodajnoj servisnoj liniji IKEA ili kod
ovlastenog davatelja servisnih usluga.

(samo za VB)
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Ova se ogranicenja ne odnose na zahvate bez kvara koje je
obavila kvalificirana stru¢na osoba upotrebljavajuéi originalne
dijelove a da bi uredaj prilagodila sigurnosnim tehnickim
specifikacijama druge drZave ¢lanice EU.

Nacin primjene zakonskih propisa drzave

Jamstvo IKEA daje vam odredena prava koja pokrivaju ili nadilaze
zahtjeve lokalnih pravnih propisa. Ipak, ti uvjeti ni na koji na¢in ne
ogranicavaju prava kupca opisana u lokalnim propisima.

Podrugje valjanosti

Za uredaje kupljene u nekoj od drZava ¢lanica EU i preseljene

u drugu drZavu EU, servisiranje se obavlja u okvirima jamstva

vazeceg u novoj drzavi.

Obaveza servisiranja u okviru jamstva primjenjuje se iskljucivo

ako je uredaj uskladen i instaliran u skladu s:

« tehnickim specifikacijama drZave u kojoj se podnosi
reklamacija u jamstvenom roku;

* uputama za sastavljanje i sigurnosnim informacijama
korisnic¢kog priruc¢nika.

Posebna POSTPRODAVJA za uredaje IKEA

Nemojte oklijevati obratiti se imenovanom ovlastenom servisnom

centru IKEA radi:

+ servisnog zahtjeva u jamstvu;

+ traZenja pojadnjenja o instalaciji uredaja IKEA u odjelu
kuhinjskog namjestaja IKEA;

+ traZenja pojasnjenja o funkcijama uredaja IKEA.

Da bismo vam pruZili najbolju mogu¢u pomog, prije no Sto nam

se obratite, paZljivo procitajte upute za sastavljanje i/ili korisnicki

priru¢nik.

Nacin kontakta u slucaju potrebnog servisiranja

PotraZite na zadnjoj stranici
ovog prirucnika potpuni
popis ovlastenih servisnih
centara IKEA s odgovaraju¢im
telefonskim brojevima u
doti¢nim drZzavama.

Da bismo vam pruZili brzu uslugu, preporucujemo vam
da nas nazovete na posebne brojeve telefona navedene
u ovom priru€niku. Ako vam je potrebna pomo¢, uvijek
Uvijek potrazite broj artikla IKEA (8-ero znamenkasti
kod) i servisni broj od 12 znamenaka koji se nalaze na
nazivnoj plo€ici uredaja.

CUVAJTE RACUN!

To je va$ dokaz o kupovini i potreban je primjenu jamstva.
Na racunu se ujedno nalaze naziv i broj artikla IKEA (8-ero
znamenkasti kod) svakog kupljenog uredaja.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Obratite se pozivnom centru najbliZze robne kuce IKEA za sva
pitanja koja se ne odnose na postprodaju vaseg uredaja.
Preporu€ujemo vam, prije no Sto nam se obratite, da paZljivo
procitate dokumentaciju uredaja.

Informacije o rezervnim dijelovima

+  Sljededi rezervni dijelovi: termostati, senzori temperature,
tiskane plo€ice i izvori svjetla bit ¢e dostupni profesionalnim
serviserima tijekom razdoblja od najmanje sedam godina
nakon plasiranja posljednje jedinice modela na trziste.

+ Sljedei rezervni dijelovi: kvake vrata, Sarke vrata, ladice i
koSare bit ¢e dostupni profesionalnim serviserima i krajnjim
korisnicima tijekom razdoblja od najmanje 10 godina nakon
plasiranja posljednje jedinice modela na trZiSte.

Rezervne dijelove moZete pronaci:

www.|KEA.com
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Biztonsagi tudnivalék

A készulék hasznalata el6tt olvassa el az
alabbi biztonsagi Utmutatoét. Orizze meg a
kés6bbi felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a készuléken talalhaté
fontos biztonsagi figyelmeztetéseket
mindig olvassa el és tartsa be. A gyarté
nem vallal felel6sséget a biztonsagi
utasitasok figyelmen kivul hagyasabdl,

a készulék nem rendeltetésszeri
hasznalatabdl vagy a készulék
kezel6szerveinek helytelen beallitasaibdl
eredd karokért.

A Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne
engedjen a készulék kozelébe. Gyermekek
(3-8 év kozott) kizardlag felugyelet mellett
tartézkodhatnak a készulék kozelében. 8
éves vagy id8sebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal
élg, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hianyaban hozza nem ért6 személyek a
készuléket kizardlag felugyelet mellett
vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé
tajékoztatast kovetSen és a fennalld
kockazatok megértése utan hasznalhatjak.
Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak
a készulékkel. Gyermekek csak felugyelet
mellett végezhetnek tisztitasi és
felhasznaléi karbantartasi mdveleteket

a készuléken. A 3 és 8 év kozotti
gyermekek feltolthetik és kitirithetik a
hlt6szekrényeket.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A FIGYELEM: Kialakitasabol adédoan a
készulék mukodtetése nem lehetséges
kulsé id6zitészerkezettel vagy kulon
taviranyitoval.

A\ A késziiléket haztartasi és hasonlo
célokra tervezték, mint példaul: mdhely,
iroda és mas munkakoérnyezet személyzeti
konyhaja; nyaralo; szalloda, motel,
szallashely és egyéb lakékornyezet.

A A készuléket nem ipari felhasznélasra
tervezték. Ne hasznalja a készuléket
kultéren.

A A késziilékben 16v6 izzot kifejezetten
haztartasi gépekhez tervezték,

ezért otthoni helyiségek altalanos
megvilagitasara nem alkalmas (244/2009/
EK rendelet).

/A A késziiléket az alabbi h6mérsékleti
tartomanyok kozul abban a
klimaosztalyban kell Gzemeltetni,
amelynek jelzése a készulék adattablajan
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fel van tuntetve. El6fordulhat, hogy a
készulék nem mUikodik megfeleléen, ha
hosszabb idén at az eldirt tartomanyon
kivali hémérsékleten uzemelteti.

Klimaosztaly kérnyezeti h6mérséklet:

SN: 10 °C és 32 °C kozott

N: 16 °C és 32 °C kozott

ST: 16 °C és 38 °C kozott

T:16 °C és 43 °C kozott

& Ez a késziilék nem tartalmaz CFC-ket.
A hitékor R600a (HC) hitdkozeget
tartalmaz.

Izobutant (R600a) alkalmazd
készulékek:
Az izobutan olyan féldgaz, amely
nem karositja a kdrnyezetet, viszont
gyulékony. Ezért, kildndsen a hitékor
uritésekor, gy6z8djon meg arrol, hogy
nem sérultek-e a hitékor csovei.
/A VIGYAZAT: Tilos a késziilék hiitékorének
csoveit megrongalni.
A VIGYAZAT: Hagyja szabadon a késziilék
hazan és a beépitett részeken 1évd
nyilasokat.
/A VIGYAZAT: A leolvasztas felgyorsitasa
érdekében kizardlag a gyarté ajanlasait
kovesse, és ne alkalmazzon egyéb
mechanikus, elektromos vagy vegyi
modszereket.

A VIGYAZAT: A vizhaldzatba kézvetlenil
nem bekdtott jégkockakészitéket és/vagy
vizadagoldkat kizardlag ivovizzel szabad
feltolteni.

A VIGYAZAT: Az automata
jégkockakészitét és/vagy vizadagolét
kizardlag olyan ivovizhal6zatra szabad
csatlakoztatni, amelynek nyomasa a

0,17 és 0,81 MPa (1,7 és 8,1 bar) kozotti
tartomanyba esik.

/A Ne taroljon robbandsveszélyes
anyagokat (pl. aeroszolos flakont) a
készulékben vagy annak kdzelében. Ne
tegyen benzint vagy egyéb gyulékony
anyagot a készulékbe vagy annak
kozelébe, illetve ne hasznaljon hasonldkat
a készulékben vagy annak kdzelében.

A Ne nyelje le a jégakkuban 1évé

(nem mérgezd) folyadékot (bizonyos
modelleknél elérhetd). Miutan a
jégkockakat vagy a jégkrémet kivette a
készulékbdl, ne fogyassza el azonnal, mert
fagyasi séruléseket szenvedhet.
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/A Ha a késziilék ventiladtoranak burkolata

alatt leveg6szUrd talalhatd, a szlrének

a készulék hasznalata kézben mindig a

helyén kell lennie.

/A A fagyaszt6térben ne téroljon

folyadékot Uvegedényben, az ugyanis

széttorhet. A ventilatort (ha van) ne

takarja el élelmiszerekkel. Az élelmiszer

behelyezése utan ellendrizze, hogy a

fagyaszto ajtaja megfelel6en be van-e

zarva.

A A sérilt tdmitéseket a lehetd

leghamarabb ki kell cserélni.

I\ A fagyasztéteret kizarélag

meélyhutott ételek tarolasara, friss ételek

lefagyasztasara és jégkockakészitésre

hasznalja.

/A A nem csomagolt élelmiszereket tgy

helyezze el, hogy azok ne érjenek hozza a

fagyasztotér falahoz.

A A C-pentan gyulékony gaz, amelyet
habositéanyagként hasznalnak a
szigetel6habhoz.

A készulék legalkalmasabb rekeszei,
amelyekben bizonyos ételtipusok
tarolhatdk, figyelembe véve a készulék
kuldnb6zd rekeszeinek eltéré héeloszlasat,
a kévetkez6k:

- Fagyasztotér:

A négycsillagos zéna (****) rekesz
szoba-hémérsékletl élelmiszerek
lefagyasztasara és fagyasztott élelmiszer
tarolasara alkalmas, mivel a hémérséklet
egyenletesen oszlik el az egész rekeszben.
A megvasarolt fagyasztott élelmiszer
csomagolasan megtalalhato a lejarati
datum. Ezt a datumot a tarolni kivant
élelmiszer fajtaja alapjan hatarozzak meg,
ezért mindenképpen figyelembe kell venni
a tarolas soran. A friss élelmiszereket a
kovetkezd idGtartamokra lehet tarolni:

1-3 hdnap: sajt, rakfélék, fagylalt, sonka/
kolbasz, tej, friss folyadékok; 4 honap:
husszeletek (marha, barany, sertés); 6
honap: vaj vagy margarin, szarnyas (csirke,
pulyka);

8-12 honap: gyumalcs (kivéve citrusfélék),
sult hds (marha, barany, sertés), zoldség.
A kétcsillagos zénaban 1évd élelmiszerek
csomagolasan szerepld lejarati datumot is
figyelembe kell venni.

Az élelmiszerek megromlasanak
elkerulése érdekében vegye figyelembe a
kovetkezbket:

- Ha hosszabb iddre kinyitja az ajtét,
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az jelentésen megnovelheti a készulék
rekeszeiben uralkodé h6mérsékletet.

- Rendszeresen tisztitsa meg azokat a
felUleteket, amelyek érintkezhetnek az
élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd
lefolyérendszereket.

- Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat
48 6raja nem hasznalta; illetve oblitse at a
vizellatashoz csatlakoztatott vizrendszert,
ha nem vett bel6le vizet 5 napon keresztul.
- A nyers hust és halat megfelel6
edényekben tarolja a h(tészekrényben,
hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel
és ne is csepeghessen azokra.

- A fagyasztott élelmiszer kétcsillagos
rekeszei el6fagyasztott élelmiszerek
tarolasara, illetve fagylalt és jégkocka
tarolasara vagy készitésére alkalmasak.

- Ne fagyasszon le friss élelmiszereket egy-
, két- vagy haromcsillagos rekeszekben.

- Ha a h(it6szekrényt hosszabb ideig
uresen hagyja, akkor kapcsolja ki, olvassza
le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy megakadalyozza a
penészképz&dést a készulék belsejében.

UZEMBE HELYEZES

/A A késziilék mozgatasat és izembe
helyezését a sérulésveszély csokkentése
érdekében két vagy tobb személy
végezze. Viseljen védbkesztylit a készulék
kicsomagolasa és Uzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

/A A késziilék tizembe helyezését, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, illetve a
javitast kizardlag képzett szakember
végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a készulék egyes alkatrészeit,
ha az adott mUvelet szerepel a
felhasznaldi kézikonyvben. Ne engedje a
gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az
uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas
utan ellendrizze, hogy a készulék

nem sérult-e meg a szallitas soran.
Probléma esetén vegye fel a kapcsolatot
a kereskeddvel vagy a legkdzelebbi
vev(@szolgalattal. Uzembe helyezés

utan a csomagoléanyagokat (mdanyag,
habszivacs stb.) a fulladasveszély miatt
olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem
férhetnek hozza. Az aramutés elkerulése
érdekében az Uzembehelyezési miveletek
el6tt hdzza ki a készulék halozati
csatlakozéjat.

Az aramutés és a tlizveszély elkerulése
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érdekében az Gzembe helyezés soran
gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
miatt nem sérul-e a haldzati tapkabel.

A készuléket csak a megfelel6 Uzembe
helyezést kovetden kapcsolja be.

A A késziilék mozgatasa kozben

ugyeljen a padlé (pl. parketta) épségére.

A készuléket olyan helyiségben helyezze
el, ahol a padl6 vagy az emelvény elbirja

a készulék sulyat, és amely megfelel a
készulék méretének és rendeltetésének.
Az Uzembe helyezés soran ugyeljen

arra, hogy a készulék ne legyen héforras
kozelében, mind a négy laba stabilan alljon
a padlon, és szukség esetén allitsa be
azokat. Vizmérték segitségével ellendrizze,
hogy a készulék tokéletesen vizszintesen
all-e. A készulék bekapcsolasa eldtt varjon
legalabb két 6rat, hogy a hltérendszer
tokéletes hatasfokkal mdkodjon.

A A megfelel§ szell6zés érdekében
hagyjon Ures helyet a készulék felett és
mindkét oldalan. A készulék hatoldala

és a készulék mogotti fal kozott 50 mm
tavolsagnak kell lenni a forro feltletekkel
valo érintkezés elkerulésére. Ennél
kisebb tavolsag esetén n6 a készulék
energiafogyasztasa.

/A VIGYAZAT: A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne
szoruljon be és ne séruljon meg.

/A VIGYAZAT: Az instabilitasbdl, rossz
elhelyezésbdl vagy hibas beszerelésbdl
szarmazo veszélyek elkerulése érdekében
a készulék belzemelését és javitasat a
gyartoé utasitasaival 6sszhangban kell
elvégezni. Tilos a fagyasztét ugy elhelyezni,
hogy annak hatahoz (a hiitécsévekhez)
gaztlizhely fémcsove, fém gazcsé vagy
vizvezeték, illetve elektromos vezeték érjen
hozza.
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A A megfelel szell6zés érdekében
hagyjon Ures helyet a készulék felett és
mindkét oldalan. A készulék hatoldala

és a készulék mogatti fal kozott 50 mm
tavolsagnak kell lenni a forro feltletekkel
valo érintkezés elkerulésére. Ennél
kisebb tavolsag esetén né a készulék
energiafogyasztasa.

ELEKTROMOS ARAM MAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

/A Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
valasztani az elektromos hal6zatrél a
villasdugo kihuzasaval vagy az aljzat

és a készulék kdzé szerelt, tobbpdlusu
megszakitoval, illetve kotelezd a készuléket
az orszagos elektromos biztonsagi
el6irasoknak megfelel6en foldelni.

/A Ne hasznaljon hosszabbitot,

elosztot vagy adaptert. Beszerelés

utan az elektromos alkatrészeknek
hozzaférhetetlennek kell lennitk a
felhasznalé szamara. Ne hasznalja a
készuléket mezitlab, és ne nyuljon hozza
nedves kézzel. Ne hasznalja a készuléket,
ha a tapkabel vagy a csatlakozédugéd
sérult, illetve ha a készulék nem mikodik
megfelel6en, megsérult vagy leejtették.

/A Ha a haldzati kabel megséril, az
aramutés kockazatanak elkerulése
érdekében azt a gyartdval, annak
szervizképvisel6jével vagy egy hasonldéan
képzett szakemberrel kell ugyanolyan
kabelre kicseréltetni.

/A VIGYAZAT: Ne helyezzen eloszt6kat és
hordozhato tapellatast a készulék hatahoz.
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

A csomagoléanyagok artalmatlanitasa

A csomagoldanyag 100%-ban Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositas jelével £ 3.

A csomagolds kulonféle részeinek hulladékba helyezését ezért
felelésségteljesen és a hulladékok elhelyezését szabalyozé helyi
rendelkezésekkel teljes 6sszhangban végezze.

A haztartasi késziilékek leselejtezése

Ez a készulék Gjrahasznosithatd vagy Ujrafelhasznalhaté anyagok
felhasznalasaval készilt. Leselejtezéskor a helyi hulladékkezelési
szabalyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi
készulékek kezelésére, hasznositasara és Ujrafeldolgozasara
vonatkoz6 tovabbi informaciokért forduljon az illetékes helyi
hat6ésaghoz, a haztartasi hulladékok begyjtését végz6 vallalathoz
vagy az uzlethez, ahol a késziiléket vasarolta. Ez a készllék az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
2012/19/EU iradnyelv szerinti jel6lésekkel rendelkezik. A termék
megfeleld hulladékkezelésével hozzajarul a kdrnyezetre és az
emberi egészségre karos kovetkezmények elkeriléséhez.

A terméken vagy a kiséré dokumentumokon taldlhatd == jel azt
jelzi, hogy a készllék nem kezelhetd haztartasi hulladékként,
hanem az elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasat végzé gydjtéhelyen kell leadni.

Energiatakarékossagi tanacsok

A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében kdvesse a beszerelési
utasitasokat. Ha a készllék hatoldalanal nem megfeleld a szell6zés,
né az energiafogyasztas, és csokken a hitési hatékonysag.

A gyakori ajtényitas az energiafogyasztas novekedéséhez
vezethet.

A készilék belsé h6mérsékletét és energiafogyasztasat a
kornyezeti h6mérséklet és a készulék helye is befolyasolhatja.

Gyarto

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Svédorszag

Hasznos 6tletek és tippek

Energiamegtakaritasi tippek

+ Ne nyissa ki az ajtot gyakran, és csak annyi id6re hagyja
nyitva, amennyire az mindenképpen szikséges.

+ Ne allitsa a h6mérsékletet a sziikségesnél alacsonyabb
értékre.

+  Biztositson megfeleld szell&zést és légkidaramlast a készulék
aljanal és hatuljanal. Soha ne takarja le a szell6z8nyilasokat.

+ Ne helyezzen meleg ételt a készllékbe. A meleg ételt el6szor
hagyja kihdlni.

Fagyasztasi tippek

Nehany tipp a lehetd leghatékonyabb fagyasztashoz:

A 24 6ra alatt lefagyaszthaté maximalis élelmiszer-mennyiség
az adattablan lathaté.

+ Afagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe. Ez alatt az
id6 alatt Gjabb fagyasztandd élelmiszer nem helyezhet6 a
készllékbe.

+  Kizardélag kivalé min8séqgdi, friss és alaposan megtisztitott
élelmiszert fagyasszon le.

+ Ossza az élelmiszert kisebb adagokra, igy az gyorsan és
teljesen lefagyaszthato, valamint késébb a sziikséges
mennyiség olvaszthat6 ki.

+ Csomagolja az ételt aluminium- vagy méanyag folidba ugy,
hogy a csomagok mindenképp légmentesen zartak legyenek.

+ Ugyeljen, hogy a friss és még nem lefagyasztott étel ne
érintkezzen a mar lefagyasztott élelmiszerrel, mivel ilyenkor
ez utdbbi h6mérséklete ndvekedhet.

+ Azsirszegény ételek hatékonyabban és hosszabb ideig
tarolhatok, mint a zsirosabb ételek; a sé csokkenti az
élelmiszerek tarolhatosagi idejét.

* Ha ajégkockat a fagyasztotérben torténd kivételkor azonnal
elfogyasztjuk, az fagyasi égést okozhat a béron.
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A hémérséklet beallitdsanal ezeket a tényezdket figyelembe kell
venni.

Minél kevesebbszer nyissa ki az ajtét.

Kiolvasztaskor tegye a fagyasztott élelmiszereket a h(itétérbe.

A fagyasztott élelmiszerek alacsony hémérséklete leh(iti a
hitétérben 1évé élelmiszereket. Varja meg, amig a meleg
élelmiszerek és italok lehllnek, miel6tt betenné 6ket a
hitészekrénybe.

A h(it6szekrényben |év6 polcok elrendezése nem befolydsolja a
hatékony energiafelhasznalast. Az élelmiszereket gy kell elhelyezni
a polcokon, hogy a leveg6zés megfeleld legyen (ligyeljen arra,
hogy az élelmiszerek ne érjenek egymashoz, és tartson megfeleld
tavolsagot az élelmiszerek, illetve a készllék hatlapja kozott).

A fagyasztott élelmiszerek tarolasi kapacitdsanak novelése
érdekében a kosarak és a jégtelenitd polcok eltavolithatok anélkul,
hogy az energiafogyasztas megvaltozna.

Ne aggddjon a kompresszor altal keltett zajok miatt.

Megfelel6ségi nyilatkozat
«  Akészuléket élelmiszerek tarolasara tervezték, és megfelel az
1935/2004/EK rendelet el8irasainak.

q

+  Akészulék tervezése, gyartasa és forgalmazasa megfelel:
- az alacsony feszlltségli berendezésekrdl sz616 (a 2006/95/
EK irdnyelv és annak moédositasai helyébe |épett) 2014/35/EU
irdnyelv biztonsagi kdvetelményeinek;
- az elektromagneses 6sszeférhet8ségrél sz616 2014/30/EU
irdnyelv védelmi kdvetelményeinek.

+ Javasoljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a
lefagyasztas datumat, hogy kdvethet6 legyen a tarolasi id6.

Tippek a fagyasztott élelmiszerek tarolasahoz

A készllék legjobb teljesitménye érdekében gondoskodijon a

kovetkez8krol:

+ Ellendrizze, hogy a vasarolt fagyasztott élelmiszereket
megfelel8en taroltak-e az Gzletben.

+  Ugyeljen, hogy a fagyasztott élelmiszert a lehet6
leggyorsabban szallitsa az Uzletbdl az otthoni fagyasztoig.

+ Ne nyissa ki az ajtot gyakran, és csak annyi idére hagyja
nyitva, amennyire az mindenképpen sziikséges.

+ Akiolvadt étel gyorsan megromlik és nem fagyaszthat6
vissza.

+ Nelépje tul az éleImiszer gyartdja altal feltlintetett tarolasi
idét.

Ha nem kivanja hasznalni a készuléket

Csatlakoztassa le a késziiléket az elektromos halézatrol, vegyen ki

bel6le minden élelmiszert, majd tisztitsa meg. Az ajtokat hagyja

nyitva annyira, hogy a rekeszek szellézhessenek. igy elkerilheté

a penészedés és a kellemetlen szagok kialakulasa.

Aramkimaradas esetén

A késziilék ajtajai legyenek csukva. igy a tarolt élelmiszerek a
lehetd leghosszabb ideig hidegek maradnak. A félig kiolvadt ételt
ne fagyassza Ujra, hanem fogyassza el 24 éran beldl.
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia a készulék IKEA druhazban torténd vasarlasanak
napjatél szamitott 6t évig érvényes. A vasarlast az eredeti
nyugtaval kell igazolni. A garancia alapjan végzett szervizelés nem
hosszabbitja meg a készllék garancialis id6szakat.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgaltatéja biztositja sajat
szerviztevékenység vagy hivatalos szervizpartneri halozat révén.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhazban tortént vasarlas napjatdl kezdve
vonatkozik a készllék azon hibaira, amelyeket a hibas gyartas
vagy anyaghibdk okoznak. A garancia csak haztartasi célu
hasznalat esetén érvényes. A kivételek a ,Mire nem terjed ki

a garancia?” részben taldlhaték. A garancidlis id6szak alatt a

hiba elharitdsanak koltségeit (pl. javitas, alkatrészek, munka,
utazas) atvallaljuk, amennyiben a készuléket rendkivili kiadasok
nélkdl juttatjak el javitdsra. Ezekre a feltételekre az Eurdpai

Unié irdnymutatdsai (99/44/EK) és az adott helyi jogszabalyok
tekintend&k irdnyaddnak. A cserélt alkatrészek az IKEA tulajdonat
képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma megsziintetése érdekében?

Az IKEA hivatalos szolgaltatdja megvizsgélja a terméket, és

sajat belatasa szerint dont arrdl, hogy a probléma a garancia
hatokorébe tartozik-e. Ha igen, akkor az IKEA szolgéltatéja vagy
annak hivatalos szervizpartnere sajat szerviztevékenységén

belll és sajat belatdsa szerint megjavitja a hibas terméket, illetve
ugyanolyan vagy hasonlé termékre cseréli azt.

Mire nem terjed ki a garancia?

+ Normal kopas és elhasznal6das.

+ Szandékosan vagy gondatlansagbol okozott kdrosodas;

a hasznalati dtmutaté be nem tartasa, a helytelen

Uzembe helyezés vagy a nem megfeleld feszlltséghez
csatlakoztatas miatti karosodas; kémiai vagy elektrokémiai
reakcié okozta karosodas; rozsda, korrézié vagy viz miatti
karosodas, beleértve tobbek kozott a vezetékes viz tulzott
kalciumtartalma miatti kdrosodast; valamint a szokasostol
eltérd kornyezeti feltételek miatti kdrosodas.

+ Az elhasznalédo alkatrészek, igy az elemek és izzok.

*  Akésziulék normal hasznalatat nem befolyasold funkcioé
nélkuli és diszit6 elemek, beleértve a karcolasokat és az
esetleges szineltéréseket is.

+ Azidegen targyak vagy anyagok miatti, valamint a szlr6k,
lefolyérendszerek vagy szappanadagoldk tisztitasa vagy
eltdom&désének megszlintetése miatti véletlen kdrosodas.

+ Az alabbi alkatrészek karosodasa: keramialiveg, tartozékok,
cserépedény- és evBeszkdz-kosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és izzéburkolatok, védbracsok,
gombok, készilékhazak és készulékhaz-részek. Hacsak
ezekrdl a karosodasokrél nem bizonyithaté be, hogy gyartasi
hibak okoztak 6ket.

+  Azon esetek, amikor a helyszinre kiszallé szakember nem talal
hibat.

* Azon javitasok, amelyeket nem a mi szolgaltatonk és/vagy
valamilyen hivatalos szerz6déses szervizpartner végez el,
illetve amikor nem eredeti alkatrészek kertlnek felhasznalasra.

+ Azon javitdsok, amelyek a hibas vagy nem a specifikacié
szerint végzett Uzembe helyezés miatt sziikségesek.

+  Akészulék nem héztartasi céld haszndélata, tehat példaul
professzionalis hasznalat esetén.

+  Szallitdskor keletkezett karok. Ha a vevé maga széllitja a
terméket otthonaba vagy mas cimre, az IKEA nem felel8s
semmilyen karért, ami esetleg a szallitas alatt bekdvetkezik.
Azonban ha az IKEA kézbesiti a terméket a vevd kézbesitési
cimére, akkor a terméknek ezen kézbesités soran
bekdvetkezett sérilését az IKEA fogja fedezni.

+ Az IKEA készUlék elsé lizembe helyezésének végrehajtasaért
felszamitott koltség.

+ Ha azonban az IKEA kijel6lt szolgaltatdja vagy annak hivatalos
szervizpartnere megjavitja vagy kicseréli a készuléket a
jelen garancia feltételei alapjan, a szolgaltaté vagy annak
hivatalos szervizpartnere sziukség esetén Ujra Uzembe
helyezi a megjavitott készlléket, illetve Uzembe helyezi a
cserekésziléket.

+ Ezarendelkezés Irorszagra nem vonatkozik, ott az tgyfélnek
a helyi IKEA vev8szolgalatahoz vagy kijeldlt szolgaltatéjahoz
kell fordulnia tovabbi informaciéért.

(csak az Egyesiilt Kiralysag esetén)
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Ezek a korlatozasok nem vonatkoznak az olyan, nem hiba miatt
torténd munkara, amelyet egy szakember céglink eredeti
alkatrészeink hasznalataval hajt végre annak érdekében,

hogy a készlléket egy masik EU tagallam mUszaki biztonsagi
specifikaciéihoz igazitsa.

Az adott orszag térvényeinek hatalya

Az IKEA 4ltal nyujtott garancia olyan meghatarozott jogokat
biztosit, amelyek minden helyi jogi igényt lefednek vagy akar
meg is haladnak. Ezek a feltételek azonban semmilyen médon
nem korlatozzak a helyi jogszabalyokban lefektetett fogyasztoi
jogokat.

Teriileti érvényesség

A valamelyik EU tagallamban vasarolt és aztan egy masik EU

tagallamba atvitt készulékek esetén a szervizelés az Uj orszadgban

érvényes garancidlis feltételek keretén belll torténik.

A szolgdltatasok garancia keretében térténé végrehajtasara

iranyulo kotelezettség csak akkor all fenn, ha a készulék és annak

Uzembe helyezése megfelel a kdvetkez6knek:

+ agarancidlis igény orszagdban érvényes mdszaki
specifikaciok;

+ az 6sszeszerelési és hasznalati Utmutatdban szerepld
biztonsagi informaciok.

Az IKEA késziilékekre szakosodott UGYFELSZOLGALAT

Az alabbi esetekben forduljon bizalommal az IKEA kijel6lt

hivatalos szervizk6zpontjahoz:

+ javitasi igény bejelentése a jelen garancia keretében;

+ informaciokérés az IKEA-készulék IKEA-konyhabutorba
torténd beépitésével kapcsolatban;

+ informaciokérés az IKEA-készulékek funkcioival kapcsolatban.

Annak érdekében, hogy a legjobb szolgaltatast nyujthassuk

Onnek, kérjuk, hogy a kapcsolatfelvétel elétt olvassa el

figyelmesen az 0sszeszerelési Gtmutatét és/vagy a hasznalati

Utmutatot.

Elérhetdségeink szervizelési igény esetén

Kérjuk, lapozza fel a jelen
kézikdnyv utolsé oldalat, ahol
megtalalhaté az IKEA hivatalos
szervizkdzpontjainak teljes listaja
és a hozzajuk tartoz6 orszagos
telefonszdmok.

Kérjuk, hogy a gyorsabb kiszolgéalas érdekében az ebben
az Utmutatéban szereplé telefonszamokat hivja. Minden
esetben a vonatkoz6 készllék dokumentaciéjaban
feltiintetett telefonszamokat hivja. Minden esetben adja
meg a készilék adattablajan szerepld IKEA cikkszamot
(8 szamjegyu kod) és a 12 szamjegy szervizszamot.

ORIZZE MEG A VASARLAST IGAZOLO NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarlast és ez kell a garancia
érvényesitéséhez is. A nyugtan lathaté a vasarolt készulékek
IKEA altal haszndlt elnevezése és cikkszama (8 szamjegyU
kod) is.
Tovabbi segitségre van sziiksége?
Ha nem vev@szolgalati vonatkozasu kérdése van a vasarolt
készllékekkel kapcsolatban, hivja a lakhelye szerinti IKEA aruhaz
telefonos Ugyfélszolgalatat. Kérjuk, hogy a kapcsolatfelvétel el6tt
olvassa el figyelmesen a készulék dokumentacidjat.

Tartalékalkatrész informéaci6

+  Akovetkezd tartalékalkatrészeknek: termosztatok,
hémérséklet- érzékel6k, nyomtatott dramkdori lapok és
fényforrasok, legalabb hét évig rendelkezésre fognak allni
a hivatalos szervizek szdmdra azt kdvetéen, hogy a modell
utolsé darabjat is forgalomba hoztak.

+  Akovetkezd tartalékalkatrészeknek: ajtényitd fogantyuk,
ajtézsanérok, talcak, kosarak, legaldbb hét évig rendelkezésre
fognak allni a hivatalos szervizek és a végfelhasznaldk
szamara, illetve az ajtétémitéseknek minimum 10 évig
rendelkezésre fognak allni azt kévetéen, hogy a modell utolsé
darabjat is forgalomba hoztak.

A pétalkatrészek megtalalhaték:

www.|KEA.com


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
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Informatii privind siguranta

Tnainte de a utiliza aparatul, cititi aceste
instructiuni privind siguranta. Pastrati-le la
indemana pentru a le putea consulta si pe
viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine
furnizeaza avertismente importante
privind siguranta, care trebuie respectate
intotdeauna. Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de sigurantad, pentru
utilizarea necorespunzatoare a aparatului
sau pentru setarea incorecta a butoanelor
de comanda.

/A Nu l3sati aparatul la indemana copiilor
foarte mici (0-3 ani). Nu lasati aparatul la
indemana copiilor mici (3-8 ani) decat daca
sunt supravegheati in permanenta. Copiii
cu varsta de peste 8 ani si persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau fara experienta si cunostinte
pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea Tn siguranta si inteleg
riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea
nu trebuie sa fie efectuate de catre copii
fara a fi supravegheati. Copiii cu varste
cuprinse intre 3 si 8 ani potincarca si
descdrca aparatele de racire.

UTILIZAREA PERMISA

/A ATENTIE: Aparatul nu trebuie s3
fie pus in functiune prin intermediul
unui intrerupator extern, cum ar fi un
temporizator, sau al unui sistem de
comanda de la distanta separat.
/A Acest aparat este proiectat pentru a fi
utilizat in locuinte, precum si in alte spatii
similare, precum: bucatarii destinate
personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii
din hoteluri, moteluri, unitati de cazare
de tip ,bed and breakfast” si alte spatii
rezidentiale.
/A Acest aparat nu este destinat utilizrii
in scop profesional. Nu utilizati aparatul
afara.
/A Becul din interiorul aparatului este
proiectat special pentru aparatele
electrocasnice si nu este destinat
iluminarii unei incaperi dintr-o locuinta
(Regulamentul CE nr. 244/20009).
Aparatul este proiectat pentru a
functiona in incaperiin care temperatura
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ambientala este cuprinsa in urmatoarele
limite, in functie de clasa climatica
specificata pe placuta cu date tehnice.
Este posibil ca aparatul sa nu functioneze
corespunzator daca este lasat un timp
indelungat la o temperatura situata in
afara intervalului specificat.

Temperatura ambianta clasa climatica:

SN: Intre 10 °C si 32 °C;

N: Intre 16 °C si 32 °C

ST: Intre 16 °C si 38 °C;

T: Intre 16 °C si 43 °C

A Acest aparat nu contine
clorofluorocarburi (CFC).
Circuitul de racire contine agent
frigorific R600a (HC).
Aparatele cu izobutan (R600a):
izobutanul este un gaz natural fara
efecte nocive asupra mediului
inconjurator, dar este inflamabil. De
aceea, trebuie sa va asigurati ca
tuburile circuitului de racire nu sunt
deteriorate, in special la golirea
circuitului de racire.

/\ AVERTISMENT: Nu deteriorati tuburile
circuitului de racire al aparatului.

/A AVERTISMENT: Nu astupati orificiile de
ventilare ale mobilei in care este Incastrat
aparatul.

/\ AVERTISMENT: Nu utilizati alte mijloace
mecanice, electrice sau chimice pentru a
accelera procesul de decongelare, in afara
de cele recomandate de producator.

/A AVERTISMENT: dispozitivele de produs
gheata si/sau dozatoarele de apa care

nu sunt racordate direct la reteaua de
alimentare cu apa trebuie sa fie umplute
doar cu apa potabila.

/A AVERTISMENT: Dispozitivele de
produs gheata si/sau dozatoarele de
apa automate trebuie sa fie conectate
la o sursa de alimentare exclusiv cu apa
potabila, avand o presiune cuprinsa intre
0,17 si 0,81 MPa (intre 1,7 si 8,1 bari).
/A Nu depozitati substante explozive,
precum doze de aerosoli, nu amplasati
si nu utilizati benzina sau alte materiale
inflamabile in interiorul sau in apropierea
aparatului.

Nu Tnghititi continutul (netoxic) al
acumulatorilor frigorifici (din dotarea
anumitor modele). Nu mancati cuburi
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de gheata sau inghetata imediat dupa
scoaterea acestora din congelator,
deoarece pot cauza degeraturi.

A\ La produsele proiectate s3 utilizeze
un filtru de aer instalat in capacul
ventilatorului, filtrul trebuie sa fie
intotdeauna montat cand aparatul este in
functiune.

/A Nu depozitati in congelator recipiente
din sticla umplute cu lichide, deoarece se
pot sparge. Nu blocati ventilatorul (daca
intra in dotare) cu produse alimentare.
Dupa introducerea alimentelor, asigurati-
va ca usa congelatorului se inchide
corespunzator.

/A Garniturile deteriorate trebuie s3 fie
inlocuite cat mai curand posibil.

/A Utilizati compartimentul congelator
doar pentru pastrarea alimentelor
congelate, congelarea alimentelor
proaspete si producerea cuburilor de
gheata.

/A Evitati depozitarea alimentelor
neambalate in contact direct

cu suprafetele interioare ale
compartimentului congelator.

& C-pentan este utilizat ca agent de
expandare la fabricarea spumei
izolatoare si este un gaz inflamabil.

Compartimente cele mai adecvate ale
aparatului in care vor fi depozitate anumite
tipuri de alimente, luand in considerare
distributia diferita a temperaturii in diferite
compartimente ale aparatului, sunt
urmatoarele:

- Compartimentul congelator:
Compartimentul zonei de 4 stele (****)
este potrivit pentru congelarea produselor
alimentare la temperatura ambientala si
pentru depozitarea alimentelor congelate,
deoarece temperatura este distribuita
uniform in intrequl compartiment.
Alimentele congelate achizitionate au data
de expirare indicata pe ambalaj. Aceasta
data ia in considerare tipul alimentului
depozitat si, prin urmare, aceasta data
trebuie respectata. Alimentele proaspete
trebuie pastrate pentru urmatoarele
perioade de timp: 1-3 luni pentru branza,
crustacee si moluste, inghetata, sunca/
carnati, lapte, lichide proaspete; 4 luni
pentru medalioane sau cotlete (vita, miel,
porc); 6 luni pentru unt sau margarina,
carne de pasare (pui, curcan);

8-12 luni pentru fructe (cu exceptia
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citricelor), fripturi (vita, porc, miel),
legume. Datele de expirare de pe
ambalajul alimentelor din zona de 2 stele
trebuie respectate.

Pentru a evita contaminarea alimentelor,
respectati urmatoarele:

- Deschiderea usii pe perioade lungi de
timp poate duce la o crestere semnificativa
a temperaturii in compartimentele
aparatului.

-Curatati cu reqularitate suprafetele

care pot intra in contact cu alimentele si
sistemele de evacuare accesibile.

- Curatati rezervoarele de apa daca nu au
fost utilizate timp de 48 h; trageti apa din
sistemul de alimentare cu apa conectat la
reteaua de alimentare cu apa daca apa nu
a fost evacuata timp de 5 zile.

- Depozitati carnea si pestele crude in
recipiente adecvate in frigider, astfel incat
sa nu vina in contact sau sa picure pe alte
alimente.

- Compartimentele de doua stele sunt
potrivite pentru depozitarea alimentelor
pre-congelate, depozitarea sau fabricarea
inghetatei si a cuburilor de gheata.

- Nu congelati alimente proaspete in
compartimentele de una, doua sau trei
stele.

- Daca frigiderul este gol timp indelungat,
opriti-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si
|asati usa deschisa pentru a impiedica
formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.

INSTALARE

/A Manevrarea si instalarea aparatului
trebuie sa fie efectuate de doua sau mai
multe persoane - risc de ranire. Folositi
manusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de tdiere.

A\ Instalarea, inclusiv racordarea la
reteaua de alimentare cu apa (daca este
necesara) si la reteaua de alimentare cu
energie electrica, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu tnlocuiti nicio piesa

a aparatului, daca acest lucru nu este
indicat in mod expres in manualul de
utilizare. Nu lasati copiii Tn apropierea
zonei de instalare. Dupa despachetarea
aparatului, asigurati-va ca acesta nu a fost
deteriorat in timpul transportului. Daca
apar probleme, contactati distribuitorul
sau cel mai apropiat serviciu de asistenta
tehnica post-vanzare. Odata instalat
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aparatul, deseurile de ambalaje (bucati de
plastic, polistiren etc.) nu trebuie Iasate

la indemana copiilor - risc de asfixiere.
Inainte de orice operatie de instalare,
aparatul trebuie sa fie deconectat de la
reteaua de alimentare cu energie electrica
- risc de electrocutare.

In timpul instalarii, aveti grija ca aparatul
sa nu deterioreze cablul de alimentare

- risc de incendiu sau de electrocutare.
Activati aparatul numai atunci cand
instalarea a fost finalizata.

A Tn timpul mutarii aparatului, aveti

grija sa nu deteriorati pardoseala (de
exemplu, parchetul). Instalati aparatul pe o
podea sau un suport care ii poate sustine
greutatea si Intr-un spatiu adecvat pentru
dimensiunile si utilizarea sa. Asigurati-va
ca aparatul nu este amplasat langa o sursa
de caldura si ca cele patru picioruse sunt
stabile si se sprijina pe podea, reglandu-le
dupa cum este necesar, si asigurati-va ca
aparatul este perfect orizontal, folosind o
nivela cu bula de aer. Asteptati cel putin
doua ore Tnainte de a pune in functiune
aparatul, pentru va asigura ca circuitul de
racire atinge nivelul maxim de eficienta.

/A Pentru a asigura o ventilare adecvat3,
lasati un spatiu liber atat in partile laterale
ale aparatului, cat si deasupra acestuia.
Amplasati aparatul la o distanta de 50 mm
de perete, pentru a evita contactul cu
suprafete fierbinti. O distanta mai mica

va determina cresterea consumului de
energie al produsului.

/A AVERTISMENT: Atunci cand pozitionati
aparatul, asigurati-va ca nu prindeti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

/\ AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile
datorate instabilitatii, aparatul trebuie
pozitionat sau fixat in conformitate cu
instructiunile producatorului. Este interzis
sa asezati congelatorul astfel incat
furtunul metalic al aragazului, conductele
metalice de alimentare cu gaz sau apa
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sau cablurile electrice sa intre in contact
cu peretele din spate al congelatorului
(bobina condensatorului).

/A Pentru a asigura o ventilare adecvata,
lasati un spatiu liber atat in partile laterale
ale aparatului, cat si deasupra acestuia.
Amplasati aparatul la o distanta de 50 mm
de perete, pentru a evita contactul cu
suprafete fierbinti. O distanta mai mica

va determina cresterea consumului de
energie al produsului.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA
CU ENERGIE ELECTRICA

/A Aparatul trebuie sa poata fi deconectat
de la reteaua electrica fie prin scoaterea
stecherului din priza (daca stecherul

este accesibil), fie prin intermediul unui
intrerupator multipolar situat in amonte
de priza, in conformitate cu normele
privind cablurile electrice, si trebuie

sa fie impamantat in conformitate cu
standardele nationale privind siguranta
electrica.

/A Nu utilizati prelungitoare, prize
multiple sau adaptoare. Dupa finalizarea
instalarii, componentele electrice nu
trebuie sa mai fie accesibile pentru
utilizator. Nu utilizati aparatul daca aveti
parti ale corpului umede sau cand sunteti
desculti. Nu puneti in functiune acest
aparat daca are cablul de alimentare sau
stecherul deteriorat, daca nu functioneaza
corespunzator sau daca a fost deteriorat
sau a cazut pe jos.

A Tn cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie sa

fie Tnlocuit cu unul identic de catre
producadtor, agentul sau de service sau alte
persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

/A AVERTISMENT: Nu amplasati mai multe
prize portabile sau surse de alimentare cu
energie electrica portabile in partea din
spate a aparatului.
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Protectia mediului inconjurator

Eliminarea ambalajului

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu
simbolul reciclarii L’,‘.)

Diferitele parti ale ambalajului nu trebuie aruncate la intdmplare, ci
trebuie reciclate in conformitate cu normele stabilite de autoritatile
locale.

Eliminarea aparatelor electrocasnice uzate

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la
eliminarea deseurilor. Pentru informatii suplimentare referitoare

la tratarea, valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice,
contactati autoritatile locale competente, serviciul de colectare

a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
aparatul. Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva
europeand 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in
mod corect, contribuiti la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului Tnconjurator si sanatatii persoanelor.

Simbolul == de pe produs sau de pe documentele care il insotesc
indicd faptul cd acest aparat nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere, ci trebuie predat la un centru de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Recomandari privind economisirea energiei

Pentru a asigura o ventilare adecvatd, urmati instructiunile de
instalare. O ventilare insuficientd Tn spatele aparatului creste
consumul de energie si scade eficienta de racire.

Deschiderea frecventa a usii poate cauza o crestere a
consumului de energie.

Temperatura interioard a aparatului si consumul de energie pot

Producator
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Suedia

Sfaturi si recomandari utile

Recomandari privind economisirea energiei

* Sa nudeschideti frecvent usa si nu o lasati deschisa pentru
mai mult timp decat este absolut necesar.

* Nu setati o temperatura mai scazuta decat este necesar.

+ Asigurati o circulatie suficientd a aerului si un spatiu suficient
de evacuare la baza si peretele din spate al aparatului. Nu
acoperiti niciodata orificiile de ventilatie.

*  Nuintroduceti alimente calde in aparat. Lasati alimentele
calde sa se raceasca mai intai.

Recomandari prlvmd congelarea

in continuare va oferim cateva recomandaéri privind optimizarea

procesulm de congelare:

Cantitatea de alimente care poate fi congelata in 24 de ore
este indicata pe placuta cu date tehnice.

«  Procesul de congelare dureaza 24 de ore. In acest interval de
timp nu trebuie introduse cantitati suplimentare de alimente.

+ Congelati numai produse alimentare de inalta calitate,
proaspete si bine curatate.

*  Pregatiti alimentele Tn portii mici pentru a asigura congelarea
rapida si completd a acestora si pentru a putea decongela
ulterior doar cantitatea de alimente necesara.

+  Ambalati alimentele in folie de aluminiu sau din polietilena si
asigurati-va ca pachetele sunt inchise etans.

+ Pentru a evita cresterea temperaturii alimentelor congelate,
nu le aduceti pe acestea in contact cu alimente proaspete,
necongelate.

* Alimentele slabe in grasimi se pastreaza mai bine si pentru
mai mult timp decat cele cu un continut mare de grasimi;
sarea reduce durata de dep02|tare a alimentelor.

« Inghetata pe baza de apa consumata imediat dupa scoaterea
din compartimentul congelator pot cauza degeraturi.

+ Este recomandat sa aplicati pe fiecare pachet cate o eticheta
cu data de congelare pentru a putea tine evidenta perioadelor
de depozitare.
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fi afectate si de temperatura ambientala, precum si de amplasarea
aparatului.

La setarea temperaturii, trebuie sd se tina cont de acesti factori.
Reduceti cat mai mult posibil unghiul de deschidere a usii.

Pentru a dezgheta alimentele congelate, introduceti-le in frigider.
Temperatura scdzuta a produselor congelate va contribui la racirea
celorlalte alimente din frigider. Permiteti racirea alimentelor si a
bauturilor inainte de a le introduce in frigider.

Pozitia rafturilor din frigider nu afecteaza consumul de energie.
Alimentele trebuie amplasate pe rafturi astfel incat sa se asigure
circularea corespunzatoare a aerului (alimentele nu ar trebui sa
intre In contact unele cu celelalte si nici cu peretele din spate al
frigiderului).

Puteti mari capacitatea de depozitare a alimentelor congelate,
scotand cosurile si raftul Stop Frost, mentinand un consum de
energie echivalent.

Zgomotul produs de compresor nu trebuie sa va ingrijoreze.

Declaratie de conformitate

+ Acest aparat a fost conceput pentru pastrarea produselor
alimentare si este fabricat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1935/2004.

C€

« Acest aparat a fost proiectat, fabricat si comercializat in
conformitate cu:

- obiectivele de siguranta din Directiva 2014/35/UE privind joasa
tensiune (care Tnlocuieste Directiva 2006/95/CE si modificarile
ulterioare);

- cerintele de protectie din Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica.

Recomandari privind depozitarea alimentelor congelate

Pentru o utilizare optima a acestui aparat, ar trebui:

+ Sava asigurati ca produsele alimentare congelate
achizitionate din magazin au fost depozitate in conditii
corespunzatoare de furnizor.

+ Sava asigurati ca produsele alimentare congelate sunt
transportate de la magazin la congelator in cel mai scurt timp
posibil.

+ Sa nudeschideti frecvent usa si nu o lasati deschisa pentru
mai mult timp decat este absolut necesar.

+ Sdretineti cad, odata ce au fost decongelate, alimentele se
deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

+ Sa nudepasiti perioada de depozitare specificata de
producdtorul alimentelor respective.

Daca urmeaza sa intrerupeti utilizarea aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie
electrica, scoateti toate alimentele din interiorul acestuia si
curatati-l. Lasati usile aparatului deschise suficient de larg pentru
a permite circularea aerului n interiorul compartimentelor. Astfel,
se va preveni formarea mucegaiului si a mirosurilor neplacute.

n cazul intreruperii alimentérii cu curent electric

Tineti inchise usile aparatului. Astfel, alimentele din interior vor
ramane reci cat mai mult timp posibil. Nu recongelati alimentele
decongelate partial, ci consumati-le in decurs de 24 de ore.
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GARANTIE IKEA

Care este perioada de garantie acordata de IKEA?

Aceasta garantie este valabila timp de cinci ani de la data initiala
de achizitie a aparatului dumneavoastra achizitionat de la IKEA.
Pastrati bonul de cas& pentru a face dovada achizitiei. in cazul
n care defectiunile sunt remediate in perioada de valabilitate a
garantiei, aceasta nu va fi extinsa pentru produs.

Cine va executa reparatia?

Furnizorul de servicii IKEA va efectua aceste reparatii prin
intermediul propriului serviciu de operatiuni sau al unei retele
partenere de service autorizat.

Ce acopera garantia?

Aceastd garantie acopera defectiunile aparatului care au fost
cauzate de defecte de fabricatie sau de defectiuni ale materialului
aparute la data achizitionarii aparatului de la magazinul IKEA.
Garantia se aplica exclusiv pentru uz casnic. Exceptiile de la
aceasta regula sunt mentionate n capitolul ,Produse care nu
sunt acoperite de garantie” in perioada de valabilitate a garantiei,
costul remedierii defectiunilor, de exemplu reparatiile, partile
componente, manopera si cheltuielile pentru deplasare, sunt
acoperite, cu conditia ca aparatul sa fie accesibil pentru a putea fi
reparat, fara cheltuieli suplimentare. in aceste conditii, se aplici
directivele UE (99/44/CE) si reglementdrile in vigoare la nivel local.
Componentele care sunt inlocuite devin proprietatea companiei
IKEA.

Ce va face magazinul IKEA pentru a remedia problema?
Furnizorul de asistenta desemnat de magazinul IKEA va examina
produsul si va decide, la libera alegere, daca produsul este
acoperit de aceastd garantie. Dacd se considera ca produsul este
acoperit de garantie, furnizorul de asistentd IKEA sau partenerii
sai autorizati prin intermediul propriului serviciu de operatiuni
vor repara produsul defect sau il vor inlocui cu un produs identic
sau comparabil.

Ce nu acopera garantia?

* Uzura obisnuita.

+ Deteriordrile deliberate sau din neglijentd, cauzate prin
nerespectarea instructiunilor de utilizare, instalarea incorecta
sau conectarea produsului la o tensiune necorespunzdtoare,
deteriorarile cauzate de reactii chimice sau electro-chimice,
rugina, coroziune sau deteriorare cauzata de apa, inclusiv cele
produse de un nivel excesiv de duritate a apei, deteriorarile
cauzate de conditii necorespunzatoare de mediu.

+ Consumabilele, inclusiv baterii si [ampi.

+ Componentele nefunctionale si decorative care nu afecteaza
in mod obisnuit modul de folosire a aparatului, inclusiv
zgarieturi si eventuale diferente de culoare.

+ Deteriorarile accidentale cauzate de obiecte sau substante
straine si de curatarea sau deblocarea filtrelor, a sistemului de
scurgere sau a sertarului pentru detergent.

+ Deteriorarea urmatoarelor componente: sticla ceramica,
accesorii, sertarele pentru vase si tacamuri, tevile pentru
alimentare si scurgere, garnituri, [dmpi si capace ale lampilor,
ecrane, butoane, carcase si componente ale carcaselor.
Situatiile Tn care se poate dovedi cd aceste daune au fost
cauzate de defectiuni de productie.

+  Fac exceptie cazurile in care aceste deteriorari se dovedesc a
fi cauzate de defecte de fabricatie.

* Reparatiile care nu au fost efectuate de catre furnizorii nostri
de servicii sau de catre un partener autorizat sau cazurile in
care nu au fost folosite piese de schimb originale.

+ Reparatiile cauzate de instalarea incorecta sau efectuata fara
a respecta instructiunile.

+ Utilizarea aparatului in alt scop decat cel casnic, de exemplu,
in scopuri profesionale.

+ Deteriorarile cauzate in timpul transportului. Daca un client
transporta produsul la domiciliul sau sau la o alta adresa,
magazinul IKEA nu este responsabil pentru nicio paguba
care poate aparea n timpul transportului. Cu toate acestea,
daca magazinul IKEA asigura transportul produsului la
domiciliu, atunci daunele produse in timpul transportului vor
fi acoperite de catre magazinul IKEA.

+  Costul instalarii initiale a produsului achizitionat de la
magazinul IKEA.

+  Totusi, dacad un furnizor de servicii desemnat de IKEA sau
partenerul sdu de service autorizat repara sau inlocuieste
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aparatul In conditiile acestei garantii, furnizorul de servicii
desemnat sau partenerul sau de service autorizat va reinstala
aparatul reparat sau cel inlocuitor daca este necesar.
* Acest lucru nu se aplica in Irlanda, unde clientul ar trebui
sa contacteze serviciul post-vanzare al companiei IKEA sau
furnizorul de servicii desemnat pentru a primi mai multe
informatii. (doar pentru Marea Britanie)
Aceste restrictii nu se aplicd operatiunilor efectuate de catre un
specialist calificat, care foloseste piese de schimb originale pentru
a adapta aparatul specificatiilor tehnice dintr-o altd tara din UE.

Modul in care se aplica legislatia nationala

Garantia IKEA va ofera drepturi legale specifice, care acopera sau
depasesc toate cerintele legale locale. Cu toate acestea, aceste
conditii nu limiteaza in niciun fel drepturile consumatorilor
prevazute in legislatia locala.

Zona de valabilitate

Pentru aparatele care sunt achizitionate intr-o tara UE si

transferate intr-o alta tara UE, serviciile vor fi furnizate in cadrul

conditiilor normale de garantie in noua tara.

Obligatia de a efectua reparatia in cadrul garantiei exista numai

daca aparatul respecta si este instalat Tn conformitate cu:

+ specificatiile tehnice ale tarii in care se face cererea in garantie;

+ ghidul de instalare, manualul de utilizare si informatiile
privind siguranta.

SERVICIU POST-VANZARE dedicat pentru aparatele IKEA

Nu ezitati sa contactati Centrul de service autorizat IKEA pentru:

+ aface o solicitare de service In baza acestei garantii;

+ asolicita clarificari privind instalarea aparatului IKEA in
mobilierul de bucatdrie IKEA dedicat;

« asolicita clarificari cu privire la functiile aparatelor IKEA.

Pentru a va garanta ca va oferim cea mai buna asistenta, cititi cu

atentie ghidul de instalare si/sau manualul de utilizare Tnainte de

a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie de serviciile noastre

Consultati ultima pagina a acestui manual
pentru lista completa a centrelor de service
autorizate IKEA si numerele de telefon
nationale ale acestora.

Pentru a va oferi servicii rapide, va recomandam sa
utilizati numerele de telefon specifice din acest manual.
Consultati intotdeauna numerele enumerate in brosura
aparatului specific pentru care aveti nevoie de asistenta.
Consultati intotdeauna codul de produs IKEA (cod de 8
cifre) si numarul de service de 12 cifre de pe placuta cu
date tehnice a aparatului dumneavoastra.

PASTRATI BONUL DE CASA!

Este dovada achizitiei si obligatoriu pentru ca garantia sa fie
valabila. De asemenea, bonul de casa contine denumirea
IKEA si codul de produs (cod de 8 cifre) pentru fiecare dintre
aparatele achizitionate.

Aveti nevoie de ajutor suplimentar?

Pentru orice Intrebari suplimentare care nu au legatura cu
Serviciul post-vanzare pentru aparatele dumneavoastra,
contactati cel mai apropiat centru de asistenta telefonica al
magazinului IKEA. inainte de a ne contacta, va recomandam s3
cititi cu atentie documentatia aparatului.

Informatii privind piesele de schimb

* Urmadtoarele piese de schimb: termostate, senzori de
temperatura, placi cu circuite imprimate si surse de iluminare
vor fi disponibile pentru reparatorii profesionisti pentru o
perioada de minimum sapte ani de la plasarea pe piata a
ultimei unitati a modelului.

+ Urmadtoarele piese de schimb: manere pentru usi, balamale
pentru usi, tavi si sertare vor fi disponibile pentru reparatorii
profesionisti si utilizatorii finali pentru o perioada de
minimum sapte ani, iar garniturile pentru usi pentru o
perioada de minimum 10 ani de la plasarea pe piatd a ultimei
unitati a modelului.

Piesele de schimb pot fi gasite:

www.IKEA.com


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing 
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CBepeHuA No TexHuKe 6e30nacHOCTM

Mpexzae Yem Nonb30BaTbCA NPUOHOPOM,
NPOYTUTE AAHHYHO MHCTPYKLMIO MO
6e3onacHocTW. CoxpaHsiTe ee Nog pykon Ans
obpalleHus B byayLem.
B HacTosiLLen MHCTPYKLMM 1 Ha CAMOM
nprbope cofepXaTcs BaXKHble YKazaHWs Mo
6e3onacHOCTU. X He0BX0AMMO NMpoYecTb
1 BbINONHATBL MOCTOSIHHO. M3roToBuTeNb
CHVMAeT C cebsl BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb
3a NoC/eACTBMSA HecobnoaeHs
HaCTOSILLMX YKa3aHWI No 6e30nacHoCTy,
HeHaZ/1exalLero ncnosib3oBaHusa npnbopa
NIV HenpasBWbHble paboyne HacTPOKKK Ha
ny/nbTe yrpaBieHus.

OueHb ManeHbKux geten (40 3 neT)
He crieflyeT Aonyckatb K npubopy. et B
BO3pacTe oT 3 Z10 8 NeT MOryT HaXoANTbLCA
PALOM C NPUHOPOM TONBKO NMOZ MOCTOAHHBIM
HabntoAeHneM B3podibIX. leTn oT 8 ner,
NNLA C OrpaHNYeHHbIMY GU3NYECKNMNA,
CEHCOPHbLIMU NIV YMCTBEHHbIMM
CMOCOB6HOCTAMM U /INLA, He UMetoLLe
A0CTaTOYHBIX 3HAHWI 1 HAaBbIKOB, MOTYT
NONb30BaTLCS MPUOOPOM TONBKO MO
HabntoAeHneM nav nocsie Toro, Kak noayyat
yKa3aHus no 6e30rnacHoMy 1UCrosib30BaHVIO
Nprbopa 1 0CO3HAKOT MMetoLLIecs
ornacHocTw. He no3sosiAnTe AeTaM Urpath C
NprbopoM. [IeT! MOTyT BbINOJIHATL OUUCTKY U
yX0Z, 3a Np1bopOoM TOJIbKO Mo HabngeHem
B3pocC/ibIX. [leTam B Bo3pacTte oT 3 0 8
NeT pa3peLLaeTcs 3arpy>aTb 1 BbIrpyXxaTb
Xo/0AnNbHOEe 0bopyaoBaHMe.

NCnoJsib3O0BAHME NO HASHAYEHNIO

/A BHUMAHWME!: [laHHbIV nprbop He
npefHasHayeH 419 paboThbl C ynpaBieHnem
OT BHELLHEero nepeksyaroLLero yCcTponcTaa,
HanpumMep, Tanmepa, UIn OTAe/IbHOW
CUCTeMbl JUCTAaHLIMIOHHOTO YrpaBieHNs.

/A [laHHbIVi Nprb0op NpeaHasHaveH

419 NCrOIb30BaHVA B ObITY, a Takxke

B C/IeAYIOLLMX CIYy4asaX: Ha KYXHSX A1s
paboTHMKOB Ppabpurk, 0PNCOB 1 APYrmX
opraHu3aunii; Ha epmax; Ana KINEHTOB B
OTeNsAX, MOTeNsAX, XOoCTenax v Apyrmx XnabIx
MoMeLLieHNAX.

/A JlaHHbIVi Nprbop He NpeaHasHaveH A
npodeccnoHanbHOro NCNonb30BaHMs. He
MCNonb3yiiTe Npnbop Ha ynuLe.

/A Namna, ucnonb3yemas B npuéope,
crieymanbHo npeAHasHaveHa 4is
3/1eKTPOOLITOBLIX MPUBOPOB 1 HENPUIOAHA
A9 OCBeLLleHNs nomeLLeHUIA (PernameHT

Komucecmm EC Ne 244/2009).

/A Mpr6op npeaHasHaueH A1
NCMNO/Ib30BaHVIA B MOMELLEHNSX,
TemnepaTtypa Bo3yXa B KOTOPbIX
COOTBETCTBYET yKa3zaHHbIM HIXe Arana3oHam
(B COOTBETCTBUM C KIMMAaTUYECKM K1accoMm,
yKa3aHHbIM Ha Tabanyke ¢ NacnopTHLIMA
AaHHbIMN). [pr6op MOXeET He paboTaTb
Haz/1exalLyM 06pasoMm, ec/iv OH J/INTeNlbHoe
Bpems Haxo4unca Npu Temnepartype,
BbIXOZSLLIE 3a NpeAesbl A0rMyCTUMOro
NHTepBana.

KnumaTtumyeckumin knacc temnepaTypbl

OKpY>XatoLLeit cpeabl:

SN: Bng 10 °C go 32 °G;

N: Bna 16 °C go 32 °C;

ST: Bnag 16 °C go 38 °C;

T.Bnp 16 °C go 43 °C

A Mpunbop He coaepPXnT
xnopgropyrnepoabl (CFC).
B X0n04nNAbHOM KOHTYpe UCMOo/b3yeTcs
xnagareHt R600a (HC). Ans npnbopos ¢
n3o06ytaHom (R600a): n306yTaH
npeAcTaBnsieT cobo NPUPOAHLIN ras, He
OKa3bIBaOLLMI BPeLHOro BO3eNCTBUA
Ha OKPY>KaroLLyH0 cpeay, HO ABNSHOLLMIACS
roproumM. B €BA3M € 3TM HEOBXOANMO
n3beraTb NOBpPeXAeHNs TPyOOK
XONOANNIBHOrO KOHTYpPa, 0CO6EHHO BO
BpeMsi OrycTOLLEeHWSA X0I0ANIbHOIO

KOHTYpa.
/A NPEAYNPEXAEHWE: V136eraiite
noBpexXzaeHNs TPY6OK XON0ANIBHOIO KOHTYpa
npubopa.

ANPEAYNPEXAEHWUE: He 3akpbiBaiiTe

Be HTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA Ha Kopnyce
npubopa 1 Ha Mebenu Ana BCTpanBaHWS.
ropsepxmBariTe X B YMCTOTE.

/A NPEAYNPEXAEHWE: He ncnonb3yrTe
MexaHu4eckue, sneKTpuyeckme nnm
XNMUYeCKMNe cpeacTea ANs YCKOPeHNS
npoLiecca pasMopaxmnBaHus, KpomMe Tex,
KOTOpble peKoMeHA0BaHbI MPON3BOAMTENIEM.

/A MPEAYNPEXAEHUE: ycTpoiicTa Ans
MPUroTOBNEHVS NIbAA U/WW YCTPOKCTBA
nozaun BoAbl, He NOAKNHOUEHHbIe
HernocpesCcTBEHHO K cncTeme
BOZOCHabXeHNs, He0OXOAMMO HANONHATE
TONbKO NUTHEBOI BOZOW.

/A NPEQYNPEXAEHWE: /b0reHepaTops
/NN gncneHcepsl AN BoAbl cieayeT
NOACOeAVNHATL K CeTAM, pacnpeienatoLmm
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NUTLEBYHO BOZY C AaB/IEHNEM B Jjarna3oHe oT
0,17 o 0,81 MMa (o1 1,7 #o 8,1 6ap).
/A He xpaHwTe B3pbIBOOMNACHbIE NPeAMETbI
(Takme KaK a3po30/ibHble 6aINOHYNKN), He
pa3smeLLarnTe 1N He UCNOoJb3yinTe BHYTPU
npubopa nnm B6AN3M OT Hero 6eH3nH 1
Apyrvie nerkoBoCrniaMeHsroLMecs BeLLecTsa.
He npornaTbiBainTe cogepxmnmoe
(HeToKCMYHOE) aKKyMY/IATOPOB X0/104a
(MPUCYTCTBYIOT B HEKOTOPbIX MoZensx). He
eLbTe Ky6VKM NbAa N GpyKTOBbIA nes,
HenocpeACcTBEHHO 13 MOPO3W/KM, TaK Kak 3TO
MOXET BbI3BaTb X0/100Bble TPaBMblI.
/A ECV KOHCTPYKLMS KPbILLIKW BEHTUAATOPA
npesycMaTprBaeT yCTaHOBKY BO3AYLLHOMO
$UNLTPA, OH A0/HKEH HAXOAUTLCSA Ha CBOEM
MecTe BO BpeMs paboTbl npubopa.
/A He cTaBbTe B MOPO3U/IbHOE OTAe/eHne
CTeK/ISIHHbIE eMKOCTU C XXUAKOCTBHO:
OHW MOTYT NOMHYTb. He 3aropaxmsarite
BEHTUIATOP (NPY HaNNunn) NpoayKTaMu.
[Mocne nomeLLieHNs MPOAYKTOB B
MOpPO3W/IbHOE OTAeNeHVe ybeanTeck B TOM,
4TO ABEpLA 3aKPbIBAETCA A0/MKHBIM 06Pa3oM.
MoBpexzAeHHble NPOoKIaAKM He0bX0AMMO
Kak MOXHO bbICTpee 3aMeHUTb.
/A Vicnonb3yiite MOPO3W/bHOE OTAeNeHE
TONBKO /1 XPAHEHSA 3aMOPOXKEHHbIX 1
3aMOPaXVBaHWs CBEXWX MPOAYKTOB, a Takxe
A1 N3roTOBNEHWA NibJaA.
/A He fionyckalite, utobbl NPOAyKThI 6€3
YMaKOBKM KacaincCb BHYTPEHHUX CTEHOK
MOPO3WJIbHOIO OTAE/IEHNS.

& B kauecTBe Nopoo6pasyHoLLEro
BELL,eCTBa B NEHON30/1LMM
ncnonb3ayetcs C-neHTaH, SBASIOLLMIACA
FOPHOYMNM ra3om.

Hanbonee noaxoasiLume 0TCEKN, B KOTOPbIX
AO/MHKHbI XPAaHUTLCS OnpeseneHHble

TUMbI NPOAYKTOB C YYETOM Pa3INUYHOIO
pacnpezeneHuns TemnepaTtypbl B pasHbIX
oTcekax:

- Mopo3unbHoe oTaeneHue:

OTcek ¢ 4 3Be3goukamu (****) noaxoant

A9 3aMOpPaXMBaHUSA NPOAYKTOB MUTaHNS

C TeMnepaTypon okpy>KatoLLein cpeabl 1

A1 XpaHeHWs 3aMOPOXKEeHHbIX MPOAYKTOB,
NOCKOJIbKY TeMrnepaTypa paBHOMEPHO
pacrnpezenseTcsa no BCcemy oTAeNeHNIO.
KyrnneHHble 3aMOpPOXeHHbIe MPOoAYKTbI UMeroT
CPOK rOAHOCTW, YKa3aHHbI Ha ynakoBke. 3Ta
AaTa yuuTbIBaeT TUM NULLK, U ee cneayeT
cobnogatb. CBexue NPOoAYyKTbl JOMXKHbI
XPaHUTBCS B TeUeHMe CiedytoLLero nepruoaa:
Cblp, pakoobpasHble, MOpOXeHOe, BETUNHA/
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COCUCKW, MOJIOKO, CBEXME XMNAKOCTU — 1-3
MecsLa; CTeVK UK KOTNeTbl (TOBSAVHA,
6apaHnHa, CBMHNHA) — 4 MecsLa; CIMBOYHOE
Macs10 Uar MaprapviH, ntmua (Kkypuua,
NHAENKA) — 6 MecsILIEB;

bpYyKThI (KPOME LTPYCOBbIX), XapKoe
(roBAAMHa, CBUHWHA, 6bapaHnHa), oBoLmM —
8-12 mecsueB. HeobxoaMMo cobnoAaTh CPOK
FOAHOCTV MNPOAYKTOB, pa3MeLLleHHbIX B 30He C
2 3Be3404KaMM (yKasaH Ha yrakoBke).

UT0obbI N36eXaTb 3arpsa3HeHus NLLN,
cobntogarite cnepyroLLme NHCTPYKLNN:

- Ecnn pBepua 6yaeT octaBaTbCs OTKPLITOW B
TeueHvie 4/INTeIbHOro BPeMeHU, 3TO MOXeT
NPUBECTU K 3HAUNTE/IbHOMY MOBbILLEHNIO
TemnepaTypbl B 0OTCekax npubopa.

- PerynsipHo ouuLLaiiTe NOBEPXHOCTY,
KOTOPbIe MOIyT COMpUKacaTbCs C NPoAyKTaMun
N OTKPbITbIMY APEHAXHbIMU CUCTEMAMW.

- Ecnm pe3sepByapsbl 4119 BOAbl He
NCNONb30BaNNCh B TeveHme 48 4acos, UX
HeobX0AMMO OUUCTUTL; CNelTe BOAY 13
CUCTEMbI BOIOCHAOXKEH WS, MOAKNHOUYEHHON

K BOAOMNPOBOZY, €C/I Bbl He MoJ/1b30BauCh
BO/AOW B TeueHue 5 gHew.

- XpaHuTe Cbipoe MACOo 1 pbiby B
XONOANNBHUKE B MOAXOAALLMX KOHTEHepaXx,
4YTOHObI OHW He ConpuKacanncb C Apyrumu
NPOAYKTaMU N XMAKOCTb C HUX He Karnana
BHI3.

- OTCeku AN 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB,
0603HaYeHHble ABYMS 3BE3404KaMU,
NOAXOAAT ANA XPaHEHUA rnpesBapuTesibHO
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB, XPaHEHUS UK
NPUrOTOBNEHUS MOPOXEHOIO U KyBKOB
Nbja.

- He 3amopaxuiBariTe cBexme npoayKTbl

B OTCEKaX C OAHOW, ABYMS U TPeMS
3Be3404KamMu.

- Ecnn BbI He niaHMpyeTe 1CNob30BaTh
XONOANbHOE YCTPONCTBO B TeYeHe
ANNTENbHOMO BPeMEHW, BbIK/TOUYMTe

€ero, pa3Mopo3bTe, OUNCTUTE, BbICyLLNTE

N OCTaBbTe ABepLYy OTKPbITOM, UTO6bI
NpeAoTBPaTUTL 06pa3oBaHMe nieceHu
BHYTPW YCTPONCTBA.

YCTAHOBKA

A MepemeLlaTb 1 yCTaHaBAMBaTb NPUG0opP
JIO/IXHbI ABOE UM boniee YenoBek BO
n3bexaHve Tpasm. MNpu pacrnakoBke n
MOHTa)e Nprnbopa NCNoNb3yKTe 3aLUNTHbIe
nepyaTkn BO U3b6exaHme Nopesos.

/A MoHTaX, B TOM Ymc/ie NOAKIOYEHME K
cMcTeme BOLOCHABXEHMS (MPY HanN4Ynin)

N 3N1EKTPOCETH, a TAKXKe PEMOHTHbIEe
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paboTbl AOMKHbBI OCYLLIECTBAATLCA
KBaNNPULMPOBAHHBLIM NEPCOHANIOM.
3anpeLlaeTcs peMOHTUPOBAaTL UM 3aMeHSATb
ntobble feTann Npnbopa, 3a UCKIYeHeM
C/ly4aeB, 0CO60 OroBOPeHHbIX B PyKOBOACTBE
Mo 3KCnayaTaumn. He paspeluaiite geTam
NoAXOANTb 6/IM3KO K MeCTy YCTaHOBKW. [Mocne
pacnakoBKku Npubopa ybeanTech, YTo OH He
6b11 NOBpeXAeH BO BpeMs TPaHCNOPTUPOBKN.
B cnyuae o6HapyxeHUst npobiem
obpaLuaritecb K NPOAaBLY NN B 6VXKaNLLNIA
CEPBUCHBIV LIeHTP. 10 OKOHYaHMM MOHTaXa
OTXOAbl YaKOBOYHbIX MaTepranos

(NnacTvk, NeHonnacToBble AeTann U T. 4.)
AOMKHBI XPAHUTBCA B HEAOCTYNMHOM A/15
JleTer mecTe BO n3bexaHue onacHoCTr
yAyLeHus. Mepes BbINOHEHNEM H06bIX
orepaumin No ycTaHoBKe OTK/IHoUNTE NPUbop
OT 2N1eKTPOCETN: CyLLeCTBYeT ONaCHOCTb
MOpaXeHNs 31eKTPUYECKM TOKOM.

Mpw ycTaHOBKe COb0AaliTe OCTOPOXHOCTD,
YTOObI HE NOBPeANTL CEeTEBOW LLUHYP
KOpMycoM npubopa: cyLLecTByeT ONacHOCTb
noXapa v MoPaXKeHNs 31eKTPUYECKAM TOKOM.
He BK/1touainTe nprbop A0 3aBepLueHns
MOHTaxa.

/A ByabTe OCTOPOXHbI NPV MepeMeLLeHNM
nprnbopa, YTobbl He NoBPeAUTL NoJbI
(Hanpumep, Napker). YcTaHaBnvBamTe
Nprbop Ha Moy, CNOCO6HOM BblZepXaTb BeC
npubopa. BeibpaHHOe A/19 yCTaHOBKM MeCTo
AO/MKHO COOTBETCTBOBAaTL pasMepam npubopa
1 €ro Ha3Ha4YeHur. Yoeantech, 4to npmbop
He HaXxoAMTCA NO6AN30CTU NCTOUHMKA

Tenna v Bce YeTbipe HOXKW nprnbopa

TBEPAO CTOAT Ha nony. OTperynupyrite
HOXKM Npy HeobxoAMMOoCTU. [NpoBepkTe
FOPU30HTaNBHOCTL NPMBopa NpY MOMOLLN
YypOBHS. [0A0XANTE He MeHee [1BYX 4YacoB
nepes Tem Kak BKIHO4YaTb Nprbop: 3T0 Bpems
HeobXoAMMO A/ BOCCTAHOB/IEHWS MOIHOV
3bdEKTUBHOCTI XONOANIBHOIO KOHTYpPA.

A [Ins obecneyeHns Hagnexallen
BEHTUNSALMN OCTaBbTe CBOBOAHOE MeCTo C
06enx 60KOBbIX CTOPOH U Haj, Nprubopom.
Ans npefoTBpaLLeHNst AOCTYNa K ropsynM
NOBEPXHOCTAM PaCcCTOsIHME MeX Y CTEHOW 1
3ajHel cTeHKoV npmnbopa AOMKHO COCTaBNATb
50 MM. YMeHbLLIeHMe 3TOro paccToaHNsS BejeT
K poCTy 3HepronoTpebneHms npmbopa.

/A NPEQYNPEXXAEHWE: Mpu pasmeLLeHnm
nprnbopa ybeantech, UTO LUHYP MUTaHUA He
NOBPEXAeH 1 He 3aXar.
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/A NPEQYNPEXAEHWE: Bo n3bexaHve
ONPOKNAbIBaHNSA NPUHOpPa BbINOAHANTE
ornepaLuu No yCTaHOBKe 1 3aKpernieHnto
B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMUSMU
N3roToBUTENA. 3anpeLLaeTca pa3meLlaTb
MOPO3U/IbHOE OTAeNeHMe TakKnm 06pasom,
YTObbl METaN/INYECKNI LLUNAHT Fra30BOM
NAUTbI, METaNNNYECKMEe ra30Bble NN
BOAOMPOBOAHbIE TPYObI UK dneKTpuyeckme
Kabenun Kacanuncb 3aHeln CTeHKN
MOPO3UIBLHOIO OTAENEeHNS (3MeeBMKa
KOHZeHcaTopa).

A [1ns obecneveHns Haanexalen
BEHTUNSALMN OCTaBbTe CBOBOAHOE MECTO C
06erx 60KOBbIX CTOPOH U Haj, Mp1bopom.

Ans npefoTBpaLLeHns OCTyra K ropsvmm
NMOBEPXHOCTAM PaCcCTosHVE MeX Ay CTEHOM
3a4Hel cTeHKoV Npmnbopa AOMKHO COCTaBATb
50 MM. YMeHbLLIeHMe 3TOro paccToaHus BeaeT
K poCTy 3HepronotpebneHus npubopa.

YKA3AHUWA NO SNEKTPUYECKOI
BE3SOMNACHOCTIU

/A O6si3aTeNLHO NpeycmoTpuTe
BO3MOXHOCTb OTKIHOUEHMS Nprbopa oT
3/1eKTPOCETN NMyTEM OTCOEANHEHWS BUNKA

OT PO3eTKW (ecn K Hel eCTb JOCTYN)

NNV BbIKNKOYEHWSE MHOTOMOKOCHOMO
BbIK/IKOUaTeNs,, yCTaHOBNEHHOrO nepej
po3eTkoit. MNprnbop AokeH bbITb 3a3eM/ieH
B COOTBETCTBUM C HALMOHAIbHbLIMM
CTaHAAPTaMU SN1eKTPUYECKOn 6e30MacHOCTH.

/A He vicnonbayiite yawiHuTenw,
pa3BeTBUTENN N NepPexXoaHVKN. o
OKOHYaHMM MOHTaXa 3/1eKTpuyeckme
KOMMOHEHTbI AO/MKHbI 6bITb HEAOCTYMHbI A5
nonb3oBaTens. He npukacarTeck K npubopy
MOKPbIMW pyKamu UAn eC/in Bbl CTOUTE
60c1KoM. He nonb3yrTecb Nprubopom, ecan y
Hero NoBpeXAeHbl CETEBOW LLUHYP MW BUSIKA,
eC/IV OH HeuncnpaBeH NI bbl1 NOBPexXaeH
BCNeACTBME yAapa WAV NaAeHuUs.

/A B cnyyae noBpexAeHVs CeTeBOro LLIHYPa,
BO 136eXaHne BO3HNKHOBEHMS OMacHbIX
CUTYaLNIA OH AO/DKEH ObITb 3aMeHeH
NPOV3BOAMTENEM, COTPYAHNKOM CEPBUCHOTO
LeHTpa 1Uav KkBannduumpoBaHHbIM
crneuyanmcToM: CyLLLecTByeT OMNacHOCTb
NopaXxeHWs 31eKTPUYECKM TOKOM.

/A NPEAYNPEXAEHUE: He pacrnonaramTe
HeCKONbKO NOPTAaTUBHbIX PO3ETOK UK
MOPTaTUBHbIX MCTOYHWKOB NUTaHWSA Ha
3a4He naHenu npmbopa.
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PekomMeHAaLMKM NO oXpaHe OKpy>KaloLeli cpeabl

YTrnusaumsa ynakoBoyHbIX MaTepranos

YnakoBoYHbIn MaTepran Ha 100% npurogeH As nepepaboTku, 0 Yem
CBWAETE/IbCTBYET COOTBETCTBYHOLLNIA CUMBOS £ 3 -

PasnnyHble YacTy ynakoBKu AOKHbI BbITb YTUAN3MPOBAHbI B MOJHOM
COOTBETCTBUM C AECTBYHOLLIMMM MECTHBIMU HOPMaMW MO yTUAM3aLIMK
OTXOZ0B.

YTunumsaums 6b1ToBbIX Npnbopos

JaHHbIA Npr60Op N3roToBNEH U3 MaTePVAN0B, AOMYCKAOLLMX
nepepa6oTKy 1M NOBTOPHOE 1CMO/b30BaHNe. YTUAM3MPYITe Nprubop
B COOTBETCTBUM C MECTHLIMW NMPaBUAAMU YTUAM3ALMN OTXO/0B.
[JononHnTenbHy MHPOPMaLMIo 0 MpaBunax obpaLLeHNs C BbITOBbIMY
3n1eKTponprbopamu, UX yTuansaLmm 1 nepepaboTtke MOXHO NOTyYnTb B
COOTBETCTBYIOLLIMX FOCYAaPCTBEHHbIX OpraHax, cyxbe c6opa 6bITOBbIX
OTXOA0B VAW MarasuHe, rae 6bin npuobpeteH Npybop. AaHHbIA Nprbop
MIMeeT MapKMPOBKY B COOTBETCTBI € EBponelickoii lnpekTnBoii
2012/19/EC no yTnan3aLmmn 3neKTpUYecKoro 1 31eKTPOHHOIo
o6opygoBaHus (WEEE). Obecneyms npaBuibHYHO YTUAN3ALIMIO AaHHOIO
13Aenvis, Bbl MOMOXETe NpeA0TBPaTUTh HeraTviBHbIe NOCeACTBUS ANS
OKpY>XatoLLiei cpeibl 1 340pOBbS HenoBeka.

CVIMBO/1 wem HA CAMOM VI3A€UN IV B COMPOBOAUTENBHOM
[OKYMEHTaLV YKa3bIBAET Ha TO, YTO aHHOE 13jenne He JOMKHO
YTUNN3MPOBATLCS KaK 06bIYHbIE ObITOBbIE OTXOAI, @ AOMKHO
6bITb OTAAHO Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT Npuema
3N1eKTPUYECKOTrO 1 3N1eKTPOHHOTO 060PYAOBAHNIS.

CoBeTbl N0 3KOHOMMM JHEPIrUN

[Ans obecneyeHns Hagnexatlelr BEHTUNALMN CesyiiTe yKa3aHVsm
1o ycTaHoBKe. HefocTaTouHas BEHTUNALMS C 3aAHEN CTOPOHbI
npubopa BeAeT K NMOBbILLEHNIO SHEPronoTPebNeHs 1 CHUKEHNIO
3$EKTUBHOCTIN OXNAXAEHWS.

YacToe oTKpbIBaHUE ABepLibl MOXKET BECTU K MOBbILLEHHOMY
noTpe6IeHNI0 3NeKTPOIHEPrUM.

N3rotoBuTtenb
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Ha BHyTpeHHIOI0 TeMnepaTypy nprbopa v 3HepronoTpe6aeHne MoxeTt
MOBAVATL TeMMepaTypa OKpY>KatoLLieid cpedbl 1 MeCTOMOoNOXeHMe
npubopa.

YuuTbiBaiiTe 3T GaKTOpbI MPW HaCTpOVike TemnepaTypsbl.

CrapaliTecb CBeCTU K MAUHMYMY NPOACIKMNTENBHOCTL OTKPbIBAHNS
ABepLpl.

A.I'IFI OTTanBaHWA 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB, I'IOMEIJ.I,BI)]TQ nXB
XONOANNBHOE OTAENEeHMe.

Hu3kas TemnepaTypa 3aMOPOXeHHbIX MPOAYKTOB byAeT CnocobCTBOBaTL
OXNNAXAEHNIO MPOAYKTOB, HAXOASALLINXCS B XONOANILHOM OTAENEHNN.
Mpexze Yem NomeLLaTk B NPU6OP TEMNYH efy U HAaNUTKK, AaiTe M
OCTbITb.

PacrnonoxeHue NoM0K B XONOAU/BHYIKE He BAVSIeT Ha 3GPeKTUBHOCTb
1CMoNb30BaHWsA 31eKTPO3Hepry. Pacnonaraiite NpoayKTbl Ha NoKax
TaK, YT0bbl 06ecneynTb MPaBUALHYHO LPKYNSALMS BO3AyXa (MPOAYKTbI
He AO0/XHbI COMPUKAacaTbCa ApYr C APYroM W C 3afHel CTeHKOM
oTAeNneHus).

MPOCTPAHCTBO 151 XPaHEHWS1 3AMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB MOXHO
YBE/INYNTb, BbIHYB KOP3UHbI 1, NPU Hann4um, NoTok Stop Frost. 31o He
MOBNVSIET Ha NOTpebeHNe SNeKTPOIHEPr K.

He BonHyliTeCh 13-3a LLYMa, KOTOPbIVi UCXOAMUT OT KOMMpeccopa.

3asiB/IeHMEe 0 COOTBETCTBUU
*  [laHHbIN Npr6op NpeAHasHaueH As XpaHeHWs MPOAYKTOB NTaHWs
1 U3roToB/eH B cOOTBETCTBUM ¢ PernamenTom (CE) Ne 1935/2004.

C€

*  [JlaHHbIN Npr6op pa3paboTaH, M3roToB/EH Y BbiMyLLEH B MPOAAXY B
COOTBETCTBUM CO C/IAYHOLLIMMM HOPMaMU:
- TpeboBaHWs No TexHMKke be3onacHOCTV [upekTuBbl 2014/35/
EC «Hn3koBonbTHOE 060pYyA0BaHME» (3amMeHstoLLeR AnpekTuBy
2006/95/EC ¢ nocneAyoLmMmn N3MeHeHNAMNY);
- TpeboBaHMs No 3aLLmTe cornacHo Jnpextuse «IMC» 2014/30/EC.

None3Hble coBeTbl U peKoOMeHaauumn

CoBeTbl 110 3HeprocbepexeHNto

*  He oTKpblIBaliTe ABepLlYy CMLLKOM YacTo U He OCTaB/IsiiTe ee
OTKPbITOM A0/bLLIE HEOBXOANMOTO.

*  HeycraHaBnvBaliTe TemnepaTypy HuXe HeO6XOANMOIA.

+  ObecneybTe JOCTATOUHYHO LIMPKYNALMIO 1 OTBE/eHe BO3/yXa CO
CTOPOHbI OCHOBAHWA 1 3ajHeli CTeHKy nprbopa. 3anpeLuaeTcsa
3aKpblBaTh BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.

*  He nomeLuaiite B npnbop ropsume NpoAyKTbl. [laite um
npesBapuTeNnbHO OCTbITb.

CoBeTbl 10 3aMOpaXKUBaH1IO

CnegytoLLpe COBETbLI MOMOrYT BaM 3aMOPaxunBaThb NPOAyKTbI

MaKCMManbHOM 3GeKTUBHOCTBHO:

+ MakcmanbHoe KONMYecTBO CBEXMX NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXHO
3aMOpPO3UTL B TeYeHMe 24 4acos, ykazaHo Ha NacrnopTHON Tabinuke.

+  [lpouecc 3aMmopaxvBaHys 3aHMMaeT 24 yaca. B TeueHwe storo
neproja He ciedyeT f06aBNATb HUKaKIMe NHbIE MPOAYKTbI,
nog/iexalwyie 3aMopaxmBaHuIo.

*  3amopauBaiiTe TO/bKO BbICOKOKaYeCTBEHHbIE, CBEXME U
TLATeNbHO OYMLLEHHBIE MPOAYKTHI.

+  Pacdacyiite NpoAyKTbl HEHOALLLVIMU MOPLWISAIMYA, YTOBbI UX MOXHO
6b1710 BLICTPO M MOMHOCTHIO 3aMOPO3UT, @ 3aTeEM Pa3MOPO3UTb
JNLLb B HEO6XOAMMOM KONMYecTBe.

*  3aBepHWTe NPOAYKTbI B aNtOMUHMEBYIO GONBIY AN MOAUSTUAEH U
ybeanTech, 4To NOJyUMBLUMECS YNAKOBKU repMETUYHbI.

+  He gonyckaliTe KOHTaKTa CBEXMX Pa3MOPOXEHHbIX MPOAYKTOB C
YK€ 3aMOPOXEHHbIMM, Tak KaK 3TO MOXET MPUBECTU K MOBbILLEHIIO
TemrepaTtypbl NOCNEAHNX.

+  TIpOAYKTbI CO CHUXEHHBIM COZEPXAHMNEM XIVPa XPaHATCS yyLile
JONbLUe, YEeM XUPHBIE NMPOAYKTHI; COMb COKPALLIAET CPOK XPaHEHNs
MPOJAYKTOB.

+  Jlep v13 BOABI NpW YNOTpebAEHNM Cpa3y NOC/Ie 13BeYeHNs U3
MOPO3W/IbHON Kamepbl MOXET MPUBECTU K 06MOPaXMBAHMNIO KOXU.

+  PexomeHayeTcs yKasblBaTb AaTy 3aMOPaXMBAHS Ha KaXZAOM
yrakoBKe, YTOBbl MOXHO 6bI/10 OTC/IEXVBATb BPeMS XpaHEHHUS.

CoBeTbl N0 XpaHEHVIO 3aMOPOXKEHHBIX NPOAYKTOB

YT06bI 3KCMNYaTUPOBATh 3TOT MPUGOP C MAaKCUMaNbHOM

3 deKTUBHOCTBIO, HEOBXOANMO:

© Y6eAnTbCA B HageXallem XpaHeHUMN FOTOBbIX 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB B MarasviHe PO3HUYHOI TOProB/n.

© Y6eanTbCS, UTO NPUOBPeTEHHbIE B MarasyiHe 3aMOPOXeHHble
MPOAYKTbI A0CTaB/eHbI B MOPO3W/bHYHO KaMepy B KpaTyaiiLuvie
CPOKM.

*  He oTkpbiBaliTe ABEpLY C/IMLLKOM YacTo U He OCTaB/IsiiTe ee
OTKPbITOV 0/bLLIE HEOBXOAVMOTO.

+  Pa3MopoXeHHble NPOAYKThI BLICTPO NOPTATCS 1 HE MOTyT
3aMopaXxvBaTLCs MOBTOPHO.

*  He npeBbilWaliTe CPOK XPaHEeHWs, yKasaHHbI NPOU3BOAMTENIEM
NPOAYKTOB MUTAHWSI.

Ecnu npubop He 6yaeT UCMONIb30BaThCA

OTCOeAMHMTE NPUBOP OT 3NEKTPOCETH, 13BNEKNTE BCE MPOAYKTHI
1 ouncTVTe Npubop. OCTaBbTE ABEPLIbI OTKPLITLIMYI B CTEMEHMU,
AOCTaTOUHON ANS LIPKYASILW BO3AyXa BHYTPY OTAENEHNIA. 3TO
NpeAoTBPaTUT 06pa30BaHM1e MNECEHN N HEMPUATHBIX 3aMaxoB.

B cnyyae c6os B aneKTpoceTn

[lepxwTe ABepLibl MPY6GOPa 3aKpbIThIMY. 3TO MO3BOANT AO/bLLE
COXPaHWTb NPOAYKTHI B OXNax/AeHHOM Brae. He 3aMopaxuBaiite
4aCTUYHO Pa3MOPOXEHHbIE NMPOAYKTHI, yNIOTPebUTe X B TeYeHne 24
4acoB.
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FAPAHTUA IKEA

KakoBa gnutenbHocTb rapaHTum IKEA?

CpoK A\eliCTBUSA 3TOM rapaHTWM COCTaBNSIeT NATb JIET C AaThl
nepBOHaYasbHO NoKynkK BaLlero npubopa B IKEA. B kavecTse
NOATBEPXAEHS MOKYMNKKM TpebyeTcs nepBOHayanbHbIli TOBapHbIi
yek. Mpw BbINOAHEHM PaboT TEX06C/TY>KMBaHMSA MO rapaHTVK, 3TO He
obycnaBnMBaeT Npog/eHne rapaHTUIAHOro neproja Ha nproop.

KTo ocywiecTBnsieT o6cny>kmsaHmne?

MoctasLyyik yenyr IKEA obecrneyunBaeT 06C1yxmBaHWe 3a cHeT
BbIMOMHEHVS PaboT TeXOBCTYXMBaHNA COBCTBEHHBIMU CAAMU NN
aBTOPW30BaHHOV NapTHEPCKOI CeTW 0BCTYXMBaHWS.

Ha uTto pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTus?

lFapaHTUs PacnpoCTpaHAETCA Ha HEMCMPABHOCTM MPU60Pa, Bbi3BaHHbIE
AedekTaMm M3roTOBNEHWA UV MaTeprana C AaTbl NprobpeTeHus

B IKEA. [laHHas rapaHTVs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha 6bIToBoe
ncnonb3oBaHve npubopa. ckntoueHns ykasaHbl B naparpade «Ha

YTO He PacnpPOCTPaHAETCS rapaHTUA?» B TeyeHre rapaHTUIHOTO
rieproga rapaHTVs pacnpoCTPaHAETCH Ha Pacxogbl N0 YCTPaHEHNIO
HencnpaBHOCTU, HaNpyMep, CBS3aHHbIE C PEMOHTHbIMM paboTamu,
3anyacTamu, paboyeri CUNOM 1 TPAHCMOPTUPOBKOW, NPW YCI0BUM TOTO,
YTO NPUGOP JOCTYMNEH AN1S peMOHTa 6e3 0CobbIX 13aepxek. Mpu Taknx
ycnoBusax npumMeHaroTca ykasaHmnsa EC (Ne 99/44/EG) 1 COOTBETCTBYHOLLIMX
MECTHbIX PEr/IaMEHTOB. 3aMeHeHHbIe JeTan CTaHOBATCA
cobcTBeHHOCTLIO IKEA.

Yrto caenaeT IKEA ans yctpaHeHus npo6nembi?

YnonHomoueHHbI noctasLumvk ycnyr IKEA nponssegeTt aHanms
NPOAYKLIMMN 1 MPUMET peLLieHe, Ha COBCTBEHHOE YCMOTPeHVe, B
OTHOLLIEHWW AeCTBUS rapaHTum. B ciyyae npusHaHms Aencreus
rapaHTuu, noctasLLmk yeayr IKEA nam ero aBTopusoBaHHbIA napTHep

M0 06CAYXMBAHUIO 33 CHET BbIMOHEHUS OnepaLuii 06CTy>X1BaHVS,
npou3BeseT, Ha CO6CTBEHHOE YCMOTPEHNe, PEMOHTHbIE PaboTbl
AedeKTHOI MPOAYKLWN UV 3aMeHy Ha Takoe Xe Uav NoAobHoe 1szenue.

Ha uTo He pacnpocTpaHsieTcs rapaHTus?

*  HopmanbHbIi 3HOC 1 33AMPbI.

* HamepeHHBbIV yLLep6 nnu CBA3aHHbIN € XanaTHOCTbIO,
06YCNOBAEHHbI HeCOBNOAEHEM PaBbOUNX NHCTPYKLMN,
HemnpaBWIbLHON YCTaHOBKOW AW NMOACOeANHEHNEM K
HEeCOOTBETCTBYIOLLIEMY UCTOUHVIKY HaMPsXeHWSsl, BbI3BaHHbIN
XUMUYECKOV NN 3N1EKTPOXMMUNYECKON peakLviei, pxaBUmnHO,
KOPPO3UeN 1N NPOHNKHOBEHMEM BOZbI, B TOM YKMCne, HO 6e3
orpaHuyeHus, yLep6, Boi3BaHHbIV YUpe3MepHbIM COAepXKaHvem
3BECTW B MOAaBaeMoli BOAE, aHOMaNbHbIMY YCIOBVSAMI
OKpY>XatoLLien cpespl.

+  PacxogHble AeTanu, B TOM Unc/ie 6aTapen 1 1aMmoYKm.

*  He ¢pyHKUMOHaNbHbIE 1 AeKOPaTVBHbIE AeTann, KOTopble He
0Ka3blBaloT BAMSHVIA Ha HOPMa/lbHOE MCMoNb30BaHMe Nprbopa, B
TOM YMcne Kakne-nnbo LapanuHbl 1 BOSMOXHbIE M3MeHeHMs LiBeTa.

+ CnyvaliHbIf yLep6, 06ycnoBeHHbIV MOCTOPOHHVMY NpeaMeTamu
WK BeLLecTBaMm, O4UCTKON 1AM 3abBaHNEM GUILTPOB,
APEHAXHbIX CUCTEM VY MbITbHBIX ALLKOB.

+  [loBpexzaeHve cieayroLLmX AeTaneit: kepaMmmyeckoe CTekno,
[AOMOHNTENbHbIE MPUHAZANEXHOCTY, MOCYAA 1 IOTKUN AN XPaHEHUS
HOXeN, NUTatoLLie 1 ApeHaxHble TPY6ObI, yNOTHEHWS, TaMMIOYKM
V1 3aLLUMTHbIE KOAMAKM 1amr, 3KpaHbl, Py4KU, KOXyXv 1 AeTann
KOXYXOB. 3a UCK/IFOYEHMeM Cly4aeB AoKa3aTeNnbCTsa, UTo Takme
MOBPeX/eHVs 6biN Bbi3BaHbl MPOU3BOACTBEHHbBIMM JedeKkTamu.

«  Cnyyaw, KOrAa HeUCNpPaBHOCTUA He MO BbITb BbISIBIEHbI B XOAE
TEXHNYECKOro 06C/Ty>KNBaHUS.

* PeMOHTHbIe paboTbl, He BbIMOAHEHHbIE YNOHOMOYEHHbIMI
MoCTaBLLMKaMM YCAYT U/ aBTOPV30BAHHbBIM KOHTPAKTHbIM
napTHepPOM M0 06CNYXMBAHWIO, VAV NPU UCMOb30BaHNN
HeOPUrHaNbHbIX 3anyacTeii.

*  PeMOHTHble paboTbl, BbI3BaHHbIE HEMPaBW/IbHOW YCTaHOBKOM MW B
HapyLUeHne TeXHNYECKMX YCI0BUIA.

*  cnonb3oBaHue nprbopa B HeOLITOBOW Cpeje, TO eCTb
npodeccrioHanbHoe NprMeHeHue.

+  [loBpexaeHs, BbI3BaHHbIE TPAHCMOPTVPOBKOWA. B ciyyae
TPaHCMOPTMPOBKYM Nprbopa 3aKa3ymkom No AoMaLlHeMy Un
Apyromy aapecy, IKEA He oTBeyaeT 3a yLLepb, BbI3BaHHbIN
TpaHcnopTMpoBKoK. OgHako, B ciy4ae noctasku IKEA npubopa
M0 aZpecy 3aKasuuKa, 3a MoBPeXAeHWs, HaHeCeHHbIe B npoLiecce
[0CTaBKM npogyKLumw, oteeyaet IKEA.

*  3aTpaTbl 3a HaYa/lbHYH0 ycTaHoBKY npubopa IKEA.

+ OfHaKo, eI yNoMHOMOYEHHbIV NocTaBLLmK yeryr IKEA nam
aBTOPW30BaHHbIN NapTHep No 06CNYXMBaHNIO MPOU3BOAUT PEMOHT
1K 3amMeHy Nprbopa Ha YCNoBMAX rapaHTU K, YNONTHOMOYEHHBI
MOCTaBLU/K YCIYT UM aBTOPU30BaHHbIA NapTHep no
06CNY>XMBaHVIO MPOM3BeAET MOBTOPHYH YCTaHOBKY MPOLLEALLIEro
PEMOHT Np1bopa 1AM 3aMeHeHHOro, B C/ly4Yae He06X0AVMOCTH.
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*  DTO He pacnpoCTpaHAeTCs Ha VipnaHAamo, 3aka3uymnk AomKeH
06paTNTBCS NO CneLyanbHON NOCNeNPOAAXHON IMHNM MECTHOW
IKEA nnu K ynoHOMOYeHHOMY NMOCTaBLUMKY YCIYT A5 MOyYeHNs
[OMNONHNTENBHOW MHOPMaLMK. (ToNbKo Ans Bennko6putaHum)

3TV orpaHNYeHUs He AenCTBYIOT Ha 6e30LLBOoYHYH0 paboTy,

BbINOMHEHHYH KBaNMULMPOBAHHBIM CeLMancToM Npu UCnosb30BaHNN

OpUrMHaNbHbIX 3an4acTeli B Liensix obecneyeHns COOTBETCTBUS Nprbopa

TeXHNYeCKVIM HopMam 6e30MacHOCT Apyroii cTpaHsl EC.

Kak npymeHseTcs 3aKoOHOAATE/IbCTBO CTPaHbI

lapaHTusa IKEA npegocTaBisieT BaM crieLanbHble 3aKOHHbIe npaBa,
KOTOpble MOKPbLIBAIOT U/ MPEBLILLAKT BCE MECTHbIE 3aKOHHbIe
TpeboBaHWs. O4HaKo, 3TV YCNOBUS HUKAKVIM 06pa3oM He orpaH1YMBatoT
rpaBsa nokynartens, onMcaHHbIe B MECTHOM 3aKOHO/AATeNbCTBE.

O6nacTb geiicTBuA

[ns Nnpn6opoB., NprobpeTeHHbIX B 0AHON 13 cTpaH EC 1 AocTaBneHHbIX

B Apyryto cTpaHy EC, ycnyrn obecneumnBatoTcs B pamMkax 06bIUHbIX

YCNOBUI rapaHTK, AefCTBYHOLLMX B HOBOV CTPaHe.

0643aTeNbCTBO BbINMONHEHWS YCYT TEX06CIYXBaHNS B paMKax

rapaHTUM OCyLLECTBASETCSA TONBKO MPU COOTBETCTBUM NpUbopa 1 ero

YCTaHOBKW CNefyoLLmM JOKyMeHTaM:

* TeXHWM4YecKui NacnopT A5 CTPaHbl, B KOTOPOI NpeAbABaeHO
rapaHTuiiHoe TpeboBaHwe;

* VIHCTPYKLWIS MO MOHTaXY 1 PyKOBOACTBO MO 3KCryaTaLum 1
TexHvIke 6e30MacHOCTL.

CneymnanbHoe MNOCNENPOAAXKHOE OBCNY)KUBAHUE ans

npu6opos IKEA

Moxanyicra, obpaLiaitecs B yNONHOMOYEHHbIV aBTOPV30BaHHbIN

cepBUCHbIA LieHTp IKEA, 415 TOro UTo6bI:

*  OCTaBWTb 3asBKY Ha 06CYXVBaHWE MO rapaHTum;

*  MO/YyYnTb KOHCY/bTaLIo Mo ycTaHoBke npubopa IKEA B
crieumanbHoOM KyxoHHoN mebenn IKEA;

*  3aMpoCuTb pas3bsACHeHWS Mo GyHKLmOoHany TexHukm IKEA.

B Liensx rapaHTWm NpejocTaBneHys BaM NepBOKIaCcCHOMo

06CYXMBaHVS, NOXanyicTa, TLLAaTe/IbHO 03HaKOMbTeCh C

VHCTPYKLMAMU MO CBOpKe /1 pyKOBOACTBOM M0/b30BaTeNs, Npexae

YeM 06paLLATLCA K HaM.

Kak cBsi3aTbcsl ¢ HaMu npy Heo6xoAuMOCTU 05Cﬂy)KVIBaHVI$|

MONHbBIN CNMCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpoB IKEA n Homepa TenedoHoB B
COOTBETCTBYIOLLMX CTPAHaX CM. Ha NocneaHen
CTpaHuLe AaHHOro PyKOBOACTBA.

@ B uenax rapaHTum 6onee 6bICTPOro 06cyXKMBaHUS,
pekoMeHpAyeTcs No/Ib30BaThCsA creLyanbHbLIMU HoMepaMu
Tene¢poHOB, yka3aHHbIMW B AAaHHOM pyKOBOACTBe. Bceraa
yKasbiBaliTe HoMepa, NpuBefeHHbIe B 6poLutope Ha npuGop,
B OTHOLLIEHMM KOTOPOro BaM He06X0AMMO 06Cny>KnBaHme.
Taioke Bceraa ykasbiBaiite Homep usgenus IKEA (8-3HauHbIA
KOA) 1 12-3HauHblIi CepBUCHbBIA HOMEp, yKa3aHHbI Ha
nacnopTHoOW Tabnnuke Baluero npmuéopa.

COXPAHSIATE TOBAPHBIIA YEK!

370 BaLLe NoATBEPXKAEHMe MOKYMKXA 1 BOSMOXHOCTN
NCMOb30BaHWSA rapaHTN. B TOBapHOM Yeke Takoke yka3biBaeTcs
HavmeHoBaHVe 1 Homep n3genms IKEA (8-3HauHbI KoA) Ha
KaX/pliA probpeTeHHbIV Bamy npubop.

Bam Hy>XHa iononHMTeNnbHas MOMOLLL?

Mp¥ BO3HNKHOBEHUM JOMONHUTENLHbIX BOMPOCOB, He OTHOCALLIVIXCS

K nocnenpoAaxHoMy 06CayXvBaHMIO BaLLero nprbopa, noxanyiicra,
obpalLanTeck B TenedoHHbIN LIeHTp bamxariero marasuHa IKEA. Mbl
pekoMeHzyeM TLaTebHO 03HaKOMUTLCS C J0KyMeHTaLel Ha nprbop
nepes Tem, Kak 0bpaLLaTbCs K HaM.

NHdopmaLms no 3anacHbIM 4acTam

+  CnepgyroLme 3anacHble feTanun: TepMocTathl, AaTUnKm
Temrepatypbl, Me4aTHbIe MAaThl 1 CBETOBbIE 31eMEHTbI JOMKHbI
6bITb JOCTYMHbI 415 TPOdECCMOHANBbHBIX MACTEPCKNX B TeYeHne
KaK MUHUMYM CeMW NeT Noce pasMeLLeHns MocieHeR eAnHULbI
TOBapa AaHHOV MOZENN Ha pbIHKe.

+  Cnepyrolye 3anacHble eTanu: pyyukun 1 NeTan AsepLbl, TPOTUBHN
N KOP3UHbI 0MKHBI 6bITb AOCTYMHbI 4151 TPOdeCcCMOHANbHBIX
MacTepcKymX 1 KOHeYHbIX NOb30BaTeNel B TeYeHre Kak MUHUMYM
cemu NeT, a YrIoTHUTENb ABepLibl - B TeYeHre Kak MuHUMym 10 net
nocne pasMeLLeHVs nociesHen eanHULl ToBapa AaHHOM Mozenw
Ha pblHKe.

3anacHble YacTh MOXHO HaTu:

www.KEA.com


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing 
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Varnostne informacije

Pred uporabo aparata preberite ta
varnostna navodila. Navodila hranite na
dosegu roke za prihodnjo uporabo.

V navodilih za uporabo in na aparatu so
pomembna varnostna navodila, ki jih mora
uporabnik prebrati in vedno upoStevati.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja varnostnih navodil,
nepravilne uporabe aparata ali napacne
nastavitve upravljalnih elementov.

/A Zelo majhni otroci (0-3 let) ne smejo biti
v bliZzini aparata. Majhni otroci (3-8 let) ne
smejo biti v bliZzini aparata brez stalnega
nadzora. Otroci, stari 8 let ali ve¢, in

osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki
nimajo izkusenj in znanja, lahko aparat
uporabljajo le, e so pod nadzorom oz. e
so bili pouceni o varni uporabi aparata in
se zavedajo morebitnih nevarnosti. Otroci
se z aparatom ne smejo igrati. Otroci brez
nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrZevati
aparata. Otroci od 3-8 let lahko izdelke
pospravljajo v hladilnik in iz njega.

DOVOLJENA UPORABA

/A POZOR: aparat ni namenjen temu, da
bi ga upravljali z zunanjimi upravljalnimi
napravami, kot sta ¢asovnik ali lo¢en
daljinski upravljalnik.

/A Aparat je namenjen uporabi v
gospodinjstvu in temu podobnim nacinom
uporabe, kot so: v kuhinjah za osebje v
trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih,
motelih in prebivalce drugih stanovanjskih
okolij.

/A Aparat ni namenjen profesionalni
uporabi. Aparata ne uporabljajte na
prostem.

/A Zarnica v aparatu je posebej zasnovana
za gospodinjske aparate in ni primerna

za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvih
(uredba Komisije (ES) 244/20009).

/A Aparat je zasnovan za delovanje v
prostorih, kjer je temperatura znotraj
naslednjih temperaturnih obmocij. Na
napisni ploscici je napisan klimatski

razred aparata. Aparat morda ne bo
deloval pravilno, e ga dlje ¢asa pustite

na temperaturi, ki je zunaj predpisanega
obmodja.
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Klimatski razred temperature okolja:

SN:10°Cdo 32°C

N:16 °Cdo 32 °C

ST:16°Cdo 38 °C

T:16°Cdo 43 °C

A Aparat ne vsebuje
klorofluoroogljikovodikov (freona).
Hladilni krogotok vsebuje R600a (HC).
Aparati z izobutanom (R600a):
izobutan je naraven plin, ki ne Skoduje
okolju, vendar je vnetljiv. Zato se
morate obvezno prepricati, da cevi
hladilnega sistema niso poskodovane,
Se posebej takrat, ko sistem praznite.

/A OPOZORILO: ne po3koduijte cevi
hladilnega krogotoka.

/A OPOZORILO: prezracevalne odprtine na
ohiSju aparata ali vgradni konstrukciji ne
smejo biti prekrite.

/\ OPOZORILO: za pospesitev postopka
odtajanja uporabljajte mehanska,
elektri¢na ali kemicna sredstva, ki jih
priporoca proizvajalec.

/A OPOZORILO: ledomate in/ali vodomate
brez neposredne povezave z vodovodnim
omrezjem polnite izklju¢no s pitno vodo.

/A OPOZORILO: samodejni ledomati in/
ali vodomati morajo biti priklju€eni na
vodovodni sistem, ki dovaja pitno vodo z
vodnim tlakom med 0,17 in 0,81 MPa (1,7 in
8,1 bar).

AV aparatu ali njegovi bliZini ne
shranjujte eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke z razprsili. Na teh mestih

prav tako ne uporabljajte oz. nanje ne
postavljajte bencina ali drugih vnetljivih
Snovi.

A Ne zauzijte (nestrupene) vsebine
hladilnih vloZkov (pri nekaterih modelih).
Ledenih kock in sladoleda ne zauzijte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega prostora,
saj lahko povzrocijo ozebline.

/X Priizdelkih, ki so zasnovani za uporabo
zracnega filtra v pokrovu ventilatorja, mora
biti filter med delovanjem aparata vedno
namescen.

/A V zamrzovalnem prostoru ne shranjujte
tekocin v steklenih posodah, saj lahko
pocijo. Ventilatorja (Ce je priloZzen) ne
prekrivajte z Zivili. Ko vstavite Zivilo,
preverite, ali so vrata zamrzovalnika
pravilno zaprta.
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/A PoSkodovana tesnila zamenjajte v
najkrajSem moznem casu.

/A Zamrzovalni prostor uporabljajte

samo za shranjevanje zamrznjenih Zivil,
zamrzovanje svezih Zivil in izdelavo ledenih
kock.

/A Zivil brez embalaZe ne shranjujte

v neposrednem stiku z notranjimi
povrsinami zamrzovalnega prostora.

& Ciklopentan je vnetljiv plin in se
uporablja kot penilec v izolacijski peni.

Glede na razlicno temperaturo v
posameznih predelih aparata so naslednji
prostori najprimernejsi za shranjevanje
spodaj navedenih vrst Zivil:

- Zamrzovalni prostor:

Obmodje s Stirimi zvezdicami (***%*) je
primerno za zamrzovanje Zivil s sobno
temperaturo in shranjevanje zmrznjenih
Zivil, saj je temperatura v celotnem
prostoru enakomerna.

Kupljeni zamrznjeni izdelki imajo rok
trajanja odtisnjen na embalaZi. Rok je
dolocen glede na vrsto hrane v embalazi
in ga je zato treba upostevati. Pri
shranjevanju sveze hrane je priporocljivo,
da upoStevate naslednje roke trajanja:
1-3 mesece za sir, lupinarje, sladoled,
Sunko/klobasice, mleko in sveZe tekocine;
4 mesece za zrezke ali kotlete (govedina,
jagnjetina, svinjina); 6 mesecev za maslo
ali margarino in perutnino (pis¢ancje in
puranje meso);

8-12 mesecev za sadje (razen agrumov),
pecenke (govedina, jagnjetina, svinjina) in
zelenjavo. UposStevajte rok trajanja, ki je
odtisnjen na embalaZi Zivil, shranjenih v
prostoru z dvema zvezdicama.

Prosimo, da v izogib okuzbam hrane
upostevate naslednja priporocila:

- DaljSe odpiranje vrat lahko povzroci
znatno poviSanje temperature v
notranjosti aparata.

- Redno distite povrsine, ki lahko pridejo v
stik s hrano, in dosegljive dele drenaznega
sistema.

- Ce zbiralniki za vodo niso bili uporabljeni
48 ur, jih odistite; e vode niste tocili 5
dni, sperite vodni sistem, ki je povezan na
vodni vir.

- Surovo meso in ribe shranjujte v
primernih posodah v hladilniku in s tem
preprecite, da bi izdelki prisli v stik z drugo
hrano ali da bi po njej kapljala njihova
tekocina.
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- Prostori v zamrzovalniku z dvema
zvezdicama so primerni za shranjevanje
predhodno zmrznjenih Zivil ter za
shranjevanje ali pripravo sladoleda in kock
ledu.

- SveZe hrane ne zmrzujte v predelih z eno,
dvema ali tremi zvezdicami.

- Ce hladilnik pustite prazen dlje ¢asa, ga
izkljuCite z napajanja, odtajajte, odistite

in pustite, da se posusi. Vrata hladilnika
nato pustite odprta in s tem preprecite
nastajanje plesni v aparatu.

NAMESTITEV

/A Za premikanje in namestitev aparata
sta potrebni najmanj dve osebi - nevarnost
poskodb. Za odstranjevanje embalaze in
namestitev aparata uporabite zascitne
rokavice - nevarnost ureznin.

/A Namestitev aparata, vklju¢no z
dovodom vode (Ce je ta prisoten) in
elektri¢nimi prikljucki, ter popravila smejo
izvajati samo usposobljeni tehniki. Ne
popravljajte ali menjajte katerega koli dela
aparata, razen Ce to ni izrecno navedeno

v navodilih za uporabo. Otroci se mestu
namestitve ne smejo pribliZzevati. Ko aparat
odstranite iz embalaZe, se prepricajte,

da med prevozom ni bil poSkodovan. V
primeru tezav se obrnite na prodajalca ali
na najbliZjo servisno sluzbo. Ko je aparat
namescen, ostanke embalaZe (plastika,
deli iz stiropora itd.) shranite izven dosega
otrok - nevarnost zadusitve. Pred katerim
koli postopkom namestitve aparat
odklopite iz elektricnega omreZja, saj
obstaja nevarnost elektricnega udara.
Med namestitvijo pazite, da aparat ne
poskoduje napajalnega kabla, saj to lahko
privede do pozara ali povzroci elektricni
udar. Aparat vklopite Sele, ko je namestitev
koncana.

/A Pazite, da med premikanjem naprave
ne poSkodujete tal (npr. parketa). Aparat
namestite na tla ali podstavek, ki je dovolj
mocan za njeno tezo, ter v polozaj, ki
ustreza velikosti in uporabi aparata. Aparat
ne sme biti blizu vira toplote, vse Stiri noge
pa morajo trdno stati na tleh; po potrebi
jih lahko prilagodite. S pomocjo vodne
tehtnice preverite, ali je aparat popolnoma
uravnan. Pred vklopom aparata pocakajte
najmanj dve uri, da zagotovite polno
zmogljivost hladilnega krogotoka.

/A Na obeh straneh aparata in nad njim
naj bo dovolj prostora, da zagotovite
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ustrezno prezracevanje. Razdalja med
zadnjim delom aparata in steno za
aparatom mora znaSati najmanj 50 mm,
tako da preprecite dostop do vrocih
povrsin. Ce je ta razdalja manjSa, bo aparat
za delovanje porabil vec energije.

/\ OPOZORILO: Pri names&anju aparata
bodite pozorni, da ne stisnete ali
poskodujete napajalnega kabla.

/\ OPOZORILO: Da prepretite nevarnosti
zaradi nestabilnosti, je treba aparat
namestiti in pricvrstiti v skladu z navodili
proizvajalca. Zamrzovalnika ni dovoljeno
namestiti tako, da so kovinska cev
plinskega Stedilnika, kovinska plinska

ali vodovodna cev oz. elektri¢ni kabli v
stiku s hrbtno stranjo zamrzovalnika
(kondenzatorjem).

/A Na obeh straneh aparata in nad njim
naj bo dovolj prostora, da zagotovite
ustrezno prezraCevanje. Razdalja med
zadnjim delom aparata in steno za
aparatom mora znaS$ati najmanj 50 mm,
tako da preprecite dostop do vrocih
povrsin. Ce je ta razdalja manjSa, bo aparat
za delovanje porabil vec energije.
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OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

/A Prekinitev napajanja aparata mora

biti mogoca z izklopom vtica, Ce je ta na
dosegu roke, ali z ve€polnim stikalom, ki je
v skladu s predpisi za oZiCenje nameSceno
na vodu med vti¢nico in aparatom. Aparat
mora biti prav tako ozemljen v skladu

z drzavnimi standardi glede elektricne
varnosti.

/A Prepovedana je uporaba podaljskov,
razdelilnih vticnic in adapterjev. Elektricne
komponente po namestitvi aparata
uporabnikom ne smejo biti dostopne.
Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri

ali bosi. Aparata ne uporabljajte, e ima
poskodovan napajalni kabel ali vtic,

Ce ne deluje pravilno oziroma ce je bil
posSkodovan ali je padel.

/A Poskodovan napajalni kabel sme

z enakim kablom nadomestiti le
proizvajalec, njegov serviser ali podobno
usposobljena oseba, da bi se izognili
nevarnosti elektricnega udara.

/A OPOZORILO: Na zadnjo stran aparata
ne namestite vec razdelilnih kablov ali
podaljSkov.
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Nasveti za varovanje okolja

Odstranjevanje embalaznega materiala

EmbalaZo je mogoce 100 % reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranje L’.\.) .

Zato dele embalaZe odvrzite odgovorno in v skladu s predpisi
pristojnih krajevnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

Odstranjevanje gospodinjskih aparatov

Aparat je izdelan iz materialoy, ki jih je mogoce reciklirati ali
ponovno uporabiti. Aparat zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi o odstranjevanju odpadkov. Dodatne informacije o
odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih gospodinjskih aparatov
lahko dobite na pristojnem obcinskem uradu, pri komunalni sluzbi
ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je oznacen v skladu z
evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO). Z zagotavljanjem pravilnega odlaganja izdelka
boste prispevali k preprecevanju Skodljivih posledic za okolje in
zdravje ljudi.

Simbol == na aparatu ali priloZeni dokumentaciji pomeni, da je
aparat prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga
je treba v zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.

Nasveti za varcevanje z energijo

Upostevajte navodila za namestitev, da zagotovite zadostno
prezracevanje. Nezadostna ventilacija na zadnji strani izdelka
poveca porabo energije in zmanjsa hladilno u€inkovitost aparata.
Pogosto odpiranje vrat lahko povzro€i povecanje porabe
energije.

Na notranjo temperaturo aparata in porabo energije lahko vplivata

temperatura ozradja in mesto namestitve aparata.

Proizvajalec
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Svedska

Namigi in nasveti

Nasveti za varCevanje energije

+ Vrat ne odpirajte prepogosto oz. jih ne odpirajte za dalj €asa,
kot je treba.

+ Temperature ne nastavite na nizjo vrednost, kot je treba.

+ Zagotovite ustrezno kroZenje in odvajanje zraka na
spodnjem in hrbtnem delu aparata. Prezracevalnih odprtin
nikdar ne prekrijte.

+ Vaparat ne poloZite tople hrane. Topla hrana naj se najprej
ohladi.

Namigi za zamrzovanje

Da boste Zivila kar najbolje zamrznili, si preberite naslednje

nasvete:

+ Koli¢ina sveZih Zivil, ki jih je mogoce zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici s serijsko Stevilko.

* Zamrzovanje traja 24 ur. V tem ¢asu ne dodajte novih Zivil za
zamrzovanje.

* Zamrznite samo kakovostno, sveZo in popolnoma ocisceno
hrano.

* Hrano razdelite na majhne porcije, da tako zagotovite hitro
in popolno zamrzovanje. Na ta nacin boste pozneje lahko
odtajali samo koli¢ino, ki jo potrebujete.

«  Zivila zavijte v aluminijasto ali plasti¢no folijo in se
prepricajte, da so paketki popolnoma nepredusno zaprti.

+ SveZa, nezmrznjena Zivila se ne smejo dotikati Ze
zamrznjenih Zivil, saj bi lahko tako njihova temperatura
narasla.

* Nemastna Zivila je mogoce shranjevati dalj ¢asa kot mastna
Zivila; sol skrajSa dovoljen ¢as shranjevanja Zivil.

«  Voda zamrzne. Ce jo uporabite takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnega prostora, lahko povzroci omrzline na kozi.

+ Priporo€amo, da na vse embalaZe napiSete datum
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Te dejavnike je treba upoStevati pri nastavitvi temperature.

Vrata odpirajte samo takrat, ko je treba.

Ko Zelite odtajati zamrznjeno hrano, jo poloZite v hladilnik.

Nizka temperatura zamrznjenih izdelkov ohlaja druga Zivila v
hladilniku. Topla hrana in pijaca naj se ohladita, preden ju postavite
v aparat.

PoloZaji polic v hladilniku ne vplivajo na varéno porabo elektri¢ne
energije. Zivila na police zloZite tako, da zagotovite ustrezno
kroZenje zraka (Zivila se ne smejo dotikati med seboj, med Zivili in
zadnjo steno mora biti zadostna razdalja).

Prostor za shranjevanje lahko povecate tako, da odstranite koSare
in polico Stop Frost (Ce je na voljo), kar ne vpliva na porabo energije.
Ne skrbite glede zvoka kompresorja.

Izjava o skladnosti
« Aparat je bil zasnovan za shranjevanje Zivil in izdelan v skladu z
uredbo ES $t. 1935/2004.

C€

+ Aparat je bil zasnovan, izdelan in trzen v skladu z:
- varnostnimi navodili ,nizkonapetostne” Direktive 2014/35/EU
(ki nadomesti 2006/95/CE in nadaljnja dopolnila);
- zahtevami za za$¢ito v skladu z direktivo za elektromagnetno
zdruZljivost 2014/30/EU.

zamrzovanja, da si tako ustvarite pregled nad tem, kako
dolgo so Zivila Ze zamrznjena.

Namigi za shranjevanje zamrznjene hrane

Za zagotovitev najboljSega delovanja aparata storite naslednje:

+ Prepricajte se, da je prodajalec ustrezno zamrznil
pripravljene globoko zamrznjene jedi.

+ Globoko zamrznjeno hrano iz trgovine kar najhitreje
prenesite v zamrzovalnik.

+ Vrat ne odpirajte prepogosto oz. jih ne odpirajte za dalj ¢asa,
kot je treba.

+ Ko Zivila enkrat odmrznete, se njihova kakovost hitro
zmanjSuje. Ponovno zamrzovanje ni mogoce.

+ Hrano porabite v roku, ki ga navede proizvajalec.

Ce aparata ne boste uporabljali dalj ¢asa

Prekinite elektricno napajanje aparata, iz njega odstranite vso
hrano in ga odistite. Pustite vrata odprta, da lahko zrak kroZi po
notranjosti. Na ta nacin preprecite nastajanje plesniin
neprijetnih vonjav.

Izpad elektri€ne energije

Vrata aparata naj bodo zaprta. Hrana v aparatu bo tako ostala
hladna dalj ¢asa. Delno odtaljene hrane ni dovoljeno ponovno
zamrzniti. Porabiti jo morate v 24 urah.
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GARANCIJA IKEA

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Ta garancija velja pet let od prvotnega datuma nakupa vasega
aparata v poslovalnici IKEA. Kot dokazilo o nakupu se Steje
originalni ra¢un. Ce se servisna opravila izvajajo v sklopu
garancije, potem se s tem garancijska doba za aparat ne podaljsa.

Kdo bo izvajal storitve v okviru garancije?
Storitve bo v okviru svojih servisnih storitev izvedel serviser IKEA
oz. pooblas¢ena partnerska servisna mreza.

Katere okvare so krite v okviru te garancije?

Garancija zajema vse okvare aparata, do katerih je prislo zaradi
napak pri izdelavi oz. materialnih napak od dneva nakupa
izdelka v poslovalnici IKEA. Garancija velja samo za gospodinjsko
uporabo. Izjeme so dolo¢ene pod naslovom ,Cesa ta garancija
ne zajema?"V garancijskem roku bomo pokrili vse stroSke za
odpravo okvare tj. stroSke za popravila, rezervne dele, delo

in transportne stroSke, pod pogojem, da je popravilo aparata
mogoce izvesti brez posebnih dodatnih stroskov. Pod temi pogoji
veljajo direktive EU (St. 99/44/ES) in veljavni lokalni predpisi.
Zamenjani deli postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo IKEA odpravila tezavo?

Serviser, ki ga doloCi IKEA, bo pregledal izdelek in se po svoji
presoji odlocil, ali se lahko napaka odpravi v okviru garancije.
Ce se odlo¢i, da za napako velja garancija, bo serviser IKEA ali
pooblascen servisni partner v okviru svojih servisnih storitev in
po svoji presoji izdelek popravil ali pa ga zamenjal z enakim oz.
primerljivim izdelkom.

V katerih primerih obi€ajno garancija ne velja?

* Vprimeru normalne obrabe.

+ Vprimeru namernih poskodb ali poSkodb iz malomarnosti,
poskodb, ki nastanejo kot posledica neupoStevanja navodil
za uporabo, nepravilne namestitve ali zaradi prikljucitve na
neprimerno napetost, poskodb, ki nastanejo zaradi kemicnih
ali elektrokemicnih reakcij, rje, korozije ali vode, vklju¢no s,
a brez omejitev na poskodbe, ki nastanejo zaradi prevelike
trdote vode ter poSkodbe zaradi neobicajnih vremenskih
pogojev.

+ Zaobrabne dele, kot so baterije in Zarnice.

+ Zanefunkcionalne in dekorativne dele, ki ne vplivajo
na normalno uporabo aparata, vklju¢no s praskamiin
morebitnimi razlikami v barvi.

+ Zanenamerne poSkodbe, ki nastanejo zaradi vpliva tujkov
sistemov ali prekatov za Cistilna sredstva.

+ ZapoSkodbe naslednjih delov: kerami¢nega stekla, pribora,
jedilnega pribora in koSar za pribor, dovodnih in odvodnih
ohisij. Razen v primeru, ko je mogoce dokazati, da so te
poskodbe nastale zaradi napak v proizvodnji.

» Vprimerih, kadar serviser ni prepoznal nobene napake na
aparatu.

+  Zapopravila, ki niso bila opravljena pri dolo¢enem serviserju
in/ali pooblaS¢enem pogodbenem servisnem partnerju oz.
kadar niso bili uporabljeni originalni deli.

+ Zapopravila, do katerih je prislo zaradi napa¢ne namestitve
ali namestitve, ki ni bila izvedena v skladu s specifikacijami.

* ZaSkodo, ki je nastala zaradi uporabe aparata v namene, ki
presegajo gospodinjsko uporabo, tj. v profesionalne namene.

+ Zaposkodbe, ki so nastale zaradi transporta. Ce je stranka
izdelek domov ali na drugi naslov prepeljala sama, potem
IKEA ne nosi nobene odgovornosti za morebitne poSkodbe
med transportom. V primeru, da izdelek na domaci naslov
stranke pripelje IKEA, bo za Skodo, ki je nastala med
transportom, odgovarjalo podjetje IKEA.

+ Garancija ne krije stroSkov za prvo namestitev aparata IKEA.

(e za popravilo ali nadomestilo aparata v okviru garancijskih
dolodil poskrbi izbrani serviser IKEA ali pooblas¢en servisni
partner, bo za ponovno namestitev popravljenega aparata
ali namestitev nadomestnega aparata po potrebi poskrbel
serviser ali poobla3¢eni servisni partner.
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+ To ne velja na Irskem. Kupec se mora za dodatne informacije
obrniti na lokalno poslovalnico IKEA za poprodajne storitve ali
na pooblas¢eno servisno sluzbo. (samo za VB)

Te omejitve ne veljajo za pravilno opravljeno delo, ki ga je izvedel

usposobljen specializiran serviser z uporabo nasih originalnih

delov, s katerimi je aparat prilagodil varnostnim specifikacijam
druge drzave EU.

Veljavnost drZzavne zakonodaje

Garancija IKEA vam daje specifi¢ne pravne pravice, ki krijejo
ali presegajo vse lokalne pravne zahteve. Vendar pa ti pogoji
v nikakrSnem pogledu ne omejujejo potro3niskih pravic, ki so
dolocene z lokalno zakonodajo.

Obmocgje veljavnosti

Za aparate, ki so bili kupljeni v eni izmed drZzav EU in nato

prepeljani v drugo drzavo EU, so storitve na voljo v okviru

garancijskih pogojev, ki veljajo v tej drzavi.

Zaveza do izvedbe storitev v okviru garancijskih dolocil obstaja

samo, Ce aparat ustreza in je namescen v skladu z:

+ tehni¢no specifikacijo drZave, v kateri je bil vloZzen garancijski
zahtevek,

+ navodili za sestavo in varnostnimi informacijami v navodilih
za uporabo.

SERVISNA SLUZBA za aparate IKEA

V primeru teZav in vprasanj se lahko nemudoma oglasite pri

pooblascenem servisnem centru IKEA, kjer boste lahko:

+ zaprosili za popravilo v skladu s to garancijo,

+ zaprosili za pojasnila glede namestitve aparata IKEA v primeru
namestitve skupaj s kuhinjskim pohistvom IKEA,

+  zaprosili za pojasnila glede funkcij aparatov IKEA.

Za zagotavljanje najviSje kakovosti storitev vas prosimo, da si pred

tem natancno preberete Navodila za namestitev in/ali Navodila za

uporabo.

Kako stopiti v stik z nami, €e potrebujete nasSe storitve

Za seznam pooblascenih servisnih
centrov IKEA in njihovih lokalnih
telefonskih Stevilk glejte zadnjo stran
teh navodil za uporabo.

Da vam bomo lahko omogocili ¢im hitrejSo izvedbo
storitev, vam priporo€amo, da za vzpostavitev stika z
nami uporabite telefonske Stevilke iz tega prirocnika.
Med klicem se vedno sklicujte po Stevilkah, ki so
navedene v prirocniku za aparat, za katerega potrebujete
pomoc. Prosimo vas, da se vedno sklicujete po Stevilki
artikla IKEA (8-mestna Sifra) in 12-mestni servisni Stevilki,
ki je navedena na napisni ploscici aparata.

SHRANITE RACUN!

Racun je vaSe potrdilo o nakupu in je nujno potreben pri
uveljavljanju garancije. Na racunu je prav tako naveden
naziv izdelka IKEA in Stevilka artikla (8-mestna Sifra) aparata,
ki ste ga kupili.

Ali potrebujete dodatno pomo¢?

Za vsa dodatna vpra3anja, ki niso povezana s servisiranjem
vaSega aparata, vas prosimo, da stopite v stik s klicnim centrom
najblizje poslovalnice IKEA. Preden stopite v stik z nami, vam
priporo¢amo, da natan¢no preberete prilozeno dokumentacijo
aparata.

Informacije o nadomestnih delih

+ Naslednji nadomestni deli: termostati, temperaturni senzorji,
tiskana vezja in svetlobni viri bodo na boljo za profesionalnim
serviserjem na voljo najmanj sedem let po zacetku prodaje
modela.

+ Naslednji nadomestni deli: rocaji vrat, tecaji, pladnji in koSare
bodo profesionalnim serviserjem in kon¢nim uporabnikom
na voljo najmanj sedem let, in tesnila vrat pa 10 let po zacetku
prodaje zadnjega modela.

Nadomestne dele je mogoce najti:

www.IKEA.com


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing 
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Bezbednosne informacije

PaZljivo procitajte ova bezbednosna
uputstva pre upotrebe uredaja. SaCuvajte
ih za buducu upotrebu.

U ovom uputstvu i na samom uredaju
nalaze se vazna upozorenja vezana

za bezbednost kojih se treba stalno
pridrZzavati. Proizvodac se odrice svake
odgovornosti u slu¢aju nepostovanja ovih
bezbednosnih uputstava, nepravilnog
koriS¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

/A Malu decu (do 3 godine) treba drzati
dalje od uredaja. Malu decu (3-8 godina)
treba drzati dalje od uredaja, osim
ukoliko imaju konstantan nadzor. Deca
starosti od 8 godina i viSe i osobe sa
umanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja, mogu da koriste ovaj uredaj samo
ako su pod nadzorom ili ako su im data
uputstva za bezbedno koriSéenje uredaja
i ukoliko razumeju moguce rizike. Deca
se ne smeju igrati uredajem. CiS¢enje

i odrZzavanje ne smeju vrsiti deca bez
nadzora. Deci uzrasta od 3 do 8 godina je
dozvoljeno da koriste rashladne uredaje.

DOZVOLJENA UPOTREBA

/\ OPREZ: Uredaj nije predviden da
se njime upravlja spoljnim uredajem
za ukljucivanje, kao sto je tajmer, ili
odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu
u domacinstvu i takode se moze koristiti:
u kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruZenjima; u seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, prenocista
sa doruckom i drugih objekata za smestaj
gostiju.
/A Ovaj uredaj nije namenjen za
profesionalnu upotrebu. Ne koristite
uredaj na otvorenom.
A Sijalica koja se koristi u uredaju je
posebno dizajnirana za kuc¢ne uredaje
i nije pogodna za sobno osvetljenje u
domacinstvu (EZ pravilnik 244/2009).
/A Ovaj uredaj je dizajniran za rad na
mestima sa slede¢im temperaturnim
rasponima prostorije, u skladu sa
klimatskom klasom navedenoj na plocici sa
tehnickim podacima. Uredaj mozda nece
ispravno raditi ako se duze vreme ostavi
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na temperaturama van navedenih opsega.

Klimatska klasa ambijentalnih
temperatura:

SN: Od 10 do 32 °C;

N: Od 16°C do 32°C

ST: Od 16 do 38 °C;

T: Od 16°C do 43°C

A Ovaj uredaj ne sadrzi hloro-fluoro-
ugljenike (CFC).
Rashladno kolo sadrzi R600a (HC).
Uredaji sa izobutanom (R600a):
izobutan je prirodni gas bez uticaja na
zivotnu sredinu, ali je zapaljiv. Zbog
toga je vazno da se ne oStete cevi
rashladnog kola, a narocito prilikom
praznjenja rashladnog kola.

/A UPOZORENJE: Ne o3tecujte cevi
rashladnog kola uredaja.

/A UPOZORENJE: Ventilacione otvore, u
pregradi uredaja ili na ugradnoj strukturi,
oslobodite prepreka.

/A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicka,
elektri¢na ili hemijska sredstva koja

se razlikuju od onih koje preporucuje
proizvodac, kako biste ubrzali proces
odmrzavanja.

/A UPOZORENJE: Ledomati i/ili aparati za
vodu koji nisu direktno povezani na dovod
vode moraju se puniti isklju¢ivo vodom za
pice.

/A UPOZORENJE: Automatski ledomati i/ili
aparati za vodu moraju da budu povezani
na dovod vode koji obezbeduje iskljucivo
pijacu vodu, sa glavnim pritiskom vode
izmedu 0,171 0,81 MPa (1,7 i 8,1 bar).

/A Nemojte skladistiti eksplozivne
supstance poput sprejeva i nemojte
stavljati ili koristiti benzin ili druge
zapaljive materije u uredaju ili blizu njega.
/A Ne jedite (neotrovni) sadrzaj pakovanja
za led (kod nekih modela). Kockice ledaili
sladoled na Stapi¢u ne jedite neposredno
nakon vadenja iz zamrzivaca zato sto
mogu da izazovu promrzline.

/A Kod proizvoda koji su osmisljeni tako da
koriste filter za vazduh unutar dostupnog
poklopca ventilatora, filter mora uvek da
bude na svom mestu kada uredaj radi.

/A Nemojte ostavljati staklene posude sa
te¢noS¢u u zamrzivacu zato Sto mogu da
se polome. Ne zaklanjajte ventilator (ako
je dostupan) hranom. Nakon smestanja
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hrane, proverite da li se vrata zamrzivaca
pravilno zatvaraju.

/A Ostecena zaptivka mora se zameniti 3to
je pre moguce.

/\ Frizider koristite isklju¢ivo za smestanje
zamrznute hrane, zamrzavanje sveze
hrane i pravljenje kockica leda.

A Izbegavajte smestanje nezapakovane
hrane u neposrednom kontaktu sa
unutrasnjim povrSinama zamrzivaca.

A C-pentan se koristi kao sredstvo za
rasprsivanje u izolacionoj peni i spada u
zapaljive gasove.

Najpogodniji odeljci uredaja za Cuvanje

odredene vrste hrane, uzimajudi u obzir

razlicitu raspodelu temperature u razlicitim
odeljcima, su sledeci:

- Odeljak zamrzivaca:

Odeljak zone sa 4 zvezdice (****) je
pogodan za zamrzavanje hrane sobne
temperature i za Cuvanje zamrznute hrane,
jer se temperatura jednako raspodeljuje
kroz Citav odeljak.

Kupovna zamrznuta hrana ima rok trajanja
cuvanja naveden na pakovanju. Ovaj
datum uzima u obzir vrstu hrane koja se
Cuva i stoga ovaj datum treba poStovati.
SveZu hranu treba Cuvati u slede¢im
vremenskim periodima: 1-3 meseca za

sir, Skoljke, sladoled, Sunku/kobasicu,
mleko, sveZu tecnost; 4 meseca za odrezak
ili kotlete (govede, jagnjece, svinjske); 6
meseci za puter ili margarin, Zivinsko meso
(piletina, Curetina);

8-12 meseci za vole (osim citrusa), peceno
meso (govedinu, svinjetinu, jagnjetinu),
povrce. Rok trajanja na pakovanju hrane u
zoni sa 2 zvezdice se mora postovati.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane,
ispoStujte sledece:

- Otvorena vrata tokom duzeg perioda
mogu uzrokovati znatno povecanje
temperature u odeljcima uredaja.

- Redovno distite povrsine koje mogu

dodi u kontakt sa hranom i pristupacne
odvodne sisteme.

- Cistite rezervoare za vodu ako nisu
koriS€eni 48 sati; isperite sistem za vodu
koji je povezan na dovod vode ako voda
nije tekla 5 dana.

- Sirovo meso i ribu Cuvajte u
odgovarajuc¢im posudama u frizideru, tako
da ne dodu u kontakt sa ili da ne bi kapali
na drugu hranu.

- Odeljci za zamrznutu hranu sa dve
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zvezdice su pogodni za Cuvanje prethodno
zamrznute hrane, Cuvanije ili pravljenje
sladoleda i kockica leda.

- SveZu hranu ne Cuvajte u odeljcima sa
jednom, dve ili tri zvezdice.

- Ako Ce rashladni uredaj biti prazan duze
vreme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite,
osusite i ostavite vrata otvorena da biste
sprecili stvaranje budi unutar uredaja.

INSTALACIJA

/A Ovim uredajem moraju rukovati i
montirati ga dve ili viSe osoba - rizik od
povrede. Prilikom raspakivanja i ugradnje,
koristite zastitne rukavice - rizik od
posekotina.

/A Ugradnju, uklju€ujuéi dovod vode (ako
postoji), elektricne prikljucke i popravke
mora da obavi kvalifikovani tehnicar.
Nemojte popravljati ili menjati delove
uredaja ukoliko to nije izri¢ito navedeno

u korisni¢kom priru¢niku. Drzite decu
podalje od mesta ugradnje. Nakon
otpakivanja uredaja, uverite se da nije
doSlo do oStecenja prilikom transporta.

U slucaju da se javi problem, obratite se
prodavcu ili najblizem postprodajnom
servisu. Nakon ugradnje, otpadna
ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od
stiropora itd.) se mora Cuvati van
domasaja dece - postoji rizik od gusenja.
Pre ugradnje, uredaj se mora iskljuciti

sa strujnog napajanja - postoji rizik od
strujnog udara.

Pazite da uredaj ne oSteti kabl za
napajanje tokom ugradnje - postoji rizik
od poZara ili strujnog udara. Aktivirajte
uredaj tek nakon Sto je postupak ugradnje
zavrsen.

/A Pazite da ne ostetite pod (npr. parket)
prilikom pomeranja uredaja. Uredaj
postavite i podesite da stoji ravno na podu
ili podlozi koja je dovoljno ¢vrsta da izdrzi
njegovu tezinu i na mesto koje odgovara
njegovoj veli¢ini i nameni. Vodite racina o
tome da se uredaj ne postavi blizu izvora
toplote i da Cetiri noZice budu stabilne i
¢vrsto na podu, podeSavajudi ih po potrebi,
a pomocu libele proverite da li je uredaj
savrSeno nivelisan. SaCekajte najmanje dva
sata pre nego Sto ukljucite uredaj, da bi se
obezbedila potpuna efikasnost rashladnog
sistema.

/A Kako biste osigurali adekvatnu
ventilaciju, ostavite prostora sa obe strane
uredaja i iznad njega. Udaljenost izmedu
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pozadine uredaja i zida koji se nalazi iza
uredaja treba da iznosi najmanje 50 mm
kako ne bi doSlo do kontakta sa vruéim
povrSinama. Smanjenje ovog rastojanja e
povecati energetsku potrosnju proizvoda.
/A UPOZORENJE: Prilikom postavljanja
uredaja, vodite racuna da kabl za
napajanje ne bude zakacen ili oStecen.

/A UPOZORENJE: Da bi se izbegle
opasnosti koje mogu da nastanu usled
nestabilnosti, postavljanje ili u¢vrscivanje
uredaja se mora izvrSiti u skladu sa
uputstvima proizvodaca. Nije dozvoljeno
smestiti zamrzivac tako da metalno
crevo plinske pedi, metalne cevi za gas ili
vodu, ili elektri¢ne Zice budu u kontaktu
sa zadnjom stranom zamrzivaca (kalem
kondenzatora).

/A Kako biste osigurali adekvatnu
ventilaciju, ostavite prostora sa obe strane
uredaja i iznad njega. Udaljenost izmedu
pozadine uredaja i zida koji se nalazi iza
uredaja treba da iznosi najmanje 50 mm
kako ne bi doSlo do kontakta sa vruéim
povrSinama. Smanjenje ovog rastojanja e
povecati energetsku potrosnju proizvoda.
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

/A Mora biti omoguceno iskljuivanje
uredaja sa napajanja izvlacenjem utikaca
iz uti¢nice, ukoliko joj se moze pristupiti,
ili putem dostupnog visSepolnog prekidaca
postavljenog iznad uti¢nice u skladu

sa pravilima oZi¢enja, a uredaj mora

biti uzemljen u skladu sa nacionalnim
standardima elektri¢ne bezbednosti.

/A Ne koristite produZne kablove,
viSestruke uticnice i adaptere. Nakon
ugradnje elektri¢ni delovi ne smeju da
budu dostupni korisniku. Ne koristite
uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte
ovim uredajem ako mu je oStecen kabl za
napajanje ili utikac¢, ako ne radi kako treba,
ili ako je oStecen ili ste ga ispustili.

/A Ukoliko je kabl za napajanje ostecen,
potrebno je da ga proizvodac, serviser ili
druga kvalifikovana osoba zameni istim
takvim kako bi se izbegla opasnost -
postoji rizik od elektricnog udara.

/\ UPOZORENJE: Ne postavljajte vise
prenosivih uti¢nica ili prenosivih napajanja
na poledinu uredaja.
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Informacije u vezi sa zastitom c¢ovekove sredine

Odlaganje ambalaze

Materijal za pakovanje je moguce 100% reciklirati i oznacen je
reciklaznim simbolom &3 .

Razli¢iti delovi pakovanja moraju se odloZiti odgovorno i strogo u
skladu s lokalnim propisima koji se odnose na odlaganje otpada.

Odlaganje kuéanskih uredaja na otpad

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati

ili ponovo upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima
o odlaganju otpada. Za viSe informacija o tretmanu, ponovnom
iskoriS¢avanju i reciklazi ku¢nih elektri¢nih uredaja obratite

se nadleznom lokalnom organu vlasti, sluzbi za sakupljanje
komunalnog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili uredaj. Ovaj
uredaj je oznaen prema Evropskoj Direktivi o odlaganju elektricne
i elektronske opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Ako pravilno odloZite proizvod na otpad,
pomoci ¢ete u sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol ‘== na proizvodu ili na dokumentima koji prate proizvod
pokazuje da se ovaj uredaj ne moZe tretirati kao otpad iz
domadinstva, vec treba da se dostavi odgovaraju¢em centru za
sakupljanje i recikliranje elektricne i elektronske opreme.

Saveti za uStedu energije

Da bi se obezbedila odgovarajuca ventilacija, pratite uputstva za
postavljanje. Nedovoljna ventilacija sa zadnje strane proizvoda
moZe da poveca potro3nju energije i smaniji efikasnost hladenja.
Cesto otvaranje vrata moZe da poveca energetsku potro3nju.
Na unutradnju temperaturu uredaja i na energetsku potrosSnju
moZe da i utiCe temperatura prostorije, kao i mesto na kome se
uredaj nalazi.

Proizvodac
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Korisni predlozi i saveti

Predlozi o Stednji energije

+ Nemojte Cesto otvarati vrata, niti ih ostavljati otvorena duze
nego 3to je neophodno.

+ Nemojte pode3avati temperaturu na nizu od one koja je
neophodna.

+ Obezbedite dovoljnu cirkulaciju i izduvavanje vazduha na
dnu uredaja, kao i na zadnjoj strani uredaja. Nemojte nikada
pokrivati otvore za odzracivanje.

+  Nemojte stavljati toplu hranu u uredaj. Ostavite hranu da se
prethodno ohladi.

Predlozi o zamrzavanju

Da biste u potpunosti iskoristili proces zamrzavanja, dajemo

vam nekoliko predloga:

+ Maksimalna koli¢ina hrane koja se mozZe zamrznuti tokom 24
Casa prikazana je na natpisnoj plocici.

*  Proces zamrzavanja traje 24 ¢asa. U tom periodu ne treba
dodavati drugu hranu na zamrzavanje.

* Zamrzavajte samo hranu koja je visokog kvaliteta, sveza i
temeljno oprana.

* Podelite hranu u manje porcije, kako biste omogucili brzo
i potpuno zamrzavanje i kasnije mogli da odmrznete samo
onu koli¢inu koja vam je potrebna.

+ Uvijte hranu u aluminijumsku ili polietilensku foliju i
proverite da li su pakovanja hermeticki zatvorena.

« Pazite da sveZa hrana koja nije zamrznuta ne dodiruje vec
zamrznutu hranu, jer tako sprecavate rast temperature
zamrznutih namirnica.

* Nemasna hrana se ¢uva bolje i duZze od masne hrane; so
skracuje vreme Cuvanja hrane.

+ Led, ako se konzumira odmah nakon vadenja iz odeljka
zamrzivaca, moZze dovesti do promrzlina na kozi.

Ove faktore bi trebalo uzeti u obzir prilikom podeSavanja
temperature.

Otvaranje vrata svedite na najmanju mogucu meru.

Kada otapate zamrznutu hranu, stavite je u friZider.

Niska temperatura zaledenih proizvoda hladi hranu u friZideru.
Toplu hranu i napitke treba ohladiti pre nego Sto ih smestite u
uredaj.

Razmestaj polica u frizideru nema nikakav uticaj na efikasnost
koriS¢enja energije. Hranu smestite na police tako da se obezbedi
odgovarajuca cirkulacija vazduha (hrana ne sme medusobno da se
dodiruje i mora se ostaviti prostor izmedu hrane i zadnjeg zida).
SkladiSni kapacitet za smrznutu hranu moZe da se poveca
uklanjanjem korpi i, ako postoji, police za spre€avanje sakupljanja
leda, a da se zadrZi ista potro3nja energije.

Ne brinite zbog zvukova koji dolaze iz kompresora.

I1zjava o usaglasenosti
« Ovaj uredaj je namenjen ¢uvanju hrane i proizveden je u skladu
sa Pravilnikom (CE) br. 1935/2004.
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*  Ovaj uredaj je dizajniran, proizvodi se i prodaje u skladu sa:

- bezbednosnim ciljevima Direktive o niskonaponskim
uredajima 2014/35/EU (koja je zamenila Direktivu 2006/95/EZ i
naknadne izmene i dopune);

- bezbednosnim zahtevima Direktive za elektromagnetsku
kompatibilnost (EMC) 2014/30/EU.

+ Preporucuje se da na svako pojedinacno pakovanje
pri€vrstite datum zamrzavanja, kako biste mogli da pratite
vreme Cuvanja.

Predlozi o Cuvanju zamrznute hrane

Da biste na najbolji nacin iskoristili performanse ovog uredaja:

+ Proverite da li se komercijalno zamrznuta hrana na
odgovarajuci nacin ¢uvala u maloprodajnom objektu.

+ Pobrinite se za to da se zamrznuta hrana od prodavnice do
zamrzivaCa prenese za najkra¢e moguce vreme.

+ Nemojte Cesto otvarati vrata, niti ih ostavljati otvorena duze
nego Sto je neophodno.

+ Kada se odmrzne, hrana se brzo kvari i ne sme se ponovo
zamrzavati.

+ Nemojte prekoraciti rok za Cuvanje hrane koji je naveo
proizvodac.

Ako se uredaj nece koristiti

Iskljucite uredaj iz elektricne mreZe, izvadite svu hranu i odistite
ga. Ostavite vrata dovoljno otvorena da vazduh moZe da
cirkuliSe unutar odeljaka. Na taj nacin ce se spreciti stvaranje
budi i neprijatnih mirisa.

U slucaju prestanka napajanja

Drzite vrata uredaja zatvorenima. Na taj nacin hrana ¢e duze
ostati hladna. Nemojte ponovo zamrzavati delimi¢no odmrznutu
hranu i konzumirajte je u roku od 24 ¢asa.
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IKEA GARANCUA

Koliko dugo IKEA garancija vazi?

Ova garancija vazi pet godina od datuma kupovine uredaja u
IKEA. Originalni racun je potreban kao dokaz kupovine. Ako
se servisiranje obavlja dok je uredaj pod garancijom, to nece
produfZiti garantni period za ureda;.

Ko obavlja servisiranje?
IKEA dobavljac usluga obezbeduje servisiranje putem sopstvenih
servisnih operacija ili ovlaS¢ene partnerske servisne mreze.

Sta ova garancija pokriva?

Garancija pokriva kvarove uredaja koji su uzrokovani greSkama u
izradi ili u materijalu od datuma kupovine u IKEA. Ova garancija
se primenjuje samo na koris¢enje u domadcinstvu. lzuzeci su
navedeni pod naslovom ,Sta nije pokriveno ovom garancijom?”

U okviru garantnog perioda, troskovi otklanjanja kvara npr.
popravke, delovi, rad i troSkovi puta su pokriveni, pod uslovom
da se uredaju moze pristupiti radi popravke bez posebnih
troSkova. Na ove uslove se primenjuju EU smernice (br. 99/44/EG)
i odgovarajudi lokalni propisi. Zamenjeni delovi postaju vlasniStvo
kompanije IKEA.

$ta ¢e kompanija IKEA uraditi da resi problem?

Dobavlja¢ usluga kog je ovlastila kompanija IKEA ispituje proizvod
i odlucuje, po sopstvenom nahodenju, da li je problem pokriven
ovom garancijom. Ako se smatra pokrivenim, dobavlja¢ usluga
kompanije IKEA ili ovla3¢eni partner za servisiranje tada, po
sopstvenom nahodenju, ili popravlja oSteceni proizvod ili ga
zamenjuje istim ili slicnim proizvodom.

$ta nije pokriveno ovom garancijom?

* Normalno habanje i istroSenost.

+ Namerno ilinemarno o3tecenje, oStecenje uzrokovano
nepostovanjem uputstava za rad, nepravilno postavljanje
ili povezivanje na pogre$an napon, oStecenje uzrokovano
hemijskom ili elektrohemijskom reakcijom, o3tecenje usled
rde, korozije ili vode uklju€ujudi, ali bez ogranicenja, oStecenje
uzrokovano prekomernim kamencem u dovodu vode,
oStecenje uzrokovano abnormalnim uslovima okruZenja.

+  Potro3ni delovi uklju€ujuci baterije i lampice.

+  Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne uti¢u na normalno
koriS¢enje uredaja, ukljucujuci bilo kakve ogrebotine i moguce
razlike u boji.

+ Slucajno o3tecenje uzrokovano stranim telima ili supstancama
i CiS¢enjem ili ot€epljivanjem filtera, sistema za odvod ili fioka
za sapun.

+  Ostecenje sledecih delova: keramickog stakla, dodatnog
pribora, korpi za posude i escajg, cevi za dovod i odvod,
zaptivki, lampica i poklopaca lampica, ekrana, dugmadi,
kucista i delova kuciSta. Osim ukoliko se moZe dokazati da su
takva oStecenja uzrokovana greSkama u proizvodnji.

+  Slucajevi u kojima nije moguce otkriti kvar tokom posete
tehnicara.

+ Popravke koje nije obavio ovlaS¢eni dobavljac usluga i/ili
ovlasceni ugovorni partner za servisiranje ili prilikom kojih su
koriS¢eni neoriginalni delovi.

+ Popravke uzrokovane instalacijom koja je neispravna ili nije u
skladu sa specifikacijama.

+  KoriS¢enje uredaja u okruZenju koje nije u domadinstvu, tj.
profesionalna upotreba.

+  OStecenja prilikom transporta. Ako kupac prevozi proizvod
do svog doma ili na drugu adresu, kompanija IKEA nije
odgovorna za bilo kakvo oStec¢enje do kog moZze doci tokom
transporta. Medutim, ako kompanija IKEA dostavlja proizvod
na adresu za isporuku kupca, onda oSteéenje proizvoda
nastalo tokom isporuke pokriva kompanija IKEA.

+  Tro3kovi obavljanja poCetnog instaliranja IKEA uredaja.

+  Medutim, ako ovla3¢eni pruzalac usluga kompanije IKEA ili
ovlaséeni partner za servisiranje popravlja ili menja uredaj
pod odredbama ove garancije, ovlas¢eni pruzalac usluga
ili ovlad¢eni partner za servisiranje po potrebi ¢e ponovo
postaviti popravljeni uredaj ili zamenu.
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+ Ovo se ne primenjuje u Irskoj, u kojoj kupac treba da se obrati
lokalnoj postprodajnoj liniji kompanije IKEA ili ovlaS¢enom
pruzaocu usluga i zatraZi dodatne informacije. (samo za VB)

Ova ogranicenja se ne primenjuju na rad bez greSaka koji obavlja

ovlasceni stru¢njak uz koriS¢enje nasih originalnih delova radi

prilagodavanja uredaja tehnickim bezbednosnim specifikacijama
druge zemlje EU.

Kako se primenjuje zakon date zemlje

IKEA garancija vam daje odredena zakonska prava, koja pokrivaju
ili nadmasuju sve lokalne zakonske zahteve. Ovi uslovi, ipak, ni na
koji nacin ne ogranicavaju prava potrosaca opisana u lokalnom
zakonu.

Oblast validnosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj EU zemlji i preneti u drugu EU

zemlju, usluge se pruZaju u okviru uslova garancije u novoj zemlji.

Obaveza za obavljanje servisiranja u okviru garancije postoji samo

ako je uredaj usaglasen i instaliran u skladu sa:

+ tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je napravljen zahtev
za garanciju;

+  Uputstvom za sklapanje i bezbednosnim informacijama
Korisni¢kog priru¢nika.

Predvideni POSTPRODAJNI SERVIS za IKEA uredaje

Kontaktirajte IKEA ovla$¢eni servisni centar da biste:

* napravili zahtev za servisiranje pod ovom garancijom;

+ zatrazili razjaSnjenja u vezi sa instalacijom IKEA uredaja na
predvidenom IKEA kuhinjskom namestaju;

+  zatrazili razjaSnjenje funkcija IKEA uredaja.

Da bismo bili sigurni da vam pruzamo najbolju pomo¢, paZljivo

procitajte Uputstva za sklapanje i/ili Korisnicki priru¢nik pre nego

Sto nas kontaktirate.

Kako da dodete do nas ako vam je potrebna nasa usluga

Pogledajte poslednju stranicu
ovog priru¢nika da biste videli
celu listu ovlaS¢enih servisnih
centara kompanije IKEA i
njihove brojeve telefona u
datim drzavama.

Kako bismo vam brZe pruzili uslugu, preporucujemo da
koristite posebne brojeve telefona navedene u ovom
priru€niku. Uvek pogledajte brojeve navedene u broSuri
za odredeni uredaj za koji vam je potrebna pomo¢.
Takode uvek pogledajte IKEA broj artikla (8-cifreni kod)
i 12-cifreni servisni broj naveden na natpisnoj plocici
uredaja.

SACUVAJTE RACUN!

To je vas dokaz o kupovini i potreban je da bi se primenila
garancija. Na racunu je takode naveden IKEA naziv i broj
artikla (8-cifreni kod) za svaki od uredaja koji ste kupili.

Da li vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu u vezi sa postprodajnim
servisom uredaja, kontaktirajte korisnicki centar najblize IKEA
radnje. Preporucujemo da paZzljivo procitate dokumentaciju
uredaja pre nego Sto nas kontaktirate.

Informacije o rezervnim delovima

+ Slededi rezervni delovi: termostati, senzori temperature,
Stampane ploce i izvori svetlosti, bi¢e dostupni profesionalnim
serviserima na minimalni period od sedam godina, nakon
plasiranja poslednje jedinice modela na trZiste.

+ Slededi rezervni delovi: ru€ice za vrata, Sarke za vrata, posude
i korpe, bi¢e dostupni profesionalnim serviserima i krajnjim
korisnicima na minimalni period od sedam godina, a zaptivke
za vrata na minimalni period od 10 godina, nakon plasiranja
poslednje jedinice modela na trziste.

Rezervne delove moZete pronadi:

www.|KEA.com
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Guvenlik Bilgileri

Cihazi kullanmadan énce, bu guvenlik
talimatlarini okuyun. ileride basvurmak
Uzere elinizin altinda bulundurun. Bu
talimatlar ve cihazin kendisi, her zaman
uyulmasi gereken 6nemli guvenlik uyarilari
icermektedir. Uretici, bu guivenlik
talimatlarina uyulmamasi, cihazin uygunsuz
kullanimi ve kontrollerin yanhs ayarlanmasi
ile ilgili her tarlG sorumlulugu reddeder.

/A Elektrikli Grtinler cocuklar ve evcil
hayvanlar icin tehlikelidir. Cocuklar ve evcil
hayvanlar Uranle oynamamali, Grdnun
Uzerine tirmanmamali veya icerisine
girmemelidir.

Elektrikli kisimlarin bulundugu kabindibi
(kompresor) bélgesinden ¢ocuk ve evcil
hayvanlari uzak tutun. Yaralanma riski vardir!
/A Cok kiictik cocuklar (0-3 yas) cihazdan
uzak tutulmalidir. Kicuk ¢cocuklar (3-8 yas)
surekli gozetim altinda bulunmadiklari
surece cihazdan uzak tutulmalidir. 8 yasinda
ve daha buyuk cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel 6zellikleri kisitli veya tecrube ve
bilgi bakimindan yetersiz kisiler, bu cihazi
ancak gozetim saglanmasi veya cihazin
guvenli sekilde kullanimina iligkin talimat
almalari ve tehlike arz eden mevcut
durumlari anlamalari durumunda
kullanabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim altinda
olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmamahdir.
3 ila 8 yas arasindaki cocuklarin, sogutma
cihazlarini doldurmasina ve bosaltmasina
izin verilir.

iZIN VERILEN KULLANIM

/A DIKKAT: Bu cihaz, zaman ayari gibi harici
bir anahtarlama cihazi veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi yardimiyla cahstiriimak
Uzere tasarlanmamistir.

A Cihaziniz evde ve buna benzer alanlarda
kullanilmak Uzere tasarlanmistir: dukkan,
isyeri ve diger is ortamlarinda personel
mutfagi alanlari; ciftlik evleri; musteriler
tarafindan otel, motel, pansiyon ve diger
konut ortamlari.

/A Bu cihaz profesyonel kullanima yénelik
degildir. Cihazi dig mekanda kullanmayiniz.
A Uriini yagmur, kar, giines ve riizgara
maruz birakmak yangin riski yaratabilir.
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A Cihazin icinde kullanilan ampul; ev
aletlerinde kullanilmak Uzere 6zel olarak
tasarlanmistir ve ev icerisinde genel oda
aydinlatmasi icin uygun degildir
(EC Yonetmeligi 244/2009).
/A Cihaz veri plakasi Gizerinde verilen iklim
sinifina gore, sicakligin asagidaki araliklarda
oldugu yerlerde calismak i¢in tasarlanmistir.
Cihaz belirtilen araligin disindaki bir
sicaklikta uzun sure birakilirsa, duzgun bir
sekilde calismayabilir.

iklim sinifi ortam sicakliklart:

SN:10ila 32 °C;

N: 16 ila 32 °C;

ST:16ila 38 °C;

T:16ila 43 °C;

ABU cihaz CFC icermez.
Sogutucu devresi R600a (HC) icerir.
izobUtanli (R600a) cihazlar:
izobUtan cevreye etkisi olmayan dogal
bir gazdir, ancak yanicidir. Bu nedenle,
Ozellikle sogutucu devresini
bosaltirken, sogutucu devresi
borularinin hasarli olmadigindan emin
olun.
/A UYARI: Cihazin sogutucu devresi
borularina zarar vermeyin.
/A UYARI: Cihaz muhafazasinda veya
entegre yapisindaki havalandirma
acikhiklarinin kapanmamasini saglayin.
/A UYARI: Buz ¢6zme siirecini hizlandirmak
icin Uretici tarafindan énerilenlerin disinda
herhangi bir mekanik, elektrikli veya
kimyasal ydontem kullanmayin.
A Cihazin icinde veya yakininda aerosol
kutular gibi patlayici maddeler depolamayin
ve benzin veya diger yanici malzemeler
kullanmayin veya buralara bu maddeleri
yerlestirmeyin.
/A Buz paketlerinin (bazi modellerle verilir)
icindeki maddeleri (toksik olmayan)
yutmayin. Soguk yaniklarina neden
olabileceginden, buz kuplerini veya buzlu
sekerleri dondurucudan c¢ikardiktan hemen
sonra yemeyin.
A\ Erisilebilir bir fan kapag! icerisinde hava
filtresi kullanilacak sekilde tasarlanmig
arunler icin; cihaz calisirken filtre daima
yerinde olmalidir.



TURKCE

A Kirilabilecekleri icin, ici sivi dolu cam
kaplari dondurucu bélmesinin icinde
saklamayin. Fani (dahil edilmisse) gidalarla
kapatmayin. Yiyecedi yerlestirdikten sonra,
dondurucu kapaginin uygun sekilde
kapandigini kontrol edin.

/A Hasarli contalar mimkiin olan en kisa
zamanda degistirilmelidir.

/A Dondurucu bélmesini yalnizca
dondurulmus gidalari saklamak, taze
gidalari dondurmak ve buz kupleri yapmak
icin

kullanin.

/A Paketlenmemis gidalari dogrudan
dondurucu bdélmelerinin i¢ yuzeyleri ile
temas edecek sekilde saklamaktan kaginin.

&Yalltlm kopugunde, Ufleme maddesi
olarak C-Pentan kullaniimistir; bu,
yanici bir gazdr.

Belirli tirlerdeki gidalarin saklanacagi

en uygun cihaz bélmeleri, cihazin farkli
bdlmelerindeki farkli sicaklik dagilimi géz
dénune alinarak, asagidaki gibidir:

- Dondurucu bdélmesi:

4 yildizh bélge (****) bélmesi, sicakligin
tum bolge boyunca esit dagitiimasi
nedeniyle, ortam sicakligindaki gidalarin
dondurulmasi ve dondurulmus gidalarin
saklanmasi icin uygundur.

Satin alinan dondurulmus gidalarin
saklama suresi, ambalajlari Gzerinde
belirtilir. Bu sure, saklanan gidanin turunu
g6z 6nune alir ve bu nedenle, bu sureye
uyulmalidir. Taze gidalarin saklama suresi
asagidaki sekilde olmahdir: Peynir, kabuklu
deniz drunleri, dondurma, jambon/sosis,
sut, taze sivi gidalar igin 1-3 ay; Biftek ya
da pirzola (sigir eti, kuzu eti, domuz eti)
icin 4 ay; Tereyadi ya da margarin, kimes
hayvanlari (tavuk, hindi) icin 6 ay;
Meyveler (turuncgiller haric), rosto (sigir
eti, domuz eti, kuzu eti), sebzeler igin

8-12 ay. 2-yildizh bélgedeki gidalarin
ambalajinda yer alan son tiketim
tarihlerine uyulmalidir.

Gida kirlenmesini 6nlemek icin, lGtfen
asagidaki talimatlari izleyiniz:

- Kapagin uzun sureler boyunca acik
tutulmasi, cihaz bélimlerindeki sicaklikta
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onemli bir artisa yol acabilir.

- Gida ile temas edebilecek yuzeyleri ve
erisilebilir olan bosaltma sistemlerini
duzenli olarak temizleyin.

- 48 saat boyunca kullanilmamalari halinde,
su depolarini temizleyin; 5 gun boyunca su
cekilmemesi halinde, bir su kaynagina bagli
su sistemini yikayin.

- Diger gidalara temas etmemesi ya da
bunlar Gzerine sizinti yapmamasi igin,

cig et ve baliklari uygun kaplar igerisine
koyarak buzdolabinda saklayin.

- iki-yildizli dondurulmus gida bélmeleri,
6nceden dondurulmus gidalarin saklanmasi
ve dondurma ve buz kupleri yapilmasi veya
saklanmasi icin uygundur.

- Bir, iki ya da uUc¢-yildizl bolmelerde taze
gidalari dondurmayin.

- Sogutma cihazinin uzun sureler

boyunca bos kalacak olmasi halinde, cihaz
icerisinde kuf olusumunu 6nlemek icin
cihazi kapatin, buzunu giderin, temizleyin,
kurulayin ve kapagini acik birakin.
KURULUM

Urdna kullanima hazir duruma getirmek icin,
kullanma kilavuzu ve montaj talimatlarindaki
bilgilere bakarak elektrik tesisati ve su
tesisatinin uygun oldugundan emin olun.
Tesisat uygun dedgilse ehliyetli bir elektrikgi
ve tesisatci cagirarak gerekli duzenlemeleri
yaptirin. Bu islemler masteriye aittir.

Aksi durumda elektrik carpmasi, yangin,
uranle ilgili sorunlar veya yaralanma
meydana gelebilir.

/A Kuruluma baslamadan énce Grinin
baglanacagi elektrik hattinin enerjisini
kesmek i¢in sigortasini kapatin.

Bu Urun, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre yukseklikte kullanilmak tzere
tasarlanmistir.

A Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile
kaldirimali ve monte edilmelidir
-yaralanma riski.

A Uriinii tasirken her zaman kapilarini
kapatin ve kapilarindan tutmayin. Uriinin
tasinmasi sirasinda sogutma sisteminin ve
borularin zarar gérmemesine 6zen
gOsterin. Borular zarar gérmaus ise, drunu
calistirmayin ve yetkili servisi cagirin. Paketi
acmak ve kurulumu gerceklestirmek igin
koruyucu eldivenler kullanin. - kesilme riski.
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Kullanicr kilavuzunda 6zellikle
belirtilmedikce, cihazin hi¢bir parcasini
tamir etmeyin veya degistirmeyin.

Gocuklart kurulumun yapildigr alandan uzak
tutun. Cihazin ambalajini agtiktan sonra,
cihazin nakliye sirasinda hasar gérmemis
oldugundan emin olun. Bir sorun olmasi
durumunda, bayinizi veya en yakin Satis
Sonrasi Servisi arayin. Kurulum
tamamlandiginda,

ambalaj atiklari (plastik, yapay képuk
parcalar vs.) cocuklarin ulasamayacag
yerlerde depolanmalidir - bogulma riski.
Herhangi bir montaj isleminden dnce,
cihazin fisi elektrik prizinden cekilmelidir
-elektrik carpmasi riski.

Montaj islemi esnasinda, cihazin elektrik
kablosuna hasar vermemesine dikkat edin

- yangin veya elektrik carpmasi riski. Cihazi
ancak montaj tamamlandiktan sonra
etkinlestirin.

A Uriin, giines enerjili glic kaynagi gibi
besleme sistemlerine baglanmamalidir. Aksi
durumda, ani voltaj degisimleri nedeniyle
drtnunuz zarar gorebilir!

A Cihazi tasirken zemine zarar vermemeye
dikkat edin (6rn. parkeler). Cihaz,

zemin Uzerine kurun veya ebat ve kullanim
amacina uygun bir yerde ve agirhgini
tasiyacak saglamlikta destekleyin. Cihazin
bir 1s1 kaynaginin yakininda olmadigindan ve
dort ayaginin da sabit ve yerle temas
ettiginden emin olun, bunlari gerektigi
sekilde ayarlayin ve bir su terazisi kullanarak
cihazin mukemmel bir sekilde diz oldugunu
kontrol edin. Cihazin sogutucu devresinin
tam olarak etkin hale gelmesini saglamak
icin, cihazi calistirmadan 6nce en az iki saat
bekleyin.

/A Uriiniin kurulacagi yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Yetersiz havalandirma nedeniyle yangin riski
olabilir!

A Yeterli havalandirmayi garanti etmek icin
cihazin her iki yaninda ve Uzerinde bosluk
birakin. Sicak yuzeylere erisimi 6nlemek igin,
cihazin arka yuzu ile cihazin arkasinda kalan
duvar arasindaki mesafe 50 mm olmalidir.
Bu boslugun azaltilmasi Grunun Enerji
tuketimini artiracaktir.
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/A UYARI : Cihazi yerlestirirken, besleme
kablosunun sikismadigindan ya da hasar
gormediginden emin olun.

/A UYARI : Dengesizlik yliziinden olusacak
bir tehlikeden kaginmak icin;

cihazin yerlestirilmesi veya sabitlenmesi,
Uretici talimatlarina goére
gerceklestirilmelidir. Dondurucunun, gazl
ocagin metal hortumu, metal gaz veya su
borulari ya da elektrik kablolari
dondurucunun arka duvari (kondansator
bobini) ile temas edecek sekilde
yerlestirilmesi yasaktir.

/A Bir buzdolabi ne kadar fazla sogutucu gaz
icerirse, kuruldugu yer de o derece buyuk
olmalidir. Cok kucuk yerlerde, sogutma
sisteminde gaz kacagi s6z konusu
oldugunda, yanici bir gaz hava karigimi
olusabilir. Her 8 gram sogutucu gaz icin
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m? kadardir.
Urinanizdeki sogutucu gaz miktari, Tip
Etiketi'nde yazildir.

KULLANIM GUVENLIGI

« Urinde hicbir zaman kimyasal ¢éziici
maddeler kullanmayin. Bu maddeler patlama
riski tagimaktadir.

« Urtinde bir ariza olmasi durumunda,
drunun fisini ¢ekin (ya da bagh oldugu
sigortadan enerjisini kesin), yetkili servis
tarafindan onarilana kadar ¢alistirmayin.
Elektrik carpmasi riski vardir!

« Urinin Uzerine veya yakinina alev
kaynadi (yanan mum, sigara, vb.) veya Isi
kaynadi (Utu, ocak, firin vb.) koymayin.
Urdnan yakininda yanici/patlayici maddeler
bulundurmayin...

« Urinan Uzerine ¢cikmayin. Disme ve
yaralanma tehlikesi vardir!

» Sogutma sistemi borularina kesici ve
delici aletler kullanarak zarar vermeyin.

Gaz borularinin, boru uzantilarinin veya ust
yuzey kaplamalarinin delinmesi durumunda
pusklrecek sogutma gazi cilt tahrisine ve g6z
yaralanmalarina sebep olur.

« Uretici tarafindan énerilmedikce,
buzdolabi/derin dondurucu igine elektrikli
cihazlar koymayin ve kullanmayin.

* Buz ¢6zmeyi hizlandirmak icin uretici fir-
manin dnerileri haricinde bir islem
uygulamayin.

* Ellerinizin ve gévdenizin herhangi bir
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bolumund Grunun icerisinde bulunan
hareketli parcalara sikistirmamaya dikkat
edin. Parmaklarinizin kapi ile dolap arasinda
sikismamasina dikkat edin. Etrafta ¢cocuklar
var ise, kapiyi acip kapatirken dikkatli olun.

* Dondurucunun i¢ duvarlarina, metal
parcalara veya dondurucuda saklanan
arunlere islak elle dokunmayin. Donma
yanigi tehlikesi vardir!

« icerisinde sivi bulunan kaplari Griiniin
Uzerine yerlestirmeyin. Elektrikli bir parcanin
Uzerine su sicramasi elektrik carpmasina ya
da yangin tehlikesine yol acabilir.

* Bu Urun ilag, kan plazmasi, laboratuvar
preparatlari veya benzeri Tibbi Uriin
Direktifine tabi madde ve Urunlerin

saklanmasi ve sogutulmasina uygun dedgildir.

Uran amacina aykiri kullanilirsa, icinde
saklanan Urunlerin zarar gérmesine veya
bozulmasina sebep olabilir.

* Buzdolabinizda Mavi isik varsa bu 1s1§a
optik aletlerle bakmayin. UV LED lambasina
uzun bir sture boyunca dogrudan bakmayin.
Ultraviyole i1sinlar g6z yorgunluguna neden
olabilir.

« Urlinli kapasitesinden fazla doldurmayin.
Dolap icerisindeki yuk dagiliminin raf, kapi
rafi ve cekmecelerde dengeli oldugundan
emin olun. Aksi takdirde kapi acildiginda
buzdolabinin icindekilerin dusmesi sonucu
yaralanmalar veya hasar meydana gelebilir.
Benzer sorunlar, Grun Uzerine herhangi bir
nesne yerlestirildiginde de ortaya cikabilir.
* Yaralanmayi 6nlemek icin zemine digmus
olabilecek tium buzu veya dokulen suyu
temizlediginizden emin olun.

» Buzdolabinizin kapisindaki raflarin/sise
raflarinin yerini sadece raflar bosken
dedistirin. Yaralanma tehlikesi vardir!

« UrGinlin Gizerine dusebilecek/devrilebilecek
seyler koymayin. Kapiyi acip kapatirken,
maddeler dusebilir ve yaralanmaya ve/veya
maddi hasara yol acabilir.

« Cam yUzeylere vurmayin veya asiri gug
uygulamayin. Camin kirilmasi kisisel
yaralanmaya ve/veya maddi hasara yol
acabilir.

« UrGintintizdeki sogutma sistemi R600a
gazi icermektedir. Uriinde kullanilan gazin
turd, tip etiketinde belirtilmektedir. Bu gaz
yanicidir. Bu nedenle, kullanim
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sirasinda sogutma sisteminin ve borularin
zarar gérmemesine 6zen gosterin. Borularin
zarar gormesi durumunda;

- Urdne ya da guc¢ kablosuna dokunmayin,
- Urunun alev almasina neden olabilecek
potansiyel yangin kaynaklarindan uzak
tutun,

- Urdnun bulundugu ortami havalandirin.
Vantilator kullanmayin.

- Yetkili Servis cagirin.

« Urlin hasar gérmusse ve gaz cikisi gozlem-
lerseniz, gazdan uzak durun. Gaz cildinize
temas ederse soguk yanigina neden olabilir.
* Eskimis ve artik kullanilmayacak Uranu at-
madan once:

1. Elektrik fisini ¢ekip prizden ¢ikarin.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayirin.

3. Cocuklarin cihazin icine girmesini
zorlastirmak icin, raflari ve cekmeceleri
yerinden ¢ikarmayin.

4. Kapilari yerinden ¢ikarin.

5. Uriint devrilmeyecek sekilde muhafaza
edin.

6. Cocuklarin eskimis urun ile oynamasina
izin vermeyin.

« Urlinli kesinlikle atese atarak imha etmeyin.
Patlama tehlikesi vardir!

BAKIM VE TEMiZLiK GUVENLIGI

* Buzdolabini temizlemeye veya bakima
baslamadan énce fisini ¢ekiniz veya
sigortadan enerijisini kesin.

* Temizlik amaciyla Grind yerinden hareket
ettirecekseniz, kapiya ve kapi tutamagina
asllarak cekmeyin. Kapi, tutamak ¢ok
zorlanirsa yaralanmaya neden olabilir.

* Ellerinizi, ayaklarinizi ve metal nesneleri
arundnuzun altina veya arkasina sokmayin.
Bu durum sikismalara, herhangi bir keskin
kenar kisisel yaralanmalara neden olabilir.

« Urinn Uzerini veya icini basinch bir
yikayiciyla, buhar, su puskurterek veya su
dokerek yikamayin. Elektrik carpma riski
vardir.

« UrlinG temizlerken keskin ve asindirici
aletler kullanmayin. Ev temizlik Grunleri,
deterjan, gaz, benzin, tiner, alkol, cila, vb.
maddeler kullanmayin.

« Urtintin icinde sadece, gidalar icin zararli
olmayan temizlik ve bakim trunleri kullanin.
« UrinG temizlemek ya da buzlarini
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¢6zmek icin asla buhar ya da buhar destekli
temizlik malzemeleri kullanmayin. Buhar,
buzdolabinizda elektrik akimi olan bdlgelere
temas ederek kisa devreye veya elektrik
carpmasina neden olur!

« UrGinin havalandirma deliklerine,
elektronik devrelerine veya aydinlatmanin
icine su girmemesine dikkat edin. Aksi
takdirde, yangin veya elektrik carpmasi riski
vardir.

* Fis uclarindaki yabanci maddeleri veya tozu
silmek icin temiz, kuru bir bez kullanin. Fisi
temizlerken, i1slak veya nemli bir bez
kullanmayin. Aksi takdirde, yangin veya
elektrik carpmasi riski vardir.

ELEKTRIKSEL UYARILAR

A Uriin, giines enerjili glic kaynagi gibi
besleme sistemlerine baglanmamalidir. Aksi
durumda, ani voltaj degisimleri nedeniyle
arindnuz zarar gorebilir!

A\ Fis erisilebilir ise, fis cekilerek veya
kablolama kurallarina gore prizin yukari
akis yonune takih bir adet ¢ok kutuplu
anahtar kullanilarak cihazin gu¢ beslemesi
ile baglantisi kesilebilmelidir ve cihaz,
ulusal elektriksel guvenlik standartlari
uyarinca topraklanmalidir.

/A Uzatma kablolari, coklu prizler veya
adaptorler kullanmayin. Montaj isleminden
sonra elektrikli bilesenler kullanici
tarafindan erisilebilir olmamahdir. Elleriniz
Islak veya ayaklariniz ¢iplak iken cihazi
kullanmayin. Eger elektrik kablosu veya fis
hasarliysa, cihaz gerektigi gibi calismiyorsa
veya hasar goérmus veya yere dusurulmus
ise, bu cihazi calistirmayin.

A\ Eger elektrik kablosu hasar gérmiis ise,
tehlikeyi 6nlemek icin Uretici, yetkili servis
veya kalifiye kisiler tarafindan aynisi ile
degistirilmelidir - elektrik carpmasi riski.

/A UYARI: Cihazin arkasina coklu tasinabilir
priz ¢ikisl ya da tasinabilir gug kaynagi
koymayin.

A Uriintintiz koruma sinifi | tipi bir cihazdir.
Urdna tip etiketinde belirtilen Voltaj, Akim
ve Frekans deg@erine uygun toprakl bir prize
baglayin. Priz, 10 A - 16 A degerinde bir
sigortaya sahip olmalidir.

A Uriiniin yerel ve ulusal yonetmeliklere
uygun topraklama ve elektrik baglantisi
yapiimadan kullaniimasi halinde ortaya
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cikacak zararlardan firmamiz sorumlu
olmayacaktir.

/A Kurulum esnasinda Griiniin elektrik fisi
prize takili olmamalidir. Aksi halde elektrik
carpma ve yaralanma tehlikesi vardir!

A Urtiniin fisini gevsek, yuvasindan cikmis,
kirik, kirli, yagli, suyla temas riski olan pri-
zlere takmayin. Bu tip baglantilar asiri isin-
maya ve yangina neden olabilir.

A\ Uriin elektrik kablosunu ve (varsa)
hortumlarini takilma, sikisma riski
olusturmayacak sekilde yerlestirin.

/A Gerilim altindaki parcalara veya glic
kablosuna nem-sivi ntfuz etmesi kisa
devreye sebep olabilir. Bu sebeple cihazi
nemli veya su sicrama alanlarinda
kullanmayin (Ornegin. garaj, camasir odasi).
Buzdolabi su ile islanirsa, elektrik fisini cekin
ve yetkili servisi ¢cagirin.

/A Elektronik kart kapagi, kompresér arka
kapag! (Urunde bulunuyorsa) sékuldigunde
elektrikli parcalara temas tehlikesi vardir.
Uranin kart kapagini, kompresor arka
kapagini (Urunde bulunuyorsa) s6kmeyin.
Elektrik carpma riski vardir!
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Cevre ile ilgili konular

Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Ambalaj malzemesi %100 donusturulebilirdir
ve geri donustirme simgesi ile
isaretlenmistir & .

Bu nedenle, ambalajin ¢esitli pargalari,
¢coplerin imhasina yonelik

yerel yonetmeliklere timuyle uygun ve
sorumlu bir sekilde

atilmalidir.

Beyaz esyalarin imhasi

Bu cihaz geri dénusturulebilir veya yeniden
kullanilabilir

malzemelerle Gretilmistir. Yerel atik imha
yonetmeliklerine uygun

olarak ¢cope atilmalidir. Elektrikli ev
esyalarinin muameleleri, geri kazanimi ve
geri donusumuyle ilgili ayrintili bilgi icin ilgili
yerel makamlarinizla, ev atiklarini toplama
hizmetleriyle veya cihazi satin aldiginiz yer ile
temasa gecin. Bu cihaz, Atik Elektrik ve
Elektronik Cihazlar (WEEE) ile ilgili 2012/19/EU
Avrupa Direktifine uygun olarak
isaretlenmistir. Bu Urindn dogru sekilde
bertaraf edilmesini saglayarak, cevre ve
insan saghgina yénelik olumsuz sonuclari
onlemeye yardimci olacaksiniz.

Urlin veya beraberindeki dokiimanlar

uzerindeki E simgesi, bu Urdnun evsel atik
olarak islenmemesi, elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri donusturidlmesine yonelik
uygun bir toplama merkezine géturdlmesi
gerektigini belirtir.

Enerji tasarrufuyla ilgili ipuclari

Yeterli havalandirmayi garantilemek icin
montaj talimatlarini izleyin.

Urdnin arka kisminda yetersiz
havalandirma, enerji ttiketimini artirir ve
sogutma verimliligini dusurar.

Uretici

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult,
Isvecg
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Kapagin sik agilmasi, Enerji tilkketiminin
artmasina yol acabilir.

Cihazin i¢ sicakligi ve Enerji Tuketimi ayni
zamanda ortam sicakligi ve cihazin
konumundan da etkilenebilir.

Sicaklik ayari yapilirken bu faktorler

dikkate alinmalidir.

Kapagin acilmasini minimuma indirin.
Dondurulmus gidalari ¢ézerken, buzdolabi
bélmesine koyun.

Dondurulmus trdnlerin dasuk sicakhgi,
buzdolabindaki gidalari sogutur. Sicak
gidalari ve icecekleri cihaza koymadan 6nce
daima sogumalari icin bekleyin.
Buzdolabinda raflarin yerlerinin
degistirilmesi, enerjinin verimli kullanimi
Uzerinde etkili degildir. Gidalar raflara uygun
hava sirkulasyonu saglayacak sekilde
yerlestirilmelidir (gidalar birbirine temas
etmemelidir ve gidalarla arka duvar
arasindaki mesafe korunmalidir).

Sepetleri ve varsa Stop Frost rafini
cikarmak suretiyle, esdeger enerji tuketimini
surdurerek, donmus gida depolama
kapasitesini artirabilirsiniz.Kompresoérden
gelen sesle ilgili endise etmeyin.

Uygunluk beyani

* Bu cihaz, gida muhafazasi i¢in tasarlanmig
ve 1935/2004 sayili Duzenlemeye (CE) uygun
sekilde Uretilmistir.

* Bu cihaz asagidakine uygun olarak
tasarlanmis, uretilmis ve pazarlanmistir:

- (2006/95/CE ve muteakip duzeltmelerin
yerine gecen) 2014/35/ AB “Dusuk Gerilim”
Yénergesi'nin guvenlik amaclari;

- 2014/30/AB sayili “EMC” Yonergesinin
koruma gereklilikleri.
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Faydali Tavsiyeler ve ipuglari

Enerji tasarrufu icin ipucglari

« Kapagi sik stk agmayin veya kesinlikle
gerekli olandan daha uzun sure agik
birakmayin.

* Sicakhgi gerekenden daha soguk
ayarlamayin.

+ Cihaz tabaninda ve cihazin arka duvarinda
yeterli hava

dolasimini ve ¢ikisini saglayin. Havalandirma
acikhklarini asla kapatmayin.

- Cihaza sicak yiyecekler yerlestirmeyin. Once
sicak yiyeceklerin sogumasina izin verin.

Dondurma igin ipuglari

Dondurma isleminden en iyi sekilde
faydalanmaniza yardimci olmak i¢in burada
bazi ipuclari verilmistir:

* 24 saatte dondurulabilecek maksimum gida
miktari, bilgi etiketinde yazilmistir.

* Dondurma islemi 24 saat surer. Bu sure
zarfinda dondurulmak Uzere baska gidalar
eklenmemelidir.

* Yalnizca en iyi kaliteli, taze ve iyice
temizlenmis yiyecekleri dondurun.

* Hizli ve tamamen dondurulmalarini
saglamak ve sonradan yalnizca gerekli
miktarda ¢6zdUrmeyi mumkadn kilmak

icin yiyecekleri kiicik porsiyonlar halinde
hazirlayin.

* Yiyecekleri aluminyum folyo veya
polietilenle sarin ve ambalajlarin hava
gecirmediginden emin olun.

* Taze ve donmamis yiyeceklerin halihazirda
donmus olan yiyeceklere temas ederek,
donmus yiyeceklerin sicakhgini artirmasina
izin vermeyin.

* Yagsiz yiyecekler, yaglh yiyeceklere kiyasla
daha iyi ve daha uzun sure saklanir; tuz,
yiyeceklerin saklanma édmrunu azaltir.

* Dondurulmus serbetler, dondurucu
bolmesinden cikarildiktan hemen sonra
tuketilirse, ciltte don yanigina yol acabilir.

* Saklama suresini takip edebilmeniz

icin, her bir munferit ambalaj Uzerinde
dondurdugunuz tarihin gosterilmesi dnerilir.

Donmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ipuclar
Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek
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icin, asagidakileri yapmaniz gerekmektedir:
* Ticari olarak dondurulmus yiyeceklerin
perakendeci tarafindan uygun sekilde
saklandigindan emin olun.

« Donmus yiyeceklerin, gida deposundan
dondurucuya mumkun olan en kisa surede
aktarildigindan emin olun.

+ Kapagi sik sik agmayin veya kesinlikle
gerekli olandan daha uzun sure agik
birakmayin.

* Buzu ¢ozulen yiyecekler hizl bir sekilde
bozulur ve tekrar dondurulamaz.

* Yiyecek Ureticisinin belirttigi saklama
suresini agmayin.

Cihaz kullanilmayacaksa

Cihazin guc¢ kaynagi ile olan baglantisini
kesin, tum yiyecekleri ¢ikarin ve temizleyin.
Bolmelerin icinde havanin devridaim
yapabilmesi icin kapaklari yeterince acik
birakin. Bu, kuf ve kétu kokularin olugmasini
Onleyecektir.

Ariza nedeniyle elektrik kesintisi
durumunda

Cihazin kapaklarini kapah tutun. Boylece,
saklanan yiyecekler mumkin oldugunca
uzun sure soguk kalacaktir. Kismen ¢6zulmus
olan yiyecekleri tekrar dondurmayin; 24 saat
icinde tuketin.
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IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar sureyle gecerlidir?
Bu garanti, cihazinizin IKEAdan ilk satin
alindigi tarihten itibaren bes yil streyle
gecerlidir. Satilfalma islemini kanitlamak
Uzere, satis makbuzunun asli istenir. Garanti
kapsaminda servis ¢alismasi yapilmasi duru-
mu, cihazin garanti sUresini uzatmaz.

Servisi kim sunar?

IKEA servis saglayicisi, kendi servis isletme-
leri veya yetkili servis ortagi agi Uzerinden
servisi saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Garanti, cihazin IKEAdan satin alindigi tari-
hten itibaren kusurlu yapim nedeniyle veya
malzeme kusurlari nedeniyle yasanan cihaz
arizalarini kapsar. Bu garanti sadece evsel
kullanim icin gecerlidir. istisnalar, “Neler bu
garantinin kapsamina girmez?” bashgi al-
tinda belirtilmistir. Cihazin 6zel bir harcama
yapilmaksizin onarim icin erisilebilir olmasi
kosuluyla; garanti suresi icinde, 6rnegin
onarimlar, parcalar, iscilik ve yol gibi, arizay
girmek icin yapilan masraflar karsilanacaktir.
AB kilavuzlari (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
yonetmelikler bu kosullar Uzerinde gecerlidir.
Degistirilen parcalar IKEAnin mal olacaktir.

IKEA sorunu dizeltmek i¢in ne yapacaktir?
IKEAnIn gorevlendirdigi Servis Saglayicisi,
arunu inceleyecek ve bu garanti kapsaminda
yer alip almadigina, tamamen kendi takdir-
ine gore karar verecektir. Kapsam dahilinde
oldugunun degerlendirilmesi durumunda,
IKEA Servis Saglayicisi veya onun yetkili servis
ortagi bunun Uzerine kendi servis isletmeleri
araciligiyla ve tamamen kendi takdirine gore
ya kusurlu Urinu onaracak ya da aynisiyla
veya benzer bir Urunle degistirecektir.

Neler bu garantinin kapsamina girmez?

« Normal asinma ve yipranma.

« Kasith veya taksirli hasar, kullanim
talimatlarina uymamaktan, hatali montajdan
veya yanlis voltaj baglantisindan kaynaklanan
hasar, kimyasal veya elektrokimyasal
reaksiyondan, pastan, korozyondan
kaynaklanan hasar veya su sebekesindeki
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asiri kirecten kaynaklanan hasar dahil olmak
ancak bununla sinirli olmamak tzere su
hasari, normal disi ¢cevresel kosullardan
kaynaklanan hasar.

* Piller ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* Her tur cizik ve olasi renk degisimleri

ile birlikte, cihazin normal kullanimini
etkilemeyen, islevsel olmayan, dekoratif
parcalar.

* Yabanci cisimlerin veya maddelerin

kazayla yol actigi hasarlar ve filtrelerin,
tahliye sistemlerinin veya sabun gézlerinin
temizlenmesi veya tikanikhginin giderilmesi.
+ Asagidaki parcalarda olusan hasarlar:
seramik cam, aksesuarlar, tabak ve catal-
bicaktakimi sepetleri, besleme ve tahliye
borulari, sizdirmazlik elemanlari, lambalar
ve lamba kapaklari, ekranlar, dugmeler,
mahfazalar ve

mahfaza kisimlari. Bu hasarlarin Gretim
kusurlarindan kaynaklandiginin kanitlanmasi
sarttir.

* Bir teknisyenin ziyareti sirasinda hicbir ariza
tespit edilemeyen durumlar.

* Gorevli servis saglayicilarimiz ve/veya
s6zlesmeli bir yetkili servis ortagi tarafindan
gerceklestirilmeyen onarimlar veya orijinal
olmayan parcalarin kullanildigi onarimlar.

* Kusurlu montajdan veya sartnameye gore
yapilmayan montajdan kaynakli onarimlar.

+ Cihazin ev disinda bir ortamda, diger bir
deyisle profesyonel kullanimi.

* Nakliye hasarlari. Bir masterinin Grunun
kendi evine veya baska bir adrese nakliyesini
gerceklestirdigi durumlarda, nakliye
sirasinda olusabilecek hasardan IKEA
sorumlu degildir.

Ote yandan, Griini musterinin teslimat
adresine IKEANINn teslim ettigi durumlarda,
s6z konusu teslimat sirasinda Grtunde olusan
hasar IKEA tarafindan karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk montajini gergeklestirme
maliyeti.

* Bununla birlikte, IKEA tarafindan
gorevlendirilmis bir Servis Saglayicisinin
veya onun yetkili servis ortaginin cihazi

isbu garanti kosullari altinda onarmasi veya
degistirmesi
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durumunda; goérevli Servis Saglayicisi veya
onun yetkili servis ortagi, gerekmesi halinde,
onarilan cihazi yeniden monte edecek veya
degistirilen cihazi monte edecektir.

* Bu kosul irlanda'da gecerli degildir;
musteri, ayrintili bilgi icin IKEANIn yerel

6zel satis sonrasi hattina veya gorevli Servis
Saglayicisina basvurmalidir. (sadece ingiltere
icin)

Bu kisitlamalar, cihazi baska bir AB ulkesinin
teknik guvenlik sartnamelerine uyarlamak
amaciyla, kalifiye bir uzman tarafindan

bizim orijinal parcalarimiz kullanilarak
gerceklestirilen kusursuz ¢alisma igin gecerli
degildir.

Ulke hukukunun gecgerliligi

IKEA garantisi size tium yerel yasal talepleri
kapsayan veya bunlarin 6tesine gecen 6zel
yasal haklar verir. Ote yandan, isbu
kosullar yerel mevzuatta acgiklanan tuketici
haklarini hicbir sekilde sinirlamaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Ulkesinde satin alinan ve baska bir AB
ulkesine goturulen cihazlar igin, servisler yeni
ulkedeki normal garanti kosullari cercevesi
icerisinde sunulacaktir.

Garanti cercevesi icerisinde servis sunma
yukamlulugu, ancak cihazin kendisi ve
montajl asagidakilere uygunsa mevcuttur:

+ garanti talebinde bulunulan tlkenin teknik
sartnameleri;

« Montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu
Guvenlik Bilgileri.

IKEA cihazlari igin 6zel SATIN SONRASI
servis

Asagidakiler icin lutfen IKEANIN
gorevlendirdigi Yetkili Servis Merkezine
basvurmaktan ¢ekinmeyin:

* isbu garanti kapsaminda bir servis
isteginde bulunmak;

* IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfak mobilyasina
montaji hakkinda ac¢iklama istemek;

* IKEA cihazlarinin islevleri hakkinda agiklama
istemek.

Size en iyi destegi saglayabilmemiz icin,
bizimle iletisime ge¢meden dnce lutfen
Montaj Talimatlarini ve/veya Kullanici
Kilavuzunu dikkatle okuyun.
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Servise ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA'nIN atadid! Yetkili A

Servis Merkezleri ve ilgili
yerel telefon numaralarinin
tam listesi icin [utfen bu

kilavuzun son sayfasina
\bakln. y
Size daha hizli servis sunabilmemiz
icin, bu kilavuzda liste halinde
verilen 6zel telefon numaralarini
kullanmanizi tavsiye ederiz. Her
zaman, destege ihtiya¢ duydugunuz
6zel cihazin kitapg¢iginda listelenen
numaralara basvurun. Ayrica lutfen
her zaman, IKEA Griin numarasina (8
basamakli kod) ve cihazinizin bilgi
etiketinde bulunan 12 basamakli
servis numarasina basvurun.

SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!
Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir
ve garantinin uygulanmasi igin
gereklidir. Satis makbuzu ayrica, satin
aldiginiz her bir cihazin IKEA adini ve
Urtn numarasini (8 basamakl kod)
bildirir.
ilave yardima ihtiyaciniz mi var?
Cihazlarinizin Satis Sonrasi servisi ile ilgili
olmayan tum ilave sorulariniz icin lGtfen
size en yakin IKEA magazas! cagri merkezine
ulasin. Bizimle iletisime ge¢meden 6nce
cihaz dokimantasyonunu dikkatle okumanizi
tavsiye ederiz.

Yedek parca bilgileri

» Asagidaki yedek parcalar: termostatlar,
sicaklik sensorleri, baskili devre kartlari ve
IStk kaynaklari, modelin son Unitesi piyasaya
suruldukten sonra en az yedi yil sureyle
profesyonel tamircilere sunulacaktir.

* Asagidaki yedek parcalar: kapi kollari, kapi
menteseleri, tepsiler ve sepetler, modelin
son Unitesi piyasaya suruldikten sonra en
az yedi yil streyle, kapi contalari ise en az 10
yil sureyle profesyonel tamircilere ve son
kullanicilara sunulacaktir.

Yedek parcalar surada bulunabilir:
www.|KEA.com
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IHpopMaLa Woao TEXHIKM 6e3neKkn

Mepes BUKOPUCTAHHAM Npunasy
npoYmnTanTe Ll IHCTPYKLT 3 TEXHIKW
6e3nekun. 36epexiTb iX AN BUKOPUCTAHHSA Yy
ManbyTHEOMY.

Y LI IHCTPYKLIT Ta Ha camomy rnpunagl
MICTATLCA BaX/IMBI MOMepesKeHHs nNpo
Hebe3neky, K1 ¢4 NPOYMTaTU | 3aBXAN
BMKOHYBaTW. BUPOOHMK He Hece XOAHOI
BIAMOBIAANIbHOCTI 3@ HEAOTPUMAaHHS LX
IHCTPYKLIA 3 TEXHIKM 6e3MeKkun, 3a HeHanexHe
BMKOPWCTaHHA npuaagy abo HernpasuibHe
HaNaLTyBaHHSA e/leMeHTIB YrpaB/IHHSA.

/A He po3Bonsiite ManeHbkUM 4iram (814 0
A0 3 POKIB) HabAMXaTUCs Ao Npunagy. He
Jl03BONIANTE MaNeHbKUM A4ITaM (B14, 3 A0 8
POKIB) MIAXOANTN HAATO 6/1M3bKO A0 Npuiagy
6e3 NocTIMHOro Harnsay. 1o KopncTyBaHHSA
npwnagoM AonyckaroTbCs AITU BIKOM BIA 8
POKIB, 0CO6U 3 $IBNYHMMU, CEHCOPHUMMU

YK PO3yMOBMMU BajaMu, a TakoX 0cobwu,
AKI MAKOTb HE3HAYHWNI JOCBI Y/ 3HAHHSA
LLIOA0 BUKOPUCTAHHS LIbOro NMpunaay,
NViLLe 38 YMOBW, LLO Takl 0cobu oTprmanu
IHCTPYKLT LLIOA0 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHS
npunagy, po3yMitoTb MOX/IMBU p13nNK abo
BMKOPWCTOBYIOTL NpWNag nig Harisa4aom
0C16, LU0 BIANOBIAAOTL 3a ix 6e3neky. He
A03BOJIANTE AITAM rPaTLCA 3 MPUNALOM.

He fo3BonsanTe 4iTAM BUKOHYBaTU
YNLLEHHA Ta 06C/TyroByBaHHS Npuiagy

6e3 Harnsay jopociumx. Jiram BIKOM BIA 3
A0 8 POKIB 03BONAETHCA 3aBaHTaXyBaTH |
BMBAHTaXyBaTV XON0AN/IbHE 061ajHaHHS.

AO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

/\ OBEPEXXHO: Leli npunag He
NPU3HaYeHNn ANs eKCrniyaTaull 3 30BHILIHIM
NPUCTPOEM /1A NEPEMUIKAHHS, HANPUKIAZ,
TaimepoM abo OKPeMOK CUCTEMOHD
ANCTaHLIHOIO KepyBaHHS.

/A Leli npunag npusHadeHo ans
BMKOPWCTaHHA B NOBYTOBKX | MOAIOHMX
YMOBaX, Hanpukiag Takux: y KYXOHHUX
30Hax MarasmHiIB, oQICIB Ta IHLINX POBOUMNX
cepefoByLL,; Y epMepCbKMX rocnojapcTaax;
KJIIEHTaMW B roTeNIfAX, MOTENsAX, XOCTenax v
IHLUVX XXUTNOBUX NMPUMILLEHHSX.

/A Leii npucTpIi He NpUsHaYeHnii

A1 NpodeciiHOro BUKOPUCTaHHS. He
KOPUCTYNTECA NPUNAAO0M Ha BYNULI.

JlTamna, Lo BUKOPUCTOBYETLCS Y NPUIAZAI,
po3pobsieHa crewjanbHO 419 NoBYTOBUX
eNeKkTPUYHUX NPUNAAIB, | He NIAXOAUTb
AN151 TO6YTOBOr0 OCBITIEHHS MPUMILLEHb

(MoctaHoBa EC 244/2009).

/A Mpwnag NpUsHaYeHnin 415 BUKOPUCTaHHS
y NPUMILLEHHSX, TemrnepaTypa NnoBITPs

B IKVX BIANOBIAAE HABEAEHUM HMXKYe
Alana3oHam (BIAMOBIAHO A0 KAIMAaTUYHOIO
Kiacy, BKazaHoro Ha tabnuuuy 3
NacnopTHUMK AaHMK). [purnag Moxe He
NpaLoBaT! HaNEXHUM YNHOM, SKLLO BIH
TpYBanuin yac NnepebyBae B cepesoBuLL

3 TeMnepaTyporo, LLO BUXOANTb 3@ MeXI
3a3HaYeHoro AjanasoHy.

KnmatnyHui knac temnepaTtypum

HaBKO/INLLIHBLOIO CepeoBULLA:

SN: Big 10 °C po 32 °G;

N: Big 16 °C go 32 °C

ST: Big 16 °C go 38 °C;

T.Big 16 °C go 43 °C

& Llei npunag He MICTUTb
rpadITOKOMMNO3UTHNX e/IeMEHTIB.
KoHTyp xonogoareHta mictutb R600a
(HQ).
Mpunagw 3 1306yTaHom (R600a):
1306yTaH — Lie NPUPOAHNIA
Nerko3anMmncTuii ras, AK1M He LKOANTb
HaBKOINLLHLOMY cepefoBuLLy. ToMy
NUNBHYNTE, LWO6 LLNAHM KOHTYPY
LMPKYNALIT XONOAWIbHOMO areHTa He
6y NOLLKOAXEHI, 0COBAMBO MiA Yac
CNYCTOLLEHHSI KOHTYpY X0JiofoareHTa.

/A NONEPEAKEHHA: He nowikoabTe
LLTAHI KOHTYPY LiMPKYNSALIT XONOAUNBbHOIO
dalreHTa.

/A NONEPEAYKEHHSA: nubHyliTe, 1106
BEHTUNALINAHI OTBOPY CaMOro MPUCTPOKO abo
KOHCTPYKLIT ANs1 MOro BOYAOBYBaHHS He 6ynn
nepekpuTI.

/\ NMOMEPEAKEHHSA: He BMKOPUCTOBYINTE
XOAHUX MEXaHIYHUX, eNekTPUYHMX abo
XIMIYHKX 3aC006IB, KPIM PEKOMEH0BAHNX
BMPOOHNKOM, LLLO6 NPUCKOPUTI NnpoLiec
PO3MOPOXXYBaHHS.

/A NONEPEAYKEHHA: nbogoreHepaTopu
Ta/abo BOAOPO3AATUNKM HE NIAKITIOYEHI
6e3nocepesHbLO 0 CUCTEMU
BOZAOMOCTa4YaHHs, OTOX iX NOTPIGHO
HaMoOBHIOBATU TIIbKW MNTHOK BOAOHO.

/A NONEPEAYKEHHSA: ABTOMATVUHI NPUCTPOI
A5 BUrOTOB/IEHHSA NIbOAy Ta/abo go3aTtopu
BOAW HEObXIAHO Mig'eAHaTV J,0 BOAOMNPOBOAY,
KW NOCTAYaE nLLe NUTHY BOAY Ta TUCK B
siIkoMy ctaHoBuUTb BIA 0,17 o 0,81 MIMa (1,7 Ta
8,1 6ap).
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/A He 36epiraiite BMBYXOBI PEUOBUHY, Taki
AK 6aHKM 3 aepo30/eM, | He CTaBTe abo He
BMKOPUCTOBYNTE 6EH3MH abo IHLLI 3aAMICTI
MaTeplanu BcepeayriHi abo nobauuy npunagy.
/A He NpokoBTYyWiTe BMICT (HETOKCUUHWIA)
NakeTIB 13 IbOAOM (Y AeSIKNX MOAENsIX).
He i>xTe Kybu1Kn nboay abo GpyKToBUIA
NiJ, 04pasy nicas BUTAraHHS MOro 3
MOPO3UALHOIO BIAAINEHHS, OCKUTbKM Le
MOXe NPU3BECTU L0 OOMOPOXKEHHS.
/A FKLW0 AN aeskux mogeneli nepegbadeHo
BMKOPWCTaHHSA NOBITPAHUX GUILTPIB, LLO
KPINAATBCS MNIA KPULLKOK BEHTUAATOPA, L
bINbTPY 3aBXKAM NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATH,
LLIO6 Npuiaz NpaLtoBaB HaNEXHUM YNHOM.
He 36epiraite B MOPO3U/1bHOMY
BIAAINIEHHI CK/IAIHI KOHTENHEPU 3
PIANHAMU, OCKINBbKY BOHV MOXYTb
TPICHYTW. He 3aKpuBainTe BEHTUNATOP
npoayKkTamu (3a HaaBHOCTI). Ticha Toro, AK
po3TaLlyeTe NPOAYKTH, 3aUNHITL ABepusaTa
MOPO3UIbLHOIO BIAAINEHHA HANIEXHUM
YNHOM.
/A TlowKogkeH! NPOKNAZAKN CIA
AKHaMLLBUALLIE 3aMIHATH.
/A BUKOPUCTOBYIiTE MOPO3U/IbHE BIAAIIEHHS
TINBbKW AN5 36epiraHHA 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB, 3aMOPOXYBaHHS CBIKMX
NPOAYKTIB Ta KY6UKIB NbOJY.
YHUKaliTe KOHTaKTy He3aropHyTmX
NPOAYKTIB I3 BHYTPILLHIMU CTIHKaMU
MOPO3UABHOIO BIAAINEHHS.

A MeHTaH — Le 1erko3aiMuCcTui ras,
AKN BUKOPUCTOBYETLCSA B
MIHOMNACTOBIN 130A5LIT K
NOPOYTBOPHOKOUMNIA areHT.

HanbinbLw npyaaTHI BIACIKK, B AKNX
MOBVHHI 36epIraTncs NeBHI TUMN NPOAYKTIB
3 ypaxyBaHHSIM PI3HOro po3roAuty
TemnepaTypu B PISHNX BIACIKAX:

- Mopo3unbHe BIAAIEHHS:

Biacik 3 4 31poukamu (****) miaxogmtb ans
3aMOPOXKyBaHHS MPOAYKTIB 3 TeMrepaTyporo
HaBKOINLLIHBLOIO CepeoBULLA | AN
36epIraHHsA 3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB,
OCKINIbKM TeMnepaTtypa pPIBHOMIPHO
PO3MNOAINAETLCHA NO BCbOMY BIAAINEHHHO.
MpunabaHi 3aMOpoXeH! MPOAYKTA MatoTb
TePMIH NPUAATHOCTI, 3a3HaYeHN Ha
ynakoBLi. Lia gaTa BpaxoBye TMM XI, | il

g gotpumysaTtumcs. CBIKI MPOAYKTA CIA,
36epirat NPOTAroM HaCTYMHOro Neploay:
CUp, PakonoglbH1, MOpo3uBO, LUNHKA/
COCWCKIM, MOIOKO, CBIXXI PIAVHU — 1-3 MIcsaLy;
CTenk abo KOTNeTn (SN10BNYNHA, BapaHnHA,
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CBUHWHA) — 4 MICAL; BEPLLKOBE Mac/o

abo MaprapuviH, NTuua (Kypka, IHAn4YKa) — 6
MICALYIB;

bpyKTU (KPIM LUTPYCOBUX), NEeYeHs
(S10BMYMHA, CBVMHWHA, bapaHMHa), 0BOYI

— 8-12 micsauB. Heobx14HO AOTpUMYBATUCA
TEPMIHY NPUAATHOCTI MPOAYKTIB,
PO3MILLIEHVIX B 30HI 3 2 3IpOYKaMU (BKa3aHWM
Ha yrnakosLy).

LLlo6 YyHUKHYTV 3a6pyAHEHHS DX,
AOTPUMYMNTECA HACTYMHNX BKA3IBOK:

- KL ABepLATa 3anMLLaTUMYTHCA
BIAKPUTUMU NPOTArOM TPMBAJIOrO Yacy, Lie
MOXKe NPU3BeCTM 40 3HAYHOIO MIABULLEHHS
TemnepaTtypu y BIACIKaX npunagay.

- PerynsipHo ouuiLLyiTe NOBEPXHI, AKI
MOXYTb KOHTaKTyBaTV 3 MPOAYKTaMMU |
BIAKPUTUMU APEHAXKHUMU CUCTEMAMW.

- SIKLLO pe3epByapu A/1A BOAU He
BMKOPUCTOBYBAJINCA MPOTAroM 48 roauH,

iX HEOOXIAHO OUNCTUTW; 3NINIATE BOAY 3
CMCTEMK BOAOMOCTaYaHHS, NMNIAKIKYEHOT 40
BOAOMNPOBOAY, AKLLO B/ HE KOPUCTYBanNCA
BOZOH MPOTArOM 5 JiHIB.

- 36epiraiTe cupe M'Aco | puby B
XONOAUNBHUKY Y BIANOBIAHUX KOHTEeNHepax,
LLIO6 BOHW He KOHTaKTyBaJM 3 IHLUNMW
NPOAYKTaMU | pPIANHA 3 HAX He Karnasa BHUS3.
- BIACIKM AN 3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB,
MO3HayeHI ABOMa 3IpoYKaMu, NISXoAATH
ANs 36epiraHHA nonepesHbO 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB, 36epiraHHsA abo NPUroTyBaHHS
MOPO3KBa | KYBVKIB /IbOAy.

- He 3aMopoxyriTe CBIXI NPOAYKTW Y BIACIKAX
3 OAHIED, ABOMA ab0 TPbOMaA 3IPpOYKaMU.

- SIKLLO BV He nyiaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU
XONOANIbHUK MPOTArOM TPYBANOro Yacy,
BVMMKHITb 100, pO3MOpPO3bTe, OUUCTITh,
BUCYLLITb | 3a/1LLITE ABepLudATa BIAKPUTVMN,
L1106 3aM06IrTV YTBOPEHHIO LB BCEPEANHI
npwunagy.

YCTAHOBJ/IEHHA

/A YcTaHOBNEHHSA Ta 06C/1yroByBaHHS
npuaagy MatoTb BUKOHYBATV NMPUHAVMHI ABI
0CO6W: ICHYE pU3KMK TpaBMyBaHHS. Mig yac
pO3rakyBaHHs Ta BCTAHOB/EHHSA Npunagy
BMKOPWCTOBYIMTE 3aXMCHI PYKaBUL - ICHYE
PU3KK NOPI3IB.

/A BCTaHOBNEHHS, BKIOYAOUM
NIAKIFOYEHHS NOAayl BOAM (3@ HAABHOCTI),
BUKOHAHHS eNeKTPUYHWX 3'€AHaHb |
PEMOHT, Ma€ BUKOHYBATW KBaNIPIKOBaAHNIA
nepcoHasn. He peMoHTyliTe Ta He

3aMIHANTE XOAHY YacTUHY Npuiagy,

AKLLO B IHCTPYKLJT 3 eKcrnyaTtaLyi NpsiMo
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He BKa3aHo, LLIO Lie HeobXIAHO 3pobuTu.

He po3BonsaiTe AITAM HabamxaTuch 40
MICLS YCTaHOB/IEHHS. Po3nakyBaBLUY
npunag, nepesipTe, Y/ HEMAE Ha HbOMY
NOLLKOAXKEHb MICAS TPAHCMOPTYBaHHS. Y
BMNAAKY BUHUKHEHHSI NpOo6/1eM 3BepHITLCA
A0 npojasusa abo Hanbamxuoro LieHTpy
NICNANPOAAXKHOr0 06C/1yroByBaHHS.

Micna ycTaHOBAEHHS, 3a1ULLKM YNAaKOBKM
(nnacTuk, NIHOMOANICTUPONOBI E1EMEHTH |
T.MN.) NOBUHHI 36epIraTncsa B HeLOCTYNHOMY
AN JITer MICL - ICHYE Hebe3neka yayLUeHHS.
MNepes NpoBeAeHHSIM 6yAb-AKUX POBIT 3
YCTaHOBAEHHSI NPUNag, CNij, BILKAHOUNTY BIA
eNeKTpoMepexi — ICHYE PU3MK YPaXKeHHS
eNeKTPUYHVM CTPYMOM.

M4 Yac yctaHOBNEHHS npunagy
nepeKkoHamTecs, LLIO BIH He NepeTmcKae
Kabenb XMBMEHHS — ICHYE PU3MK
BUHUVKHEHHS MoXeXI abo ypaXKeHHs
eneKTpoCTpymMoM. BMmukainTe npunag

NILLIE MICNISA 3aBepLLEeHHS NpoLeaypu Noro
BCTAHOB/IEHHS.

/A Mepecysaiite npunazg 06epexHo, Lwob He
NOLUKOAMTUY NIANOTY (HaNpUKIaa, napker).
PIBHO BCTAHOBITb NpwWaag Ha niano3i abo Ha
ornopl, sika 34aTtHa BUTPUMAaTK 0ro Bary.
Po3TaluyriTe oro B MICL, iKe BIANOBIAAE
po3MIpaM Npuaagy Ta He nepeLLKoKaTme
I0ro BUKOPUCTaHHIO. [epekoHalTecs, Lo
npunag He nepebyBae Nopsj, 13 AKepesnom
Tenna Ta BCl YOTUPU HIXKKM MILHO CTOSATb

Ha niAN031, 33 NoTpebun BIgperyntonTe ix,

a NoTIM 3a JONOMOrOH CNPTOBOIO PIBHS
nepesIpTe, Y/ NPUIAZ IA€aNbHO BUPIBHSAHUIA
3a ropmsoHTa 0. MepLl HPK BMUKATH
npwnag, 3a4ekamTte NpUHaMMHI 4Bl FOANHN,
AOKU KOHTYP LMPKYAALIT XON0ANTbHOIO
areHTa AocsrHe MakcMManbHOI epeKTUBHOCTI
po6oTu.

/A 11106 3a6e3neunTin HaNexHy BEHTUIALLIO,
noTypbyrTecs, Wob MK BIYHVMN Ta
BEPXHbOK CTIHKaMV Npuiagy 3a/IMLWLBCA
NeBHWUM BINbHWIA NPOCTIP. 1 3anobiraHHs
AOCTYNy A0 rapsymx NoBepxoHb BIACTaHb
MIX 3aZHbOO CTIHKOIO NpUAagy Ta CTIHO
no3afy Hei mae ctaHoBUTM 50 MM. AKLLO
BIACTaHb byae MeHLLO, 3611bLINTBCA PIBEHD
CNOXMBAHHS eHeprIi MpUIajoM.

/A NONEPEAYKEHHA: M1 vac

PO3MILLLEHHSA Npunajy nepekoHamTecs,

LLIO LLHYP >XXMBEHHSA He 3aTUCHEHWI Ta He
NOLLUKOAXKEHWIA.

/A NONEPEAYKEHHS: 1106 YHUKHYTU
Hebe3nekn Yepes XUTKICTb NpUnagy,
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Oro HeobxIAHO BCTaHOBMOBATM abo
3aKPINIOBATY 3rIAHO 3 IHCTPYKLISIMU
BMPOO6HVIKA. 3a60POHAETHCA PO3MILLYBATU
MOPO3WJIbHY Kamepy TakM YNHOM,

06 MeTaneBU LUIAHT ra3oBOI NANTN,
MeTasieBl ra3oBl i BOAOMNPOBIAHI TPY6U
abo enekTpUYHI Kabenl TopKanucsa 3agHbOoI
CTIHK/ MOPO3W/bHOI KaMepu (3MINOBUKA
KoHAeHcaTopa).

/A 11106 3a6e3neUnT HanexHy BEHTUNSALYIO,
noTypbyrTtecs, Wwob MK 614HUMK Ta
BEPXHBLOK CTIHKaMW NPUAaLY 3a11LLNBCA
NeBHUI BINbHWI NPOCTIp. s 3anobiraHHsA
AOCTYNy A0 rapsvmx NoBepXOHb BIACTaHb
MK 33JHbOIO CTIHKOK NPUAaAY Ta CTIHO
no3agy Hei Ma€ cTaHoBUTK 50 MM. AKLLO
BIACTaHb 6yAe MeHLLOH, 3011bLUNTHCSA PIBEHb
CNOXMBAaHHSA eHeprii NpuIaLoM.

NONEPEAPKEHHA NPO HEBE3NEKY
YPAXXEHHA ENEKTPNYHM CTPYMOM

/A Cnig 3a6e3neunTii MOXIMBICTb
BIA'EAHAHHS MpUAagy BIA eleKTpoOMepeXxI
LUASIXOM BUTSITYBaHHS BUKM (33

HasiBHOCTI) 3 pO3eTku abo 3a 0MNOMOroH
6araTonoatCHOro NepeMmKaya,
BCTAHOB/IEHOIO Nepez PO3eTKOH 3ri4HO 3
HOpMaMu NPOKNAAAHHS eNeKTPOMNPOBOAKM,
KPIM TOrO, NpUaz Mae 6yTu 3a3eMneHunl
BIAMOBIAHO A0 HALIOHANBHWX CTaHAAPTIB
enekTpobesneku.

/A He BUKOPUCTOBYIiTE NMOA0BXYBaYl,
po3ranyxysaul abo nepexigHuKu. MNicns
MIAKNFOYEHHS eN1eKTPUYHI KOMMOHEHTN He
MatoTb BYTU JOCSKHI KOpUCTyBaYyeBl. He
BVIKOPUCTOBYITE NPUNag, AKLLO BU MOKPI
ab0 60COHIK. 3a60POHSAETLCA KOPUCTYBATUCA
LM NpUAaZOM Yy pasi MOLLIKOAXKEHHS Kabesnto
XWUBNEHHs1 ab0 BUJIKM, Ta Y pa3l HEHaNeXHOI
po60TM Npunagy abo NOLLKOAXKEHHS Ui
NaAIHHS.

/A AKLI0 kabenb eNeKTPOXKMBEHHS
MOLUKOKEHWIA, CNlIA 3BEPHYTINCA A0
BMPOOHWMKA, NOro CepPBICHOrO areHTa
ab0 0cobu 3 NoAI6HO KBaNIPIKALIED 3
METOH 3aMIHW MOLLKOZXXEHOro Kabens
Ha IZEHTUYHWIA Kabenb, LWO6 YHUKHYTU
MOXUI1MBOI Hebe3neku, a came pu3nky
YPaXeHHS eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

/A NONEPEAYKEHHA: He po3TaLlosyliTe
KIJIbKa MOPTaTUBHUX PO3eToK abo
NOPTaTUBHUX JyKepes XVBeHHS Ha 3a4HIN
naHen npunagy.



YKPAIHCbKA

EkonoriuHi ¢pakTopu

YTunisauia nakyBaJibHUX maTtepianis

MakyBanbHWMin maTepian Ha 100% € BTOPMHHOK CPOBUHOI,
NPYAATHOIO A1 NOBTOPHQIO BUKOPWCTaHHS, Ta no3HaYeHWi
BIAMNOBIAHVM CMBOJIOM L. .

ToMy pI3HI YaCTUHW YNAKOBKW CNIZ YTUI3YBATW BIAMOBIAAIbHO Ta |
Yy MOBHIV BIANOBIAHOCTI O MICLIEBOrO 3aKOHOAABCTBa, L0 Perystoe
YTUNI3ALIFO BIAXOZIB.

YTunisawia no6yToBux npunagis

Llelt npunag BUroToBAEHO 3 MaTeplaniB, ikl MANAratoTb BTOPUHHIN
nepepobLy abo NpuAaTHI A1 MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.
YTunisyiite 1oro BIAMNOBIAHO A0 MICLIEBUX NPaBUA yTumI3aLyi
BIAXOAIB. NS OTpUMaHHS f0AaTKOBOT IHGOPMaLLi PO MOBOAXEHHS
3 NO6YTOBVMY €N1eKTPUYHUMI NpUAagamu, iX yTuaisaio Ta
BTOPVIHHY NepepobKy 3BepHITLCS A0 MICLEBUX OpPraHIB, Cyxou
yTuni3aLi nobyToBmx BIAXOAIB ab0 B MarasviH, Ae B1 npuaban
npunag. Lie npunag MapkoBaHO BIAMOBIAHO A0 EBPOMENCHKOI
avpekTnsun 2012/19/€C Npo BIAXOAN €N1eKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHs (WEEE). 3a6e3neyvBLUL NPaBUIbHY YTUI3AL|IIO LIbOro
npynagy, B ONOMOXeTe 3anobIrTyi HeraTVBHUM HacalgKaM Anst
JOBKINASFA 340pOB'S Nt0AeN.

C/IMBO/T mem Ha MPOZAYKTI 260 B CYMPOBIAHIA AOKYMeHTaLi BKa3ye
Ha Te, Lo NpUnaj He MOXHa YTUI3yBaTL ik MOBYTOBI BIAXOAW, |
L0 110ro NOTPIGHO 34aTU Ha YTUAI3AL|IO A0 BIAMOBIAHOMO LIEHTPY
360py Ta BTOPVHHOI NepepobKm eNeKTPUYHOTO 11 e1eKTPOHHOTo
obnagHaHHs.

PekoMeHpaLIi LLIOA0 3a0La)KeHHs efleKTpoeHeprii

LLlo6 3abe3neunTt HanexHy BEHTUASALYIO, AOTPUMYTeCh
IHCTPYKL|IA 3 yCTaHOBKW. HeA0CTaTHA BEHTUAALIA 3aHbLOI CTIHKM
npynagy CNpUYrHAE biblUe CNOXUBAHHSA eHeprIi Ta 3MeHLLYE
OXO/I0/pKyBasIbHI BAACTUBOCTI MpuUnagy.

YacTe BIAKPMBaHHSA ABEPLAT MOXKE NPU3BECTM A0 3611bLLEHHS
CNoXKMBaHHSA eHeprii.

Bupo6HUK

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

KopwucHI nopaawu

PekomeHAaL|li LLLOA0 3a0LLaA)KEHHSA efleKTpoeHeprIi

*  He BIgKpuBaliTe ABepLsATa HaCTo | He 3anuLLanTe iX
BIAKPUTVMU JOBLUE, HIX Lie AIACHO HEOBXIAHO.

* He BcTaHOBAOWTE TemnepaTypy HXXYe, HIX Lie HeobXIAHO.

+ 3abesneuTe AOCTATHIO LMPKYALIO Ta BIABIA NOBITPSA AN
OCHOBW Npwnagy Ta 3afHbOI CTIHKM Npunagy. Hikonn He
3aKpuBaiiTe OTBOPY NOBITPAHOT BEHTUASALYI.

*  Heknagitb B npunag Tenal NnpoAykty. Jo3BosibTe Tenavm
NPOAYKTaM CroYaTKy OXO/IOHYTU.

Mopaau Won0 3aMOpPOXKYyBaHHSA

Ocb KinbKka nopag, Wob 4onoMorT1 BaM oTpUMaTh MakcMMym 3

npou,ecy 3aMOPOXYBaHHS:

MakcnmansHa KITbKICTb CBIXKUX MPOAYKTIB, IKI MOXHA
3aMOpPO3UTY MPOTAroM 24 roAuH, ykasaHa Ha Tabnmuyl 3
NacnopTHUMN AaHUMN.

* [lpoLlec 3aMOpOoXyBaHHSA TpMUBAE 24 roanHW. Mig vac Lboro
neplojy B MOPO3W/bHY KaMepy He /I KNacTu A04aTKOBI
NPOAYKTW A/ 3aMOPOXYBaHHS.

*  3amMOpOXyWTe TINbKM CBIXI Ta PeTeNbHO OUNLLIEHI Xap4OBI
NPOAYKTV BULLIOT IKOCTI.

*  Po3auniTe NPOAYKTN Ha HeBeNMKI Nopui, LWob iXx MoXHa 6yno
LUBWAKO Ta NOBHICTIO 3aMOPO3UTH, @ 3ro0M PO3MOPO3UTH
Niie HeobXIAHY KINbKICTb.

*  3aropHITe NPOAYKTM B antoMIHIEBY GONbry abo nosieTuieH Ta
nepeKoHamTech, Lo yNakoBKM repMeTUYHI.

+  He ponyckaliTe, 06 CBIXI, HE3aMOPOXKeH! MPOAYKTY
TOPKaNNCA BXe 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB, LLO6 YHUKHYTA
NIABULLEHHS TeMnepaTypu OCTaHHIX.

*  HexupHI NpoAyKTy 36epIratoTbCs KpaLLie | JOBLUE XUPHUNX;
Cl/Ib 3MEHLLYE TePMIH 36epiraHHs NPOAYKTIB.

+  BogsdHWIA Mg, SKLLO BXUTW MOro BIAPAsy NICAS BUNYYEHHS 3
MOPO3W/IbHOI KaMepW, MOXe CMPUYNHUTI XONI040BY TPaBMy
LLKIPW.

+ baxaHo BKasyBaTu gaTy 3aMOPOXYBaHHS Ha KOXHI oKpeMIi
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Ha Temnepatypy BcepeunHI Npunazy Ta CnoXXnBaHHSA
efleKTpoeHepriiMoxe Br/IMHYTV TeMnepaTypa HaBKOAULLHLOMO
cepe/ioBULLA, a TaKOX PO3TallyBaHHA npunagy.

HanawtoBytoun Temnepartypy, Cij 38epTaTvi yBary Ha Ll pakTopu.
YHuKariTe 3aiBOro BIAKPUBAHHS ABEPLAT XONO0ANNBHNKA.
3aMOpOXeH! NPOAYKTN PO3MOPOXYITE B XONOAWNILHOMY BIAAIEHHL.
Hu3bka TemnepaTypa 3aMOPOXeHNX MPOAYKTIB MOLUMPIOETLCA Ha
NPOAYKTN B XONOANNBHOMY BIAAIIEHHI, OXONOAKYHOUN iX. He cTaBTe
Ten/l Hanoi Ta XXy B XONOANNBHUK — CoYaTKy AariTe iM OXONOHYTH.
Po3TallyBaHHS NOAMYOK Y XONOAWILHIUKY He BM/IMBAE Ha PIBEHb
CNOXMBaHHA eHeprii. Ha noavusax i Tak po3TalloByBaTht
npoAyKTK, o6 3abe3nednTi HanexHy LMpKya[Lito NoBITps
(NPOAYKTN He MatoTb TOPKATUCA OANH OAHOTO, @ MIX 3a/JHbOI0
CTIHKOIO XONIOANNBHMKA Ta NPOAYKTaMM Mae ByTu NeBHa BIACTaHb).
Micue Ans 36epiraHHs 3aMOPOXEHNX MPOAYKTIB MOXHA 3611bLUNTK,
BUJTyUMBLLN KOHTeHepW Ta, 3@ HasiBHOCTI, MONNLIKO ANS
HaKOMUYEHHS IHet0. PIBEHb CNOXVBAHHSA NPUIAZLOM efleKTpoeHeprii
MpW LibOMY He 3MIHUTLCS.

He xButoiiTecs Yepes LyM, L0 BUXOANTb BIA KOMMPECOpY.

p,eKnapaLuﬂ npo BIAMNOBIAHICTb
Lleli npvnag po3pobsieHo Ans 36epiraHHs NpoAyKTIB
Xap4yyBaHHs Ta BUroToBNEHO BIANOBIAHO Ao CtaHaapTy (CE)
No. 1935/2004.

C€

+  Lleli npunag po3pobaeHo, BUroToBAEHO Ta MpeACcTaBaeHO Ha

PVIHKY BIAMOBIAHO A0:

— nonoxeHb NpPo 6e3neky, 3a3HaveHnx y AnpekTuel 2014/35/EU
LLIO/I0 HN3bKOBOJILTHOrO 06/1aAHaHHSA (AKa 3aMIHIOE [lupekTrBy
2006/95/CE Ta noganblLul 4OMNOBHEHHS);

- BUMOT 10 3aXUCTY, BUKNageHnx y AupekTtusl "EMC" 2014/30/EU
LLIOA0 e1eKTPOMAarHITHOI CyMICHOCTI.

ynakoBuy, LLI,O6 B/ MOTI/IN BIACTEXYBaTU 4Yac 36epIFaHHFI.

BkasiBKM LL0A0 36epiraHHsl 3aMOPOXXEHUX NPOAYKTIB

LLlo6 3abe3neunTi onTManbHe GYHKLIOHYBAHHS LibOro

npvmaAy, BaM C/IA;
MepekoHaTNCA, WO PO3APIGHUI NpoAaBeLb HanexXHUM
UMHOM 36epIraB 3aMOPOXEHI B MPOMUC/IOBMX YMOBaxX
XapyoBI MPOAYKTH.

+  3abesneuTe KHaMLWLBMALLE NePeMILLEHHS 3aMOPOXEHNX
XapyoBMX MPOAYKTIB 3 MarasunHy 40 MOPO3UIbHOI KaMepu.

*  He BigkpuBanTe ABepusaTa HacTo | He 3anuLLanTe ix
BIAKPUTUMU AOBLLE, HIX Lie AIICHO HEOBXIAHO.

+  Tlicnst pO3MOpPOXYBaHHs iXKa LUBMAKO MCYETLCS | HE MOXe ByTur
NOBTOPHO 3aMOPOXeEHa.

* He nepeBuLuyiiTe TepMIH 36epiraHHs, 3a3HavYeHNM
BUPOBHNKOM Xap40oBKX MPOAYKTIB.

AKLL0 NPUCTPIV He Byle BUKOPUCTOBYBaTUCSA

BIAKNHOUITL NPUNaZ BIZ eNeKTPOMepeXI, BUMITb YCI MPOAYKTU
Ta NOYNCTITb. 3anMLUTe ABepLsATa BIAYNHEHVIMI HACTINIbKY, W06
MOBITPSt MOI/I0 LPKY/OBATV BCEPEeAVHI BIACIKIB. Lie 3ano6ixunTs
YTBOPEHHIO M/IICHSABW Ta HEMPUEMHOTO 3araxy.

B pa3i 3HecTpyM/ieHHsA

TpumaiiTe ABepusTa Npuaagy 3akputumMm. Takum YIHOM
NPOAYKTW, LLIO 36epIratoTbCs, 3aMNLWLAaTUMYTbCA XONOAHUMM
sIkomora fjoBLue. He 3aMOpOXyiTe 4aCTKOBO PO3MOPOXKEHY iy
MOBTOPHO, CNOXMIATE il NPOTAroM 24 roAuH.



YKPAIHCbKA

FAPAHTIA IKEA

CkinbKy Ale rapanTia IKEA?

Lis rapaHTIst Al N'ATb POKIB 3 AATV KyNIB/I BAaLLOrO Npunagy B
marasuHi IKEA. OpuriHan ToBapHOro Yeka NoTpIGHNI AK Aoka3
KymiBAl. SKLLIO BUKOHYETLCA CepBICHE 06CNYroByBaHHS 3a rapaHTIEo,
BOHO He MOAOBXWTb rapaHTINHWIA Nepiog Ans Npunagy.

XTO BMKOHYBaTMMe cepBICHE 06C/lyroByBaHHA?

BrikoHaBeL|b CepBICHOr0 06C/yroByBaHHs KomnaHis IKEA
HaAaBaT/Me CepBICHe 06CYroByBaHHS Yepes BacHy Cyx6y
CepBICHOro 06C/TyroByBaHHA abo aBTOPU30BaHy NapTHEPCHKY
CEPBICHY MepeXxy.

LLlo nokpmBaEe LA rapaHTIsa?

FapaHTIA MOKPWMBAE HECNPABHOCTI NPWAaZy, CPUUYNHEHI
HernpaBW/IbHOK KOHCTPYKLIEID abo AedeKTHMI MaTeplanamu,

3 AaTu Kynie/il B MarasuHi IKEA. Lia rapaHTIsa CTOCYEeTbCA nnLle
JOMaLLHbOr0 BUKOPUCTaHHS. BUHATKM 3a3HayeH! B po3aini «LLo
He MNOKPUBAETLCS LIEI rapaHTIEt0?» MPOTArom rapaHTIiHOro
nepiogy 6yAyTb MOKPUBATACA BUTPATV Ha YCYHEHHS HeCNPaBHOCTI,
HanpvKaag, PeMOHTW, AeTasl, PoboTy Ta NPOi34, 33 yMOBMU, LLO
npunag € JOCTynHUM Ans PeMOHTY 6e3 cnewlansH1X BuTpat. Ha
Lmx ymoBax Aot pekomeHgauli €C (Ne 99/44/EG) | BIANOBIAHI
MICLIeBI HOPMATVBHI JOKYMEHTW. 3aMIHEeHI AeTal CTatoTb BAACHICTHO
komnaHii IKEA.

LLlo po6utume komnaHis IKEA gns ycyHeHHs npo6nem?
Mpu3sHaveHnii komnaHieto IKEA nposaiigep cepBICHOTO
06CNyroByBaHHs OrNsiAaTMMeE BMPI6 | BUPILLYBaTIMe Ha CBIiA
B/IACHWUIA PO3CYA, YN MOKPUBAETLCA HECTIPABHICTb LYIEKD FrapaHTIER.
SIKLLLO BBAXAETbCS, LLIO HECMPABHICTb MOKPUBAETLCA FapaHTIER,
npo.alifep cepBICHOro 06cnyrosysaHHs komnaHii IKEA a6o ii
aBTOPW30BaHWI NapTHepP 3 CepBICHOro 06C/TyroByBaHHSA Yepes
B/IACHY C/TyX6Y CepBICHOrO 06C/TYroBYBaHHS Ha CBI BAACHUIA po3cys
ab60 BIAPEMOHTYE fedeKTHWIA BUPIB, a60 3aMIHNTL i0ro Takum
camuM abo 31CTaBHUM BUPOBOM.

Ha L0 He NOLUMPIOETLCSA LS rapaHTIa?

*  3BUYaiiHe 3HOLLEHHS.

* 3yMUCHE NOLLKOAKEHHS abo MOLLKOAKEHHS Yepe3 HeAbaniCTb,
MOLLIKOZPKEHHS, CMPUYNHEHE HeAOTPUMAHHAM IHCTPYKLI
3 ekcnayaTauli, HenMpPaBWIbHNM BCTaHOB/IEHHAM 260
MIAKIOYEHHAM 0 MEePEXI 3 HeMpaBU/IbHOK HaMpyroto,
MOLUKO/KEHHS!, CIPUYMHEHE XIMIYHOIO 360 e1eKTPOXIMIYHO
peaKLyi€ro, IPXKOt0, KOPO3I€t0 ab0 BOAOIO, BK/KOUAtOUK, ane He
06MEXYHUNCb MOLLKOKEHHAM, CMPUYNHEHUM HaAMIPHUM
BMICTOM BarHa Y BOZ|, MOLUKOMKEHHSAM, CIPUYNHEHUM
arpecnBHIMI YMOBaMU HaBKOJIMLLHLOTO CepeAoBULLA.

+  ButpatHI geTanl, BKAoYaroumn batapeinkm Ta Namnoyku.

+  HedyHKUIOHaNbHI Ta fekopaTuBHI AeTasl, Kl He BNINBaOTh
Ha 3BMYaliHy ekcryaTaLito npuaagy, BKao4aroum byae-aki
MOAPAMUHM Ta MOXNBI KOJIbOPOBI BIAMIHHOCTI.

+  BunagkoBe NOLUKOAKEHHS, CMPUYMHEHE CTOPOHHIMU NpeAMeTaMu
ab0 peyoBMHaMW Ta YNLLIEHHSIM 260 PO3610KyBaHHAM GINLTPIB,
APeHaXHUX cncTem abo 403aTopis Muna.

+  TTOWKO/KEHHS HAaCTYMHIIX AeTaneid: cknokepamika, akcecyapu,
KOLLINKM AN NocyAy Ta CTONOBOrO NPUNAAAS, XUBUIbHbI
Ta ApeHaxHbl TPy6W, yLLIIbHEHHS, 1aMMOYKM Ta KOBMaKu
NaMMoYOoK, eKpPaHK, PyUKK, KOXYXHM Ta AeTanl KoXyxis. Bunagku,
KOJIN HEMOXUIMBO JJOKa3aTH, LLIO Takl MOLLKOKEHHS CMPUYNHEHI
AedekTamu BUPOBbHMLTBA.

*  Bunagkw, Konv HEMOXJIMBO BUSBUTM HECMPABHICTb MiZ Yac
NPWI3AYy TEXHIYHOrO criewianicra.

* PeMOHTHI po60TK, L0 BUKOHYHOTBCA HE HALLMMW MPU3HaYeHMI
CepBICHMMU ClyxK6amu Ta/abo aBTOPU30BaHNUM KOHTPAKTHM
napTHepOM 3 CepBICHOr0 06C/TyroByBaHHS, ab0 BUNaZKN
BMKOPWCTaHH HEOPUTIHabHUX AeTanel.

* PeMOHTHI po60Tu, MPUYMHOI SKMX CTaN0 HenpaBuibHe
BCTaHOB/IEHHA ab0 HeAOTPMMaHHS crieumdIKaLyi.

+  BukopucTtaHHa npunagy He B JOMaLLHIX yMOBaX, a 3
npodeciiHo MeToto.

+  ToWKOAXEeHHS B MPOLEC TPAHCMOPTYBaHHS. AKLLO K/IEHT
TpaHcnopTye BMPI6 40A0MY ab0 3a IHLLOK aApecoto, KOMMaHIsA
IKEA He Hece BIANOBIAANBHICTb 3a XOAHE MOLUKOZXKEHHS, ke
MOXe BUHWKHYTU MIZ Yac TpaHCnopTyBaHHSA. OgHaK, KO
komnaHis IKEA gocTaBnsie BMPI6 3a afpecoro JOCTaBKM KIIEHTa,
MOLLIKOZPKEHHS BUPOOY, ike MHUKAE MNIA Yac AocTaBKy, bye
nokpvBaTncs komnaHiero IKEA.

+  BapTiCTb BMKOHaHHSA MepLLOro BCTAHOBAEHHSA Npuaazy KomnaHii
IKEA.

+ OpHak, aKLLo npr3HayeHa koMmnaHiero IKEA cepBicHa cnyxba abo i
aBTOPW30BaHWIA NapTHep 3 CEPBICHOrO 06C/TYroBYBaHHS PEMOHTYE
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ab0 3aMIHIOE Npunaz 3a yMoBaMu L€l rapaHTli, TO Mpu3HaYeHa
cepBICHa cnyxx6a abo ii aBTopu3oBaHUIi NapTHep 3 CEpPBICHOTO
06CNyroByBaHHS NOBTOPHO BCTAHOBNATb BIAPEMOHTOBAHMUI
npwnag abo BCTaHOB/IATh 3aMIHY Y pa3l HEOHbXIAHOCTI.

+  Le He ale Ha TepuTOpIi IpnaHgli. KnieHTy Heo6XxIAHO 3BEPHYTUCS
B CreLiiani3oBaHy Mepexy McAanpoAaxHoOro 06cayroByBaHHs
komnaHIi IKEA abo B cepBICHY clyx6y 3a A0AaTKOBOIO
IHPopmaLeto. (nuwwe ans Bennkoi BputaHii)

LIl 06MexeHHs He CTOCYHTbCS SKICHOI POBOTY, BUKOHAHOT

KBanIPIKOBaHNM CreLanicCTOM 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTIHaNbHNX

AeTaneli 3 MeTOI aganTaui npunagy nijg BUMOr Npasuia TEXHIKM

6e3neku IHWoi kpaiHu €C.

K 3aCTOCOBYETHCS 3aKOHOAABCTBO KPaiHU

FapaHTIsi komnaHIi IKEA Hagae Bam NeBHI OPUANYHI NPaBa, AKI
BK/IIOYaOTb ab0 NepeBULLYIOTh BCI MICLIEBI MPaBOBI BUMOrH. [poTe
Lil YMOBU XOAHVM YMHOM He 06MeXytoTb NpaBa K/IEHTa, BUKIaZeH!
B MICLI@BOMY 3aKOHO/aBCTBI.

TepuTopis, Ha AKIA A€ rapaHTIsA

LLlo cTocyeTbCs NpunagiB, KynaeHUxX B O4HIN 3 KpaiH €C |

nepeBe3eHuX Y IHLLY KpaiHy EC, cepBICHE 06CYroByBaHHS

HaZaBaTMMeTbCs B paMKax YMOB rapaHTli, Lo AIH0Tb B HOBIN KpaiH.

3060B'A3aHHS BMKOHYBaTW CEPBICHE 06C/TyroBYBaHHSA B paMKax

rapaHTii A€, NMLLe AKLLO Npuaz BIANOBIAAE HACTYMHUM AOKYMeHTaM

Ta BCTAHOBJ/IEHWIA 3I4HO 3 iIX BUMOTaMu:

*  TeXHIYHI XapaKTepuUCTUKN 415 KPaiHW, B SKIN NpeA'siBNeHo
rapaHTIViHy BUMOTY;

* -IHCTPYKLIT 3 MOHTaXy Ta KepPIBHULITBO 3 eKcrityaTaLyi Ta TeXHIKM
6e3neku.

CnewyanizoBaHI LLeHTPY NICAANPOAAXHOIo 06C/lyroByBaHHs ANs

npunaais komnaxii IKEA

3BepranTecs y npusHaveHunin komnaxieto IKEA aBTopr3oBaHml

LieHTp CepBICHOr0 06C/TyroByBaHHS:

* 3aNULINTU 335BKY LLIOAO rapaHTIiIHOro 06CNyroByBaHHS;

*  OTPVMATK KOHCY/bTaLIO LLIOZ0 BCTaHOBNEHHS npuaagy IKEA B
cneulanbHMX KyXoHHMX Mebnsix IKEA;

*  OTPUMATU MNOACHEHHS LWOAO GyHKLIOHYBaHHSA npunagis IKEA.

MepLU HIX 3BepTaTUCA 40 Hac | NepeKoHaTUCs, Lo MV HaaeMo

MaKCVMabHY JOMOMOTrY, YBaXXHO NpoymTariTe «IHCTPYKLyi 31

CKNnafaHHs» Ta/abo «IHCTPYKLIO KOPUCTYBayay.

Ik 3B'A3aTNCA 3 HAMWU, AIKLLLO BaM He0o6XIZHO Hallie cepBICHe
06CnyroByBaHHs

JMBITbCS OCTAHHIO CTOPIHKY LIIET IHCTPYKLIT 3
MOBHWM CMCKOM MpU3HaYeHnx koMmnaHiero IKEA
aBTOPM30BaHNX CEPBICHMX LIEHTPIB Ta BIAMOBIAHUX
HaLloOHaNbHWX TeneGoHHNX HOMepIB.

@ [ns Toro o6 cKoplilie HagaTU BaM CepBICHE

o6cnyroByBaHHs, PeKOMEHAYEMO CKOpUCTaTUCA
cneyjanbHUMU TenepoHHMMU HoMepaMu, HaBeJeHUMM
B L{IF IHCTPYKLYII. 3aBXAW A3BOHITb Ha HOMEPW, BKasaHI
B 6YK/1€TI KOHKPETHOro Npunaay, AN AKOro NoTpiGHa
Aonomora. TakoxX 3aBXAm 3a3HavainTe apTmkyn IKEA
(8-3HauHWIA KopA) | 12-3HaYHUIA CepBICHUIA HOMep,
BKasaHWIA Ha NacnopTHINA Taban4Ly Balluoro npunagy.

3BEPIFATE TOBAPHWIA YEK!

Lle BaLL fokas KynisAl i BIH HEOBXIAHWIA AN1S 3aCTOCYBaHHSA
rapaHTii. Y ToBapHOMY Yeky TakoX BKa3yeTbcs Ha3Ba IKEA Ta
apTUKyN (8-3HaYHMI KOA) ANS KOXKHOTO KYM/IEHOro BamMu npuaagy.

MoTpi6Ha goaaTKoBa gonomora?

3 ByAb-9KMMW JOAATKOBUMMN NUTAHHAMM, LLO HE CTOCYHOTLCS
MICNANPOAAXHOro 06CNyroyBaHHS BaLLIVX NPUNagiB, 3BepTaiitecs
B LIeHTP 06p0o6KM A3BIHKIB Hanbamk4oro marasmHy IKEA. Meptu
HIK 3BepTaTUCA 0 Hac, peKOMEeHAYEMO YBaXHO MpoYmMTaTi
AOKYMeHTaLto Ha npunag,.

IHpopmaLiis Npo 3anacHi YacTUHU

*  HacTynHi 3anyacTuHu: TepMocTaTy, TemnepaTypHi 4aTumku,
APYKOBaHi Nnatu Ta Axepena CBiTaa, NOBUHHI ByTY JOCTYNHUMN
A1 CnewiasnicTiB No PeMOHTY MPOTArOM MiHIMyM CeMU POKiB
nicns BUNYCKY Ha PUHOK OCTaHHIX NPUCTPOIB L€l MoZeni.

*  HactynHi 3anyactvHun: 4BepHi pyyKku, ABEPHi NeTAi, N0TKM Ta
KOLLIMKM NOBWHHI ByTI AOCTYMHUMM ANS CreLianicTiB Mo PeMOHTY
Ta KiHLEBVM KOpUCTyBa4aM NpoTAroM MiHiMym CeMu pokiB, a
ABEPHI YLLINbHEHHS - NPOTArom MiHiMym 10 pokiB nicns BUNycky
Ha PVMHOK OCTaHHbLOI MoZeni BUPOOy.

3anacHi 4acTUHM MOXHa 3HaWTK 38 MOCKMNAHHAM:

www.|KEA.com
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Country Phone Number Call Fee Opening time
Belgié Lokaal nummer Ma.-Vrij. 09.00-17.00
Belgique 023037575 Nombre local Lun.-Ven. 09.00-17.00
bbarapus 0800 45 800 Be3snnateH TenepoHeH Homep MoH-Hep 9:00-20:00
Ceska republika +420 227 272 613 lokalnf islo 7 dni v tydnu 8:00-17:00
panmark 701509 09 Landstakst man. - fre. 09.00 - 20.00

https://serviceinfo.se/onsite/ikea

lgr. - sen. 09.00 - 18.00

Deutschland

06102 86 86 891

Regional Number

Mo.-Fr. 8.00-18.00

3,726,366,525

Vastavalt operaatori tariifile

Es-Re 9:00-17:30

Eesti 3,724,427,231 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-18:00
es 7,344,299 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-18:00
6,512,222 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-17:00
Espana 932 514 201 Numero local Lunes a Viernes: 9:00 - 20:00
Me xpéwaon cupwva Pe
EAAGSa +30 2510 392 511/512 TLHOAOYLAKI) TIOALTLKI) TOU Aeut. - Nap. 09.00 - 17.00
TNAETILKOLVWVLAKOU TIApOXOU GaG
France 0969377199 Service gratuit + prix appel Du lundi au vendredi de 9h00 a 19h00.
Nederland 088 - 3425200 Lokaal nummer Ma-Vrij. 09.00-17.00
815 59590
Norge o o Lokal takst Mo-Fr: 09.00-15.00
https://serviceinfo.se/onsite/ikea
Ponedjeljak - petak od 9:00 - 17:00
Hrvatska 017710071 Lokalni poziv Subota od 9:00 - 14:00
Italia 02 7040 National Number Dal lunedi al sabato - dalle 08.00 alle 20.00
Mon - Fri 8.00am - 6.00pm
Ireland 01862 3411 National Number Sat - Sun 9.00am - 5.00pm
UK Public holidays 9.00am - 5.00pm
island 3,545,202,500 Sveitarfélaga skatta Man-Sun: 11:00-17:30
Me xpéwaon cupwva Pe
Kutpog (+357) 22 502 502 TLPOAOYLOKI) TIOALTLKI) TOU Aeut. - Zaf. 08:00 - 21:00Kup. 11:00 - 20:00
TNAETILKOLVWVLAKOU TIApOY0U 0ac
Latvija +(371) 67-42-52-32 Saskana ar operatora tarifu Pir-Pie 9:00-17:30
. 8700 55 595 Pagal operatoriaus tarifa Pir-Pen 9:00-18:00
Lietuva - - -
370 37 330187 Pagal operatoriaus tarifa Pir-Pen 9:00-18:00
Luxembourg 003223037575 Tu appelles la belgique Lundi- Vendredi. 09.00-17.00
Magyarorszag +361210 92 37 Helyi tariféval hivhaté Hétf6 - Péntek 8:00 - 17:00
MH-MT: 07.00-21.00
Poccus 8800200 2356 degepanbHas ropsyas INMHWS C6-Bc: 08.00-21.00
Mpa3gHnyHble gHK: 08.00-17.00
Polska 222501414 wg taryfy operatora Poniedziatek - Pigtek 8:00 - 20:00
. Segunda a Sexta das 9h00 as 18h00
Portugal 00351 215551968 Chamada local (sem custo adicional)
Romania *9010 Numar national taxat standard Luni - Vineri 08:30 - 20:00
Sambata - 08:30 - 17:00
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet
Suisse 0848 801 100 Tarif des appels nationaux Mo-Fri: 8:30 -19:30
- - - Sa: 8:30 -18:00
. Tariffa applicata alle chiamate
Svizzera . .
nazionali
Slovenija 01309 3701 Lokalni poziv Ponedeljek - petek od 8.00 - 18.00
Slovensko +421572 909 620 lokalne &islo 7 dniv tyzdni 8:00-17:00
Srbija 0800 800 008 Besplatan poziv Ponedeljak - petak od 9:00 - 17:00 Subota od
9:00 - 14:00
0800 152 152 Mo-Fr: 09.00-16.00
Suomi o o Local number
https://serviceinfo.se/onsite/ikea
man-fre 8.30 - 20.00
Sverige 775700500 Lokalsamtal (lokal taxa) 16r-s6n 9.30 - 18.00

https://serviceinfo.se/onsite/ikea

Mon - Fri 8.00am - 6.00pm

United Kingdom 0333207 9710 National Number Sat - Sun 9.00am - 5.00pm
UK Public holidays 9.00am - 5.00pm
Osterreich 012676 004 Local number Mo.-Fr. 8.00-17.00







6158280102-AD

© Inter IKEA Systems B.V. 2023 AA-2402615-4





